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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

. Dovody a ciele navrhu

Vseobecnv kontext ndvrhu

V politickych usmerneniach predsednic¢ky von der Leyenovej pre Komisiu na roky 2024 — 2029' sa
stanovuje plan udrzatelnej prosperity. V plane sa zdoraziuje potreba zvysit’ konkurencieschopnost’
s cielom otvorit’ nové prilezitosti, stimulovat’ inovacie a podporit’ rast v Europskej unii (EU).

V sprave Maria Draghiho s nazvom Budtcnost eurdpskej konkurencieschopnosti? sa poukazuje na
nakladné regulacné zatazenie, ktoré ma vplyv najmd na malé¢ a stredné podniky vo forme
nadmernych povinnosti v oblasti podédvania sprav, investicnych medzier a nepriaznivych
podmienok na ziskavanie sukromnych investicii. V spradve sa zdorazinuje potreba koordinovaného
tsilia, ¢ uz formou mensich, kumulativnych krokov, odvaznych opatreni na trovni EU alebo
zvySenej subsidiarity s cielom znizit’ toto nakladné regulacné zat’aZenie.

V kompase konkurencieschopnosti’, v ktorom Komisia pretavila odporadania spravy do
strategického planu, sa uvadza pat’ horizontalnych podpornych faktorov, ktoré sa tykaju vsetkych
politik a odvetvi. To zahfiia systematické usilie o zjednoduSenie regulacného zatazenia vratane
zjednodugenia, urychlenia aulahdenia postupov pristupu k finanénym prostriedkom EU.
V kompase sa kladie doraz na uzke prepojenie s digitalizdciou v zaujme lepSej spravy udajov,
minimalizécie nakladov na dodrziavanie predpisov a administrativnych nakladov.

V oznadmeni s ndzvom Jednoduchsia a rychlej$ia Europa* sa navrhuje novy spdsob fungovania
medzi institiciami EU, ¢&lenskymi §tatmi a zainteresovanymi stranami v duchu partnerstva
a spoluprace s cielom zjednodusit’ pravidla EU, znizit regula¢né zat'aZenie a zlepsit’ sposob tvorby
a vykondvania pravidiel. V oznameni sa stanovuje ciel znizit administrativne zat'aZenie
vyplyvajuce z pravidiel EU do konca roka 2029 o najmenej 25 % pre vietky spolo¢nosti a o 35 %
pre MSP.

Ako zdoéraznila Komisia v Eurdpskej stratégii Unie pripravenosti® z 26. marca 2025, pandémia
ochorenia COVID-19 a nedavny geopoliticky vyvoj ukézali, Ze hospodarstvo Unie a jej spolo&nost’
ako celok mo6zu byt’ hlboko narusené vel'kymi kritickymi udalostami, ako st ozbrojené konflikty
alebo hybridné hrozby, a ze treba zabezpelit' pripravenost’ na predchadzanie takymto hrozbam
areakciu na ne. Komisia si je predovSetkym vedomé vaznych problémov, ktoré by ozbrojeny
konflikt na tzemi ¢lenského §tatu alebo zavazna sabotaz infrastruktiry tykajuca sa napriklad
dodavok vody mohli predstavovat’ pre pol'nohospodéarov pdsobiacich v dotknutej oblasti. Komisia

Eurdpa ma na vyber, Politické usmernenia pre budiacu Eurdépsku komisiu 2024 — 2029
Draghi, M., Sprava o buducnosti eurdpskej konkurencieschopnosti, september 2024.

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a
Vyboru regiénov, COM(2025) 30 final: Kompas konkurencieschopnosti pre EU.

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a
Vyboru regionov, COM(2025) 47 final: Jednoduch$ia a rychlejS§ia Eurdpa: oznamenie o vykondvani a

zjednoduseni.

Spolo¢né oznamenie Eurdpskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regiénov o Eurdpskej stratégii tinie pripravenosti, 26.3.2025 JOIN(2025) 130 final.
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v tejto suvislosti pripomina, ze ako sa vysvetluje v oznameni o vy$Sej moci a mimoriadnych
okolnostiach v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z30.maja 2024
o financovani, riadeni a monitorovani spoloénej pol'nohospodarskej politiky®, pojem vyssej moci by
sa mohol vzt'ahovat’ aj na situacie, ktoré nie st osobitne uvedené v ¢lanku 3 uvedeného nariadenia,
ako napriklad ozbrojeny konflikt alebo sabotaz infrastruktiry na Gzemi clenského Statu, ak st
splnené prislusné podmienky. Vyssia moc preto moze pol'nohospodarov podsobiacich v oblasti,
ktorej sa tieto udalosti tykaju, oslobodit’ od pravnych dosledkov, ktoré by podl'a platnych pravidiel
za beznych okolnosti vyplynuli z nesplnenia ich povinnosti.

Uzka spolupraca a dialég medzi institiciami EU, polnohospodarmi a ostatnymi zainteresovanymi
stranami v oblasti pol'nohospodarstva a potravinarstva na vsSetkych urovniach je hlavnou zasadou
,»Vizie pre polnohospodarstvo a potravinarstvo®. Vo vizii sa uzndva zdsadna uloha
pol'nohospodéarov v spolo¢nosti a vyvija sa snaha zvySit konkurencieschopnost’ a pritazlivost
agropotravinarskeho odvetvia. Vychadza zo strategického dialdgu o buducnosti pol'nohospodarstva
EU’ a nadrtavaji sa v nej podmienky potrebné na to, aby sa tomuto odvetviu darilo a aby aj nad’alej
poskytovalo spolo¢nosti mnohé vyhody v sucasnosti a v obdobi do roku 2040. ZjednodusSenie,
vyskum, inovécie a digitalizacia sa povazuju za kl'aiCové oblasti na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Vo vizii sa zdoraziuje, ze ,,pol'nohospodari by mali byt podnikateI'mi a poskytovatelmi sluzieb
anemali by znaSat’ zbytoni byrokraticku alebo regulacnu zataz“, aby sa podporili inovéacie
a udrzatel'nost’ poI'nohospodarskych postupov. Tato vizia, ako aj rozmanitost’ odvetvia si vyzaduju
skor prisposobené pristupy neZz univerzadlne rieSenia, spolu s kontrolami skuto¢ného stavu pri
pravnych predpisoch EU a zjednoduSeniami, ktoré ulahuju nové technolégie, ako napriklad
automatizované podévanie sprav na zniZenie administrativneho zataZenia. Rovnako dodlezité je
najst’ spravnu rovnovdhu medzi regulaénymi a stimulaénymi politikami. Vo vizii sa uznavaju
Specifické potreby mensSich pol'nohospodarskych podnikov a zdéraziuje sa potreba minimalneho
administrativneho zat'azenia a jednoduch$ich spdsobov pristupu k podpore zo spolocnej
pol'nohospodarskej politiky (SPP). Tieto a niektoré d’alSie polnohospodarske podniky su cCasto
znevyhodnené, pokial’ ide o pristup k financnym prostriedkom aich vyuzivanie, ¢o im brani
v investovani, inovaciach a rozvoji.

SPP v obdobi 2023 — 2027 podporuje pol'nohospodarov prostrednictvom narodnych strategickych
planov SPP (d’alej len ,,plany SPP*, ,plany*), ktoré vypractvaju ¢lenské Staty v spolo¢nom ramci
EU scielom riesit hospodarske, environmentilne a socidlne vyzvy. Tento pristup posilituje
subsidiaritu v riadeni SPP, ako aj zameranie politiky na vykonnost, ¢o umozZiuje integrovanu
a cielenejsSiu reakciu na pol'nohospodarske vyzvy na tizemi ¢lenskych Statov. V ramci tohto pristupu
plnia ¢lenské Staty dolezita tlohu pri udrziavani obmedzenej a primeranej Grovne administrativneho
zatazenia pol'nohospodarov.

Po schvéleni 28 planov SPP v roku 2022 sa od roku 2023 vykonavaju a na ich zaklade sa poskytuje
priama podpora prijmov pol'nohospodérov, financovanie environmentdlnych schém, pomoc na
investicie, inovacie, Specifické potreby urcitych pol'nohospodarskych odvetvi arozvoj vidieka.
V planoch sa podrobne uvadza subor poziadaviek, intervencii a cielovych hodnot v ramci
10 Specifickych cielov SPP, ktorych pokrok sa meria pomocou spolo¢nych ukazovatel'ov. Plany
zohravaji dolezitu ulohu pri udrziavani prijmov pol'nohospodarov a zaroven ul'ahcuji prechod
polnohospodarstva EU na udrzatelny model polnohospodarstva, ¢im sa zabezpeGuje potravinova
bezpecnost’ a zivotaschopnost’ vidieckych oblasti.

6 30.5.2024 COM(2024) 225 final EUR-Lex
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SPP sa opiera o dobre zavedeny ramec na zhromazd’ovanie spétnej vdzby od zainteresovanych stran
a diskusiach o nej prostrednictvom expertnych skupin, skupin pre ob¢iansky dialdg pre prierezové,
tematické a sektorové fora. Siet’ SPP zdruzuje pol'nohospodarske a iné organizacie, administrativne
organy, vyskumnikov, podnikatelov a inych odbornikov z praxe a sluzi tak na vymenu vedomosti
a informacii, podporuje partnerské ucenie a postupovanie a spolo¢né vyuzivanie osvedcenych
postupov. Rdmec riadenia v rdmci planov SPP vratane monitorovacich vyborov poskytuje moznosti
zapojenia zainteresovanych stran na trovni ¢lenskych Statov.

Specificky kontext a ciele

Prvy rok vykondvania planov sa zhodoval so zaciatkom ruskej utocnej vojny proti Ukrajine, ktora
odvtedy vyrazne ovplyvnila trhy a zmenila $ir§i kontext polnohospodarskej politiky EU. Prirodné
katastrofy, nepriaznivé poveternostné udalosti ¢i iné katastrofické udalosti zaroven vyrazne
ovplyvnili produkciu mnohych polnohospodarov v celej EU.

Po rozsiahlych protestoch polnohospodarov zaciatkom roka 2024 a diskusiach v Eurdpskej rade
o vyzvach, ktorym &eli odvetvie polnohospodarstva, apo spitnej vizbe od institicii EU
a zainteresovanych stran o prvom roku vykondvania pldnov SPP Komisia predlozila stbor
cielenych uprav pravneho ramca SPP”. U&elom tychto tprav bolo lepsie zosuladit’ pravny ramec EU
s realitou v pol'nohospodarskych podnikoch, zlepsit' spravu planov v clenskych Statoch a znizit
zat'azenie pol'nohospodarov v podobe kontrol.

Diskusia o zjednoduseni SPP pokracovala v roku 2025 s vyuzitim poznatkov z roku 2024, ktory
zodpovedal druhému roku vykondvania planov. Ministri polnohospodarstva EU sa stretli
27.januara 2025 avyzvali na d’alSie zjednoduSenie. Z tychto vyziev celkovo vyplynula potreba
zlep§it  konkurencieschopnost’  polnohospodarskych ~ podnikov v EU, znizit zataZenie
pol'nohospodérov aj verejnej spravy a efektivnejSie rozdelit’ obmedzené zdroje v snahe uspokojit’
meniace sa poziadavky. Preukazalo sa aj to, Ze niektoré prileZitosti vyplyvajuce zo SPP zostavaju
nedostato¢ne vyuzité¢ z dovodu zlozitosti vykonavania a riadenia. Ani Specifické okolnosti, postupy
a potreby urcitych skupin polnohospodarov nie sii vZdy dostatocne zohl'adnené, co moze viest
k prekryvaniu sa povinnosti.

Navrhované upravy pravnych predpisov o SPP predstavuju rychlu a déraznu reakciu Komisie na
zistené problémy a nové vyzvy v snahe zlepSit' vykondvanie danych predpisov. Reakcia by mala
zvysit flexibilitu ¢lenskych Statov a znizit’ zataZenie pol'nohospodarov, aby mohli vyuzivat’ vSetky
moznosti SPP, azarovenn zachovat tUlohu SPP pri podpore transformacie eurdpskeho
pol'nohospodarstva.

Vo Vizii pre polnohospodarstvo a potravinarstvo sa nacrtli klticové oblasti sucasného
pol'nohospodarskeho legislativneho ramca, ktoré treba upravit’ (zatial co iné, d’alekosiahlejSie
problémy boli odlozené na diskusie v kontexte SPP po roku 2027). V tomto navrhu sa pozornost’
venuje tymto problémom:

. Zjednodus$enie a zefektivnenie poziadaviek na pol'nohospodarske podniky s cielom lepSie
sa prispOsobit’ réoznym situdcidm a roznorodym pol'nohospodarskym postupom. Uskuto¢ni

7 Nariadenie — EU — 2024/1468 - SK - EUR-Lex.
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sa to napriklad prispdsobenim ramca kondicionality SPP postupom, ktoré uplatiuju
ekologicki polnohospodari, umoznenim platieb na hospodarske zvieratd a vcelstva pre
agroenvironmentalno-klimatické zaviazky a ekoschémy, zohl'adnenim najmé ekologického
pol'nohospodarstva, poskytnutim vicsej flexibility pri vykonavani noriem GAEC 1, 2 a 4,
pricom sa zachova ich prinos kich cielom zavedenim mozZnosti rychleho vyplatenia
podpory v pripade krizy, spruznenim riadenia rizik v pripade urCitych plodin a typov
pol'nohospodarov,

. ZjednoduSenie podpory pre mensie a stredné pol'nohospodarske podniky podnecovanim
¢lenskych Statov a pol'nohospodarov, aby viac vyuzivali zjednoduSené platby. Uskutocni sa
to napriklad zvySenim ro¢ného limitu pausalnych platieb pre malych pol'nohospodéarov
alebo podporou rozvoja ich podnikania,

o Posilnovanie konkurencieschopnosti. Okrem vseobecného zjednoduSenia sa to uskutocni
zjednoduSenim pravidiel tykajicich sa finanénych nastrojov, Standardného vykazovania
nakladov na investicie a rozsirenej financnej pomoci pre sektor ovocia a zeleniny,

. Poskytnutie vacSej flexibility Clenskym Stadtom pri riadeni strategickych planov SPP.
Uskuto¢ni sa to napriklad zruSenim povinnosti preskiimania planu SPP vyplyvajlcej zo
zmien niektorych pravnych aktov EU, zru$enim mechanizmu vyro&ného schvalovania
vykonnosti, zjednoduSenim hodnotenia kvality integrovaného administrativneho
a kontrolného systému (IACS), poskytnutim vacsej flexibility v metodike kontrol
kondicionality, lepSim zostladenim pravidiel pri zmenidch medzi Europskym
pol'nohospodarskym zaru¢nym fondom (EPZF) a Eurépskym pol'nohospodarskym fondom
pre rozvoj vidieka (EPFRV) a tym, Ze schvaleniu Komisie budu podliehat’ len tie zmeny,
ktoré su strategickej povahy, a prediZenim lehot, ktoré sa vztahuji na vyroéné
preskimanie vykonnosti.

Usilie o jednoduché vykonavanie pravnych predpisov sa neobmedzi len na strategické plany SPP.

Pri zabezpecovani zmysluplného zjednodusenia na zdklade navrhu treba zdoéraznit’ aj rozhodujiicu
Glohu, ktord budi mat ¢lenské §taty. Usilie Komisie poskytnut Sir§ie moznosti vyberu na
dosiahnutie svojich politickych ciel'ov by mali vyuZit’ aj ¢lenské Staty, aby pol'nohospodarom mohli
v plnej miere plynut’ vyhody cielov navrhu tykajacich sa zjednodusenia.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrhované zmeny su v sulade so vSeobecnou filozofiou zikladnych aktov SPP, ktoré st
v sucasnosti v platnosti, konkrétne nariadeni (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116. Navrh je preto
v stlade s existujucou politikou.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Névrhom sa upravuje niekol’ko ustanoveni v nariadeniach (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, ktoré
st v si¢asnosti platné a pri ktorych sa vychadza z predpokladu ich stiladu s inymi politikami EU,
a dopliiaji sa nové ustanovenia v sulade so vieobecnou filozofiou existujucich zakladnych aktov
SPP. Navrh je preto v sulade s ostatnymi politikami EU, pretoze sa nim do existujicich politik
nezavadzaju zésadne nové prvky.
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2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravny zaklad

Pravnym zakladom je ¢lanok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej Gnie (ZFEU), ked’7e cielom
navrhu je zmenit nariadenie (EU) 2021/2115 aj nariadenie (EU) 2021/2116.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

V ZFEU sa stanovuje, Ze pravomoc pri uréovani polnohospodarskej politiky sa deli medzi EU
a ¢lenské $taty. EU vykonava svoju pravomoc prijimanim roznych legislativnych aktov, ktorymi sa
vymedzuje a vykondva SPP EU, ako sa stanovuje v &lankoch 38 az 44 ZFEU. Nariadenia (EU)
2021/2115 a (EU) 2021/2116 su stcastou legislativneho ramca SPP EU. Na zmiernenie urditych
tazkosti, zjednoduSenie a zniZzenie administrativneho zatazenia je potrebné tieto nariadenia zmenit,
a to sa da urobit’ len na arovni EU.

. Proporcionalita

Névrhom sa existujuce nariadenia upravuju len v rozsahu nevyhnutne potrebnom na dosiahnutie
uvedenych cielov. Znizuje sa nim administrativne zatazenie ¢lenskych Statov a pol'nohospodéarov
a pridavajii sa nové prvky len v rozsahu nevyhnutne potrebnom na prispdsobenie existujucich
nariadeni uvedenym ciel'om.

. Vyber nastroja

Kedze povodnymi legislativnymi aktmi st nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, zmeny sa
musia takisto zaviest vo forme nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady vramci riadneho
legislativneho postupu.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI
STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.
. Konzulticie so zainteresovanymi stranami

Névrh predstavuje reakciu na ocakévania pol'nohospodérskej komunity a opakované vyzvy Rady
a Clenskych Statov, aby sa ¢o najskor vyrieSilo administrativne zat'azenie a prekazky v legislativnom
ramci SPP.

Pri priprave tohto navrhu Komisia preskiimala podnety od vnutrostatnych spravnych orgénov,
vyboru COMAGRI Eurépskeho parlamentu a zastupcov pol'nohospodarov, ktoré boli poskytnuté
vroku 2024 aktoré obsahovali viac ako 500 jednotlivych néavrhov. Preskiimala aj viac ako
400 navrhov, ktoré poskytli ¢lenské Staty po diskusii v Rade pre polnohospodarstvo a rybarstvo
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27. januara 2025. Tieto navrhy sa tykali Sirokej Skaly politickych, vykonavacich, organiza¢nych
a ekonomickych otazok tykajtcich sa pravnych predpisov SPP aj inych pravnych predpisov.

Komisia takisto zvazila spatnti vizbu vyplyvajucu z diskusii o vykonavani strategickych planov
SPP v expertnych skupindch Komisie av sieti SPP aspontanne prispevky réznych skupin
zainteresovanych stran vratane organizacii pol'nohospodarov a environmentadlnych mimovladnych
organizacii.

Diia 24. marca 2025 bolo zvolané zasadnutie skupiny pre obciansky dialog o strategickych planoch
SPP a horizontalnych zélezitostiach s cielom prediskutovat’ mozné opatrenia na zjednodusenie. Na
tomto zasadnuti si uCastnici vymenili nazory na zjednodusSenie pravnych predpisov SPP
a vieobecne pravnych predpisov EU v oblastiach, ktoré st pre polnohospodarov dblezité. Vymenili
si aj nazory na vyznam a ddlezitost’ vnutrostatnych rozhodnuti o vykondvani pri zjednodusovani
ramca SPP pre pol'nohospodarov a inych prijimatelov. Niektoré zainteresované strany na tychto
zasadnutiach, ako aj vniekolkych listoch adresovanych Komisii zddraznili potrebu
nezjednodusovat’ spésobom, ktory by bol na ukor cielov politiky v oblasti zivotného prostredia
alebo spravodlivych pracovnych podmienok. Niektoré zdoraznili aj vyznam pravnej istoty pre
pol'nohospodarov.

Tematicka skupina siete SPP EU pre zjednoduSenie sa stretla 2. aprila 2025, aby sa podelila
o nazory na vyzvy pri vykonavani, ktoré by sa mohli rieSit zjednoduSenim, a aby zozbierala
priklady opatreni, ktoré sa uz prijali na Grovni ¢lenskych Statov a ktoré by sa mohli pouzit’ ako
osvedcené postupy pri ziadostiach v ramci SPP a monitorovani, podavani sprav a kontrolach.

Dalsie dokazy sa ziskali prieskumom o polnohospodaroch, vramci ktorého sa vroku 2024
zozbieralo takmer 27 000 odpovedi oich skusenostiach a vnimani ziadosti o podporu SPP
a stvisiacich povinnosti. Tento prieskum spolu s naslednymi hibkovymi rozhovormi so vzorkou
respondentov a prieskumami a rozhovormi s d’alSimi prijimatel'mi a zainteresovanymi stranami na
trovni EU a ¢&lenskych $tatov boli podkladom pre $tidiu o zjednoduseni a administrativnom
zat'’azeni pol'nohospodarov a d’alsich prijimatelov v rdmci SPP.

. Ziskavanie a vyuzZivanie expertizy

V ndvrhu sa zohladnuju zistenia a vysledky externej Studie o zjednoduSeni a administrativnom
zatazeni pol'nohospodarov a inych prijimatel'ov v ramci SPP, ktora sa uskutoc¢nila v rokoch 2024 —
20258, V stadii sa zachytava a analyzuje pohlad prijimatelov a poradenskych sluzieb na hlavné
zdroje administrativneho zatazenia a tazkosti spojené s plnenim poZziadaviek stvisiacich
s vykonavanim SPP na roky 2023 —2027; hodnoti sa v nej zataZenie pre prijimatel’'ov a identifikuje
sa zatazenie vyplyvajice zpravnych predpisov SPP na trovni EU azataZenie spojené
s rozhodnutiami c¢lenskych Statov o vykondvani a moZnym ,,gold-platingom*; a vyvodzuju sa
zéavery o najdolezitejSich zjednodusujucich opatreniach/oblastiach z pohl'adu prijimatel'ov podpory
SPP.

Eurépska komisia, Generalne riaditel'stvo pre pol'nohospodarstvo arozvoj vidieka (2025): Study on
simplification and administrative burden for farmers and other beneficiaries under the CAP (Stidia
o zjednoduseni a administrativnej zatazi polnohospodarov ainych prijimatelov vramci SPP), odkaz:
https://eu-cap-network.ec.europa.eu/publications/study-simplification-and-administrative-burden-farmers-and-

other-beneficiaries-under.
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. Posudenie vplyvu

Vzhl'adom na naliehavu potrebu predloZit’ opatrenia na rieSenie zistenych problémov nebolo mozné
vypracovat’ uplné posudenie vplyvu. Komisia vSak k tomuto navrhu pripravila pracovny dokument,
v ktorom zhodnotila znizenie administrativnych nékladov.

Balik slizi na urCenie smerovania SPP, ako sa vytyCilo vo Vizii pre pol'nohospodarstvo
a potravinarstvo, aumoziiuje vyvazeny prechod klepSim pol'nohospodarskym postupom
apodporuji sa nim moznosti rozvoja podnikania polnohospodarov, najmd mladych
polnohospodarov. Clenskym $tatom aj polnohospoddrom ponuka zna¢ni dodatoént flexibilitu
a vytvara podmienky na vicSie vyuzivanie moznosti pravneho ramca SPP. V navrhovanych
zmenach sa d’alej uznéva, ze G¢innejsSie nez zavadzanie zmien formou povinnych poziadaviek méze
byt motivovat’ pol'nohospodarov, ¢im sa zabezpeCi vicSia akceptacia a dodrziavanie zlepSeni
udrzatelnosti. V navrhu na zjednoduSenie sa zachovavaju vsetky zékladné prvky ekologickej
architektary SPP vratane vSetkych noriem GAEC a podpornych nastrojov SPP, ktoré budi nad’ale;j
navrhnuté tak, aby presahovali rémec povinnych noriem.

Z posudenia celkovo vyplyva, ze balik ponlka prilezitosti na vyrazné zniZenie zataZenia
suvisiacecho so SPP, najmad pre pol'nohospodarov. Rozsah dosiahnutych znizenych nakladov,
prinosov a ich rozdelenie viak bude do velkej miery zavisiet od rozhodnuti ¢lenskych 3tatov. Uloha
Clenskych §tatov pri vyuzivani novych prilezitosti a dosahovani konkrétneho zjednoduSenia pre
pol'nohospodarov je kl'icova.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Cielom navrhu je najméd ulah¢it vyznamné zjednoduSenie pravneho ramca SPP EU a zniZit
administrativne zat'azenie pol'nohospodarov a vnutrostatnych spravnych organov.

. Zakladné prava

V navrhu sa reSpektuji zékladné prava a dodrziavaju zasady uznané v Charte zakladnych prav
Eurdpskej tnie.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Navrh bude mat’ vplyv na rozpodet v dosledku zmeny &lanku 52 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/2115,
¢im sa ulah¢i zvySenie finan¢nej pomoci Unie na sektorové intervencie v sektore ovocia a zeleniny.

Finan¢na pomoc Unie organizaciam vyrobcov ovocia a zeleniny, ktorG ¢lenské §taty schvalili na
vykondvanie opera¢nych programov, sa obmedzi na ur€ity percentudlny podiel (od 4,1 % do 5,5 %
v zavislosti od typu prijimatel'ov a sledovanych ciel'ov) hodnoty preddvanej produkcie uvedenych
organizacii vyrobcov. Navrhovana zmena &lanku 52 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/2115 zahfiia
mozné zvysenie tychto obmedzeni o 0,5 percentudlneho bodu v pripade intervencii strategického
planu SPP za predpokladu splnenia urcitych podmienok. V zévislosti od vyberu organizacie
vyrobcov to moze zvysit' vydavky. Vzhl'adom na to, Ze od roku 2026 sa budu vSetky operacné
programy vykondvat’ v rdmci strategického planu SPP a na zaklade plnenia odvetvia vo finanénom
roku 2024 (1,15 miliardy EUR), odhadované dodato¢né ro¢né vydavky predstavuji 5,75 miliona
EUR (1,15 miliardy EUR x 0,05). Aby mohli organizacie vyrobcov vyuzit mozné zvysenie, budu
musiet’ zmenit' svoje operatné programy, ¢o ma financny vplyv na roky 2026 a 2027. VSetky
stvisiace vydavky zostanl v ramci Ciastkového stropu Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaruéného
fondu (EPZF).
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Okrem toho ma navrh nevycislitelny vplyv na rozpocet vyplyvajici zo zmeny ¢lanku 16 ods. 1
nariadenia (EU) 2021/2116. Navrhovanou zmenou tohto ustanovenia sa z financovania v ramci
pol'nohospodarskej rezervy vyluCuju opatrenia na podporu polnohospodarov zasiahnutych
prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami alebo katastrofickymi
udalostami. Navrhom sa nemeni celkova vyska rezervy. Toto ustanovenie vsak méze viest’ k nizSim
vydavkom vramci rezervy v pripade, Ze sa nepouzije na opatrenia proti naruseniam trhu
[¢lanok 219 nariadenia (EU) &. 1308/2013], opatrenia tykajiice sa chordb zvierat a §kodcov rastlin
a straty dovery spotrebitelov [&lanok 220 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013], iné opatrenia na rieSenie
$pecifickych problémov [&lanok 221 nariadenia (EU) &. 1308/2013] alebo dohody a rozhodnutia
pocas obdobi vaznej nerovnovahy na trhoch [¢lanok 222 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013] {posledné
uvedené podlieha prijatiu Eurdépskeho parlamentu a Rady a nadobudnutiu ucinnosti stuvisiaceho
ustanovenia v navrhu Komisie na zmenu nariadenia (EU) &. 1308/2013 [COM(2024) 577 final]}.
Ked’ze sa neda vopred predpokladat’, ktoré mimoriadne okolnosti sa vyskytnu a mézu byt dévodom
vzniku néaroku na podporu vo forme mimoriadnych opatreni, tento vplyv na rozpocet sa neda
vyc¢islit. Navrhovand zmena by mohla nadobudnit’ ucinnost’ najskor od 16. oktobra 2025 (ak
navrhované zmeny do tohto datumu nadobudnt u¢innost’), teda vo finanénom roku 2026, vzhl'adom
na to, ze vramci rezervy na rok 2025 uZz boli vyclenené finan¢né prostriedky pre odvetvia
zasiahnuté nepriaznivymi poveternostnymi udalostami a prirodnymi katastrofami®. Vsetky
suvisiace vydavky zostanl v rdmci Ciastkového stropu Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaruéného
fondu (EPZF).

5. DALSIE PRVKY

. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Ako sa stanovuje v &lanku 128 nariadenia (EU) 2021/2115, bol vytvoreny vykonnostny ramec
v ramci spolo¢nej zodpovednosti ¢lenskych Statov a Komisie. Vykonnostnym ramcom sa zabezpeci
podavanie sprav, monitorovanie a hodnotenie vykonnosti strategickych planov SPP pocas ich
vykonavania. Tento ramec je v navrhu mierne upraveny z dévodu upravy ukazovatelov vystupu
v dosledku zavedenia krizovych opatreni. V novom ¢&lanku 13a nariadenia (EU) 2021/2116 sa
doplia aj nova poziadavka na podavanie sprav pre ¢lenské §taty.

. Vysvetl’ujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa (pravny text je nariadenie).

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Komisia navrhuje tieto zmeny oboch nariadeni o SPP:

Ramcové vymedzenia: Sktisenosti s uplatiovanim vymedzenia trvalych travnych porastov ukazali,
ze jeho uplatiiovanie je narocné pre pol'nohospodarske systémy s dlhymi agronomickymi rotaciami,
najma v boji proti burinam. Preto sa ustanovenie tykajuce sa tohto vymedzenia meni tak, aby sa

o VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2025/441 zo 6. marca 2025, ktorym sa stanovuje nadzova
finan¢na podpora pre polnohospodarske odvetvia postihnuté nepriaznivymi poveternostnymi udalostami a
prirodnymi katastrofami v Spanielsku, Chorvatsku, na Cypre, v Loty$sku a Mad’arsku v stilade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 13082013 (U. v. EU L, 2025/441, 10.3.2025, ELL
http://data.europa.ev/eli/reg_impl/2025/441/0j).
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lenské $taty mohli rozhodntt prediZit lehotu, kym vymedzenie trvalého travneho porastu
nadobudne u¢innost’ na travnatej ploche, z piatich na sedem rokov.

Systém kondicionality: Zo sktisenosti ziskanych pri uplatnovani systému kondicionality v rokoch
2023 — 2024 vyplyva, ze si potrebné d’alSie Gpravy. Vzajomné prepojenie medzi vnltroStatnymi
pravidlami a poziadavkami v normach GAEC by sa malo objasnit, aby sa cClenskym Stitom
poskytla vécsia flexibilita pri zosuladovani roznych poziadaviek. Vzhladom na poziadavky
v nariadeni (EU) 2018/848'" a pol'nohospodarske postupy uplatiiované v odvetvi ekologickej
pol'nohospodarskej vyroby by sa pol'nohospodari certifikovani podl'a uvedeného nariadenia mali
okrem $tandardu GAEC 7 povaZovat’ za pol'nohospodarov spiiajucich uréité normy GAEC. Podl'a
neddvnej metaanalyzy Alvareza zroku 2021!'' sa ekologické systémy vyrazne spoliehaji na
postupy, ako je striedanie plodin, pestovanie viacerych plodin, zadrziavanie rastlinnych zvyskov,
ziadne alebo minimalne obrabanie pddy, pouzivanie mastalného hnoja a zeleného hnojiva,
organickych odpadov mimo pol'nohospodarskeho podniku a aspekty biologickej kontroly skodcov,
aby sa zachovala produktivita pddy, dodéavali sa rastlinné ziviny a kontrolovali skodcovia. Tieto
postupy su prospesné¢ ako pre ochranu a zachovanie pody, tak aj pre ochranu tokov pred
znecistenim a odtokom. Uplatinovanie normy GAEC 1, ktorej cielom je zachovanie podielu
trvalych tradvnych porastov, by sa malo spruznit’ zvySenim mozného poklesu trvalych trdvnych
porastov, ktory nevyvola zmenu na trvalé travne porasty, z5 na 10 %, aby sa zohladnili
Strukturdlne zmeny polnohospodarskych podnikov, najméd v sektore hospodarskych zvierat.
Uplatnovanie normy GAEC 4, ktorej cielom je chranit’ rieCne toky pred znecistenim a odtokom, by
sa malo takisto objasnit’, aby sa ¢lenskym Statom poskytla moznost’ lepSie zosuladit’ vymedzenie
vodnych tokov s vymedzenim vodnych tokov stanovenym vo vnutrostatnych pravnych predpisoch
za predpokladu, Ze toto vymedzenie je v stlade s hlavnym cielom tejto normy GAEC, aby sa okrem
iného zabranilo vyluceniu mensSich vodnych tokov, ktoré by mohli prenasSat’ znecistenie po prade
a pripadne aj cez hranice do iné¢ho ¢lenského Statu. Zefektivituje sa aj metdda kontroly dodrziavania
poziadaviek na kondicionalitu. Napokon, vzhl'adom na to, ze pol'nohospodarska plocha
obhospodarovand malymi pol'nohospodarmi, ktori dostdvaju platby podla ¢lanku 28 nariadenia
(EU) 2021/2115, je obmedzena, hoci predstavuji vyznamny podiel polnohospodarov v Unii,
administrativne néklady by sa mali znizit’ pre ¢lenské Staty aj pre malych pol'nohospodarov tym, ze
sa na nich nebude vztahovat systém kondicionality.

Priame platby: Zo skusenosti ziskanych pri vykonavani vyplyva, Ze platbu pre malych
polnohospodarov [¢lanok 28 nariadenia (EU) 2021/2115], ktord pozostava z pausalnej platby
a jednoduchsieho postupu podéavania Ziadosti, mnohé clenské Staty nezaviedli. Navrhom sa preto
zvySuje maximalna moznéd pausilna platba pre zucastnenych polnohospodarov na 2 500 EUR.
Okrem toho sa navrhuje, aby c¢lenské Staty mali moznost umoznit® pol'nohospodarom, ktori
vyuzivaju pausalnu platbu, poziadat’ o platby v ramci ekoschém.

Ekoschémy a agroenvironmentalno-klimatické zavizky: Aby bolo mozZné pokryt’ néaklady
spojené s vykondvanim normy GAEC 2, ktorej cielom je zachovat’ raSeliniskd a mokrade a ktora sa
su¢asnym navrhom nemeni, ¢lenské Staty by mali mat’ moznost vylucit’ tato normu GAEC zo
zékladného rédmca ekoschém a agroenvironmentalno-klimatickych zavizkov. Zaroven moZu
ekosystémy, ak sa tak clenské S$taty rozhodnl, nad’alej poskytovat’ podporu na postupy
hospodarenia s mokrad’ami a raseliniskami nad radmec ich ochrany, ako je ich obnova opdtovnym
zavlazovanim alebo zavadzanim paludikultiry, s cielom zvysit' najmé potencidl tychto oblasti na
sekvestraciu uhlika.

10 Nariadenie — 2018/848 - SK - EUR-Lex.

1 Alvarez, R., (2021) Comparing Productivity of Organic and Conventional Farming Systems: A Quantitative
Review. (Porovnanie produktivity ekologickych a konvenc¢nych pol'nohospodarskych systémov: kvantitativny
prehlad.) https://doi.org/10.1080/03650340.2021.1946040
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Okrem toho, aby sa umoznila podpora metdd ekologického pol'nohospodarstva pre hospodarske
zvierata, ¢lenské $taty by mali mat’ moznost’ poskytnit’ podporu na zavazky stvisiace s prechodom
na ekologické pol'nohospodarske postupy a metddy alebo ich zachovanim vo forme ro¢nej platby na
dobytcie jednotky. Malo by byt takisto mozné poskytovat’ podporu na zavizky zlepSujuce
pol'nohospodarske postupy suvisiace s vcelarstvom vo forme roc¢nej platby na vcelstva, ked'ze treba
podporovat’ udrzatel'né postupy vcelarskych vyrobcov a vyuzivanie dobytcich jednotiek na tento
ucel nie je vhodné.

Sektorové typy intervencii Na zdklade skusenosti ¢lenskych $tatov s vykondvanim sektorovych
intervencii v sektore ovocia a zeleniny by sa mala rozsirit moznost’ zvySenej podpory s cielom
posilnit’ postavenie pol'nohospodarov v dodavatel'skom retazci v tychto sektoroch.

Zo skusenosti s krizovymi platbami vyplyva, ze pol'nohospodarska rezerva sa vyuziva najmi na
rieSenie prirodnych katastrof a nepriaznivych poveternostnych udalosti, hoci jej hlavanym cielom je
pomdct’ polnohospodarom v pripade narusSenia trhu. Preto sa navrhuje jasne obmedzit jej
pouzivanie na takéto udalosti. Okrem toho sa vzhladom na rasticu frekvenciu takychto
nepriaznivych poveternostnych udalosti a zna¢né straty, ktoré spdsobuju, navrhuje zmenit’ pravidla
tykajuce sa priamych platieb a typov intervencii na rozvoj vidieka s cielom zaviest’ dve dodato¢né
krizové platby, ktoré by clenské Staty mohli mobilizovat v pripade prirodnych katastrof
a nepriaznivych poveternostnych udalosti. Aby sa prediSlo neprimeranému vplyvu na ostatné
intervencie stanovené v planoch SPP, sumy, ktoré sa maju vyc€lenit’ na tieto intervencie, by sa mali
obmedzit na maximalne percento celkovych ro¢nych pridelenych prostriedkov na priame platby
arozvoj vidieka a platby by nemali nartsat’ obchod. Navrhom sa vylu€uji z rozsahu pdsobnosti
systému kondicionality a systému socidlnej kondicionality, ktory sa vztahuje na platby na plochu
a na zvierata, nové komplementarne krizové platby v ramci priamych platieb, ked’Ze ich ticelom je
zmiernit’ tazku situaciu pol'nohospodarov, ktori utrpeli znacné straty. Nakoniec, s cielom zvysit
potencidlny vplyv takychto platieb sa zavadzaji ustanovenia, ktorymi sa umoziiuje platba
vnutroStatneho financovania.

Riadenie rizika: zo skusenosti s vykondvanim vyplyva, Ze &lanok 19 nariadenia (EU) 2021/2115,
ktorym sa umoznuje pouzit' Cast’ priamych platieb pol'nohospodéarov ako prispevky na systémy
riadenia rizika, sa vyuZiva v malej miere. Ukézalo sa aj to, Ze pravidld vypoctu strat v pripade
intervencii riadenia rizika podporovanych spolo¢nou pol'nohospodarskou politikou nie st dobre
prisposobené pre urcité druhy pddy a kategérie polnohospodarov. Navrhuje sa preto zmenit’
¢lanky 19 a 76 nariadenia (EU) 2021/2115 scielom ete viac podporit’ zavadzanie takychto
systémov.

Dalsie zmeny tykajiice sa typov intervencii v oblasti rozvoja vidieka:

J S cielom zosuladit’ zasady vypoctu platieb za osobitné znevyhodnenia jednotlivych oblasti
vyplyvajice z urcitych povinnych poziadaviek so zmenami vykonanymi v suvislosti so
Standardom GAEC 2 apravidlami tykajicimi sa vypoctu platieb pre ekoschémy
a agroenvironmentalne a klimatické zavizky by Clenské Staty mali mat’ moznost’ zahrnat’
do vypoctu znevyhodnenia vyplyvajice z poziadaviek podla standardu GAEC 2. Okrem
toho by malo byt mozné vyplacat’ platby na dobytie jednotky a platby na vcelstvo
v pripade agroenvironmentalno-klimatickych zavéazkov.

o Mal by sa podporovat’ rozvoj podnikania malych pol'nohospodarskych podnikov, aby sa
zvysila ich konkurencieschopnost’ a Zivotaschopnost, priCom by sa mali zachovat
jednoduché platby. Preto sa navrhuje zaviest ucelovl platbu na tento tcel. VyuZivanie
zjednoduseného vykazovania nékladov, ktoré mé vyznamny potencidl zjednoduSenia, by sa
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malo podporit’ zavedenim moznosti vyuzivat zjednoduSené¢ vykazovanie nakladov
stanovené v nariadeni (EU) 2021/1060 bez potreby d’alSieho oddvodnenia.

o Pokial’ ide o vyuzivanie finan¢nych nastrojov, zo skusenosti s ich vykonavanim vyplyva,
ze pri vykonavani a kontrole finan¢nych nastrojov SPP a inych finan¢nych nastrojov, ktoré
upravuje nariadenie (EU) 2021/1060, treba vyuzit' synergie, najmi pokial’ ide o auditorsky
zédznam, nezrovnalosti a finanéné opravy alebo pravidla opravnenosti v suvislosti s dafiou
z pridanej hodnoty, ktoré by sa mali zostladit. Neddavno bola zmenena aj vSeobecna
schéma §tatnej pomoci podla ¢lanku 3 ods.2 nariadenia Komisie (EU) 2023/2831'2,
maximalny uplatnitel'ny strop ekvivalentu hrubého grantu treba zodpovedajiucim spésobom
zosuladit’.

o Pokial’ ide o prevody pridelenych prostriedkov z EPFRV ¢lenskymi $tdtmi na Program
InvestEU, treba zmenit’ existujlice pravne predpisy, aby sa umoznilo plné vyuZitie novo
zavedenych moznosti podl’a ¢lanku 10a ods. 4 nariadenia (EU) 2021/523"3.

Zmeny strategickych planov SPP: Zo sktsenosti vyplyva, Ze zmeny strategickych planov SPP
obsahuju viacero technickych a strategickych prvkov, ktoré ich robia pre Clenské Staty zlozitymi.
S cielom zjednodusit’ a zefektivnit’ postupy zmien, najmi pokial’ ide o prvky strategickych planov
SPP, ktoré nemaju strategicky charakter, by sa malo vyZadovat’ schvalenie Komisie len v pripade
strategickych zmien strategickych planov SPP. Okrem toho sa pri vykondvani ukézalo, ze rozdielne
pravidla platné pre intervencie financované z EPZF a EPFRV moézu spoOsobit’ neistotu pre
pol'nohospodarov a zvysit' zlozitost pre c¢lenské Staty pri navrhovani zmien planov SPP. Na
zlepSenie synergii medzi EPZF a EPFRV treba zmenit’ ¢lanok 86 a ¢lanok 119 ods. 8 nariadenia
(EU) 2021/2115, aby sa umoznila opravnenost vydavkov na prispevok z EPZF od datumu
nadobudnutia G€innosti zmeny stanoveného ¢lenskym Statom, ktory ho mdZze stanovit’ na datum
nasledujici po datume predlozenia Ziadosti o zmenu Komisii. Navrh datumu nadobudnutia
ucinnosti zmien suvisiacich s EPZF by sa mal doplnit’ do zoznamu bodov, ku ktorym je potrebné
stanovisko monitorovacieho vyboru, aby sa zabezpecilo, Ze pol'nohospodari a ostatni prijimatelia
budi mat’ dostatok ¢asu na zohladnenie zmien strategického planu SPP. Ostatné ustanovenia su
upravené tak, aby sa v nich odrazali zmeny ¢lanku 119 nariadenia (EU) 2021/2115.

Vyrocné schvalovanie vykonnosti: Vzhl'adom na sktsenosti ziskané po prvom vyrocnom
schval'ovani vykonnosti za finan¢ny rok 2023 by sa malo vyro¢né schvalovanie vykonnosti zrusit,
aby sa znizilo administrativne zataZenie Clenskych S$tatov. Toto zjednoduSenie, pri sti¢asnom
zabezpeceni vykonnosti SPP prostrednictvom podmienok opravnenosti vydavkov uvedenych
v &lanku 37 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2021/2116 a dvojroéného preskimania vykonnosti
uvedeného v &lanku 135 nariadenia (EU) 2021/2115, povedie aj k zjednoduseniu vyroénej spravy
o vykonnosti, ked’ze informacie pozadované vylu¢ne na ucely vyro¢ného schvalovania vykonnosti
uz nebudit potrebné. Moznost' stanovit’ spitné uplatiiovanie, pokial' ide o zmeny tykajice sa
vypustenia vyro¢ného schvalovania vykonnosti a zodpovedajice zmeny c¢lanku 134 nariadenia
(EU) 2021/2115 od finanéného roku 2025, bude zavisiet od presného obsahu a datumu
nadobudnutia G¢innosti tychto zmien zahrnutych do tohto nariadenia. V tejto chvili nie je mozné
rozhodnut, ¢i sa takéto spétné uplatnovanie moéze stanovit. Jeho uskutoCnitelnost’ by mali

12 Nariadenie — EU — 2023/2831 - SK - EUR-Lex.
13 Nariadenie — 2021/523 - SK - EUR-Lex.
8983/25 12

GIP.B SK


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1743264591472&uri=CELEX%3A32023R2831
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1743264714511&uri=CELEX%3A32021R0523

spoluzakonodarcovia prediskutovat’ vzhl'adom na kone¢ny obsah a datum nadobudnutia u€innosti
tohto nariadenia.

Vyrocna sprava o vykonnosti a iné ustanovenia: Pokial’ ide o vyrocna spravu o vykonnosti, zo
skusenosti vyplyva, ze treba posilnit’ jej prepojenie s dvojroénym preskimanim vykonnosti tym, ze
sa objasni, ze odévodnenia nedostatkov v suvislosti s ¢iastkovymi cielmi na ucely dvojrocného
preskimania vykonnosti by mali byt zahrnuté do vyro¢nej spravy o vykonnosti. Na zaklade
sktisenosti ziskanych pri vykonavani sa reviduju aj lehoty na postidenie spravy.

Aktualizacia nariadenia o strategickych planoch v sulade s novymi legislativnymi aktmi:
Clankami 120 a 159 nariadenia (EU) 2021/2215 sa zabezpeduje aktualizicia zoznamu pravnych
aktov Unie, ktoré sa tykaju Zivotného prostredia a klimy a st uvedené v prilohe XIII k uvedenému
nariadeniu, a ¢lenské Staty z nich maju vychadzat’ pri posudzovani otazky, ¢i by sa ich strategické
plany SPP mali zmenit. Vzhladom na to, Ze sa nachadzame uprostred obdobia vykonavania
strategickych planov SPP a Zze bolo novo prijatych alebo zmenenych len vel'mi malo pravnych
aktov, ktoré su relevantné pre tieto strategické plany SPP, takéto strategické upravy by narusili
vykondvanie strategickych planov SPP. Tieto ustanovenia by sa preto mali vypustit, aby sa
zabezpetila stabilita pravneho ramca Unie do konca programového obdobia.

Napokon sa prilohy I, II alll k nariadeniu (EU) 2021/2115 prispdsobujii uvedenym zmenam
s cielom zahrnat nové ukazovatele vystupov pre nové druhy podpory zavedené podla novo
pridaného clanku 4la a ¢lanku 78a uvedeného nariadenia a zosuladit’ zoznam ukazovatelov
vystupov so zmenou ¢lanku 75 uvedeného nariadenia, ako aj uviest prislusny odsek Dohody WTO
o pol'nohospodarstve pre novozavedené intervencie a zaviest zmeny noriem GAEC 1 a 4.

Riadenie udajov a interoperability SPP: Chybajica koordina¢na Struktira na arovni €lenskych
Statov, ako aj rozdiely pri digitalnej transformécii medzi Clenskymi Statmi brania ucinnému
uplatiiovaniu interoperability vratane bezproblémovej vymeny Udajov medzi informac¢nymi
systémami pouzivanymi na vykonavanie, monitorovanie a hodnotenie SPP a jej prinosov. Preto sa
navrhuju ustanovenia, ktorymi sa zabezpeci, aby kazdy clensky §tat urcil jeden organ zodpovedny
za vypracovanie a vykonavanie planu na dosiahnutie a udrzanie interoperability a bezproblémove;j
vymeny udajov.

VyuZivanie poPnohospodarskej rezervy: V ¢lanku 16 nariadenia (EU) 2021/2116 sa stanovuju
pravidla o pol'nohospodarskej rezerve. Zo skusenosti s jeho uplatilovanim vyplyva, Ze v poslednych
rokoch sa Coraz viac vyuZzival na pomoc polnohospodarom, ktori utrpeli straty v dosledku
prirodnych katastrof, nepriaznivych poveternostnych udalosti alebo katastrofickych udalosti.
Ustanovenie sa meni tak, aby sa pol'nohospodarska rezerva zamerala na svoj povodny tcel, ktorym
je zmiernenie vplyvu naruseni trhu.

Kontroly pol’'nohospodarov: pokial’ ide o kontroly pol'nohospodarov, cielom zmien je zniZit
zat'azenie a kontrolny tlak na pol'nohospodéarov zavedenim ciel’a ,,jednej kontroly ro¢ne®, ktorym sa
urcuje, Ze Clenské Staty by mali organizovat’ kontroly na mieste ziadosti o pomoc, Ziadosti o platbu
alebo kondicionality tak, aby sa v ¢o najvac¢sej miere obmedzili viacndsobné kontroly prijimatel'a
pocas jedného roka, s vynimkou pripadov, ked’ si okolnosti vyZaduju druhtt kontrolu na
zabezpe&enie i¢innej ochrany finanénych zaujmov Unie.

Skusenosti ziskané pri hodnoteni kvality systému identifikacie pol'nohospodarskych pozemkov
(LPIS), geopriestorovej ziadosti a systému monitorovania ploch poukazuju na moZznost’ synergii,
ktoré by sa mohli vyuzit, pricom by sa zjednodusilo vykondvanie a zniZila potreba navstev na
mieste. Preto sa navrhuje tieto systémy zIucit'.

Pokial’ ide o kontroly kondicionality, zo skusenosti ziskanych pri uplatiiovani systému kontroly
kondicionality vyplyva, Ze niektoré podmienky st zbyto¢ne prisne a predstavuji pre ¢lenské Staty
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neprimerané zat'aZenie bez toho, aby nevyhnutne zvySovali ochranu finanénych prostriedkov Unie.
V zaujme zefektivnenia systému kontrol by sa mala zruSit’ poziadavka kazdoro¢ného preskiimania
systému kontrol a faktory, ktoré sa maji zohl'adnit’ v analyze rizik, by sa mali ponechat’ na uvazenie
Clenskych Statov. Mali prijimatelia, ktori nie st polnohospodarmi, navyse nemdézu vyuzivat
vynimky z kontrol kondicionality a sankcii zavedenych nariadenim (EU) 2024/1468. Oblast’, ktora
tito prijimatelia spravuji, je obmedzena a sankcie st vo vSeobecnosti nizke. Vzhl'adom na rozlohu
oblasti a administrativne zat'azenie spojené s kontrolami a uplatiovanim sankcii za kondicionalitu
by sa mali prijat’ ustanovenia, aby boli od kontrol kondicionality a od uplatiiovania spravnych
sankcii za nesplnenie poziadaviek kondicionality oslobodeni aj mali prijimatelia, ktori nie st
pol'nohospodarmi.

Napokon, ¢lanky 102 a 103 nariadenia (EU) 2021/2116, v ktorych sa stanovuji pravidla tykajice sa
delegovania pravomoci na Komisiu a postupu vo vybore, by sa mali zmenit, aby sa zohl'adnili
zmeny ostatnych ustanoveni nariadenia (EU) 2021/2116 zavedené tymto navrhom.
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2025/0236 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2021/2115, pokial’ ide o systém kondicionality, typy
intervencii vo forme priamych platieb, typy intervencii v uréitych sektoroch a rozvoj vidieka
a vyroéné spravy o vykonnosti, a nariadenie (EU) 2021/2116, pokial’ ide o spravu udajov
a riadenie interoperability, pozastavenie platieb, vyro¢né schvalovanie vykonnosti a kontroly
a sankcie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru'4,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov !>,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1) Komisia vo svojom oznameni snazvom Kompas konkurencieschopnosti pre EU' av
dokumente snazvom JednoduchSia arychlejSia FEurdpa: ozndmenie o vykondvani
a zjednoduseni'” zdoraznila potrebu zlepsit konkurencieschopnost, podporit’ inovécie a rast
vcelej Unii, pre ktor¢ su zjednoduSenie a znizenie administrativneho zataZenia
rozhodujicimi faktormi. Preto treba rieSit’ nakladné regulacné zataZenie, zloZitost’ pravnych

predpisov aich vykonavania vratane nadmerného podéavania sprav a zaroven venovat
pozornost’ §pecifickym potrebam malych a strednych subjektov.

(2) V ozndmeni Komisie snizvom Vizia pre polnohospodarstvo a potravinirstvo'® sa
zdoraznuje, ze polnohospodari by mali byt podnikateI'mi a poskytovate'mi sluZieb, ktori
nenestl zbyto¢né byrokratické alebo regula¢né zat'azenie, aby mohli podporovat’ inovacie
a udrzatel'nost’ poI'nohospodarskych postupov. Téato perspektiva a rozmanitost' odvetvia si
vyzaduji skor prisposobené pristupy nez univerzalne rieSenia, ako aj kontroly skuto¢ného
stavu pri pravnych predpisoch Unie a zjednodusenia, pric¢om treba zohl'adnit' aj vyhody,
ktoré prinaSaji digitalne technologie, napriklad tie, ktoré umozZiiuji automatizované

14 U.v.EUC,,s..

15 U.v.EUC,,s..

Oznamenie Komisie Eurdépskemu parlamentu, Europskej rade, Rade, Eurdépskemu hospodarskemu a
socidlnemu vyboru a Vyboru regionov Kompas konkurencieschopnosti pre EU’, 29.1.2025, COM(2025)
30final.

Jednoduchsia a rychlejsia Europa: oznamenie o vykonavani a zjednoduseni, Europska komisia 2024 — 2029,
8556fc33-48a3-4a96-94¢8-8ecacefleal 8 en.

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a
Vyboru regionov, Vizia pre polnohospodarstvo a potravinarstvo Spolocné formovanie atraktivneho
polnohospodarstva a potravinarstva EU pre buduce generacie, 19.2.2025, COM(2025) 75final.
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(4)

podéavanie sprav. Na usmernenie prechodu na udrzatelnost’ pol'nohospodarstva a podporu
inovacii je potrebna lepSia rovnovaha medzi poziadavkami a stimulmi. Osobitné potreby
malych polnohospodarskych podnikov, ktoré st zékladom zivotaschopnosti vidieckych
komunit, pretoze chrania prirodu a Zivobytie, si vyzaduji prisposobenejsiu a jednoduchsiu
podporu v ramci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky (SPP), ktorou by sa minimalizovalo
administrativne zatazenie. Malé a niektoré d’alSie pol'nohospodarske podniky su casto
znevyhodnené, pokial’ ide o pristupe k financnym prostriedkom aich vyuzivanie, ¢o im
bréani v investovani, inovacidch a rozvoji prilezitosti.

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115" sa stanovuja pravidla
podpory strategickych planov, ktoré maju zostavit' clenské S$taty v ramci spoloc¢nej
pol'nohospodarskej politiky (d’alej len ,strategické plany SPP*) a ktoré su financované
z Europskeho polnohospodarskeho zaruéného fondu (d’alej len ,,EPZF*) a Eurdpskeho
pol'nohospodéarskeho fondu pre rozvoj vidieka (dalej len ,,EPFRV®). Nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116%° sa stanovujii pravidla tykajiuce sa
financovania, riadenia a monitorovania spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky. V roku 2024
bolo prijaté nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1468%' s cielom lepsie
prispdsobit’ rAmec podpory SPP Unie realite v polnohospodarskych podnikoch, zlepsit
spravu strategickych planov SPP ¢lenskymi Statmi a znizit' zat'azenie spojené
s kontrolami. Komisia prijala aj delegované nariadenie (EU) 2024/1235%2, ktorym sa meni
delegované nariadenie (EU) 2022/126%, pokial’ ide o pravidla tykajiice sa pomeru dobrého
pol'nohospodarskeho a environmentalneho stavu uréeného v norme GAEC 1, v ktorej sa
stanovuje najméd moznost’ ¢lenskych Statov upravit’ referenény pomer pre normu GAEC 1 na
zaklade Strukturdlnych zmien v pol'nohospodérskych systémoch a vynimky z povinnosti
ulozit’ pol'nohospoddrom a inym prijimatelom povinnost’ opitovnej konverzie.

Spdtnd vézba a skusenosti z dvoch rokov vykonavania strategickych planov SPP podla
si¢asného pravneho ramca SPP Unie naznaGujli, Ze na rieSenie zistenych prekazok
a zlozitosti su potrebné d’alSie obmedzené upravy predmetnych pravnych predpisov. Patri
k nim skuto¢nost’, Ze v pravnom ramci SPP Unie sa zatial’ dostato¢ne nezohl'adiiujii osobitné
okolnosti, postupy a potreby urcitych skupin polnohospodarov, ako st ekologicki, mladi,

20

21

22

23

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 z 2. decembra 2021, ktorym sa stanovuji pravidla
podpory strategickych planov, ktoré maja zostavit’ ¢lenské Staty v ramci spoloénej polnohospodarskej politiky
(strategické plany SPP) a ktoré st financované z Eurdépskeho pol'nohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF) a
Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorym sa zruguji nariadenia (EU) &.
1305/2013 a (EU) ¢ 13072013 (U. v. EU L 435, 6.122021, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/07).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riadeni a
monitorovani spoloénej polnohospodarskej politiky a o zruSeni nariadenia (EU) &. 1306/2013 (U. v. EU L 435,
6.12.2021, s. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/0j).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1468 zo 14. maja 2024, ktorym sa menia nariadenia
(EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, pokial’ ide o normy dobrého polnohospodarskeho a environmentalneho
stavu, rezimy v zaujme klimy, zivotného prostredia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, zmeny
strategickych planov SPP, preskumanie strategickych planov SPP a vynimky z kontrol a zo sankcii (U. v. EU
L, 2024/1468, 24.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/0j).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/1235 z 12. marca 2024, ktorym sa meni delegované nariadenie
Komisie (EU) 2022/126, ktorym sa dopiia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115, pokial
ide o pravidld tykajuce sa pomeru pre normu dobrého polnohospodarskeho a environmentalneho stavu
(GAEC) 1, (U. v. EU L, 2024/1235, 26.4.2024, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1235/0}).
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/126 zo 7. decembra 2021, ktorym sa dopliia nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 o dodatoéné poziadavky na uréité typy intervencie stanovené &lenskymi
Statmi v ich strategickych planoch SPP na obdobie 2023 az 2027 podla uvedeného nariadenia, ako aj o
pravidla tykajice sa pomeru pre normu dobrého pol'nohospodarskeho a environmentalneho stavu 1 (norma
GAEC 1), (U.v. EUL 20, 31.1.2022, s. 52, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/126/0j).
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(6)

(7)

®)

drobni pol'nohospodari a chovatelia hospodarskych zvierat, ¢o ¢lenskym §tdtom neumoziuje
prisposobit’ rozne nastroje osobitnym okolnostiam, potrebdm a postupom danych
pol'nohospodarov. Ani niektoré moznosti zjednoduSenia v ramci SPP, ako napriklad
pouzivanie pausalnych platieb alebo zjednoduseného vykazovania nakladov, sa nevyuzivaji
dostato¢ne z dovodu zlozitosti ich vykonavania a riadenia. MoZe to viest’ k prekryvajucim sa
alebo nejednoznacnym poziadavkdm pre polnohospodarov, komplikovat' pristup
pol'nohospodérov k podpore a branit’ prilezitostiam na rozvoj podnikania pol'nohospodarov,
napriklad mladych a novych pol'nohospodarov. Existuju aj urcité nepruznosti v pravidlach,
ktoré ovplyviiuju spésob, akym clenské Staty spravujii a menia svoje strategické plany SPP
aplnia svoje povinnosti poddvania sprav. V neposlednom rade je eSte stile potrebné
zmiernit zatazenie polnohospodarov a spravnych organov spojené s navstevami
a kontrolami v pol'nohospodarskych podnikoch, najméd zaviest ucinnejSie metodiky
hodnotenia kvality a kontrol kondiocionality v ramci integrovaného administrativneho
a kontrolného systému (IACS). Prekonanie tychto prekazok a nepruznosti by malo ¢lenskym
Statom pomoct vyuzivat® strategické plany SPP na maximalizaciu prilezitosti v prospech
pol'nohospodéarov ainych prijimatelov vramci SPP, znizit administrativne zat'azenie
a zlozitost” a lepSie vyuZzivat’ obmedzené zdroje.

Vélanku 4 ods. 3 pism.c) nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuje, ze ak sa
pol'nohospodarska plocha vyuziva ako trdvny porast anebola zaradend do systému
striedania plodin v podniku pét alebo viac rokov, povazuje sa za trvaly trdvny porast.
Niektoré pol'nohospodérske systémy vSak zahifiaji striedanie plodin na ornej pdde, kde
travy alebo iné bylinné krmoviny nie su zahrnuté do systému striedania plodin na obdobie
dlhsie ako pédt rokov, ale kde sa tieto plochy rozordvaji, aby zostali ornou pddou.
V désledku toho pol'nohospodari v ¢lenskych statoch, v ktorych sa takéto pol'nohospodarske
systémy uplatiiuju, Celia tazkostiam z hl'adiska riadenia svojich agronomickych striedani
a zachovavania zivotaschopnosti pri plneni poziadaviek na vykondvanie normy GAEC 1.
Okrem toho vyuzivanie dlhSich striedani plodin s trdvnatymi plochami mdéze priniest’
vyznamné vyhody z hladiska biodiverzity a ekosystémovych sluzieb a zarovent umoZznit’
pol'nohospodarom vicsiu flexibilitu pri agronomickom riadeni. S cielom podporit’ takéto
flexibilné a udrzate'n¢ agronomické postupy pri obhospodarovani travnych porastov by
preto &lenské Staty mali mat’ moznost’ prediZit' obdobie uréujiice klasifikaciu plochy ako
trvalého travneho porastu z piatich na sedem rokov. Clanok 4 ods. 3 pism. ¢) nariadenia
(EU) 2021/2115 by sa preto mal zmenit’.

S cielom minimalizovat riziko negativneho vplyvu novych krizovych platieb
pol'nohospodarom v ddsledku prirodnych katastrof, nepriaznivych poveternostnych udalosti
a katastrofickych udalosti na jednotny trh a medzinarodny obchod v sulade s ¢lankami 41a
a 78a nariadenia (EU) 2021/2115 by &lenské $taty mali intervencie, v ramci ktorych sa ma
tato podpora Unie poskytovat, koncipovat’ tak, aby spliiiali kritéria v prilohe 2 k Dohode
WTO o pol'nohospodarstve (,,zeleny kos®).

V ¢lanku 11 nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuje mechanizmus vykonavania
Memoranda o porozumeni v suvislosti s olejnatymi semenami vratane ustanoveni o zvySeni
planovanych vystupov a koeficientov znizenia, aby sa zabranilo prekroCeniu maximalnej
podporovanej plochy pre celd Uniu. Toto ustanovenie treba upravit tak, aby sa v fiom
zohladnovali zmeny ¢lanku 119 uvedeného nariadenia zavedené tymto nariadenim.

Vzhl'adom na vynimo¢nu povahu platby, ktort by polnohospodar dostal v krizovej situécii,
ked utrpel znacné vyrobné straty v dosledku prirodnych katastrof, nepriaznivych
poveternostnych udalosti alebo inych katastrofickych udalosti, as cielom zabezpecit
stdrznost’ s platbami uvedenymi v ¢lanku 78a nariadenia (EU) 2021/2115 by sa systém
kondicionality uvedeny v ¢lanku 12 uvedeného nariadenia nemal uplatiovat na
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komplementarne platby pol'nohospodarom v dosledku prirodnych katastrof, nepriaznivych
poveternostnych udalosti alebo katastrofickych udalosti v rdmci priamych platieb uvedenych
v ¢lanku 41a uvedeného nariadenia.

Ciel'om systému kondicionality zahfiiajiceho povinné poziadavky tykajice sa hospodarenia
(SMR) anormy dobrého pol'nohospodarskeho a environmentalneho stavu (GAEC) je
prispiet’ k rozvoju udrzateIného pol'nohospodarstva zvySenim povedomia prijimatelov
o potrebe dodrziavania tychto zékladnych noriem a poziadaviek. Rovnako je jeho cielom aj
zvysit sulad SPP s ciel'mi v oblasti zivotného prostredia, verejného zdravia, zdravia rastlin
a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ktoré s vytyéené v pravnych predpisoch Unie.
Vzhl'adom na to, ze pol'nohospodérska plocha obhospodarovana malymi pol'nohospodarmi,
ktori vyuzivaju platby vramci intervencii uvedenych v &lanku 28 nariadenia (EU)
2021/2115, je obmedzend, uplathovanie systému kondicionality na tychto malych
pol'nohospodarov, ktori obhospodaruju véésinu polnohospodarskych podnikov v Unii,
neprinasa dostatoéné vyhody v porovnani so zna¢nymi ndkladmi a predstavuje pre tychto
pol'nohospodérov a vnutrosStatne spravne organy zna¢né administrativne zat'azenie. S cielom
znizit’ tieto naklady a zmiernit’ suvisiace administrativne zatazenie je vhodné vynat’ malych
pol'nohospodarov z uplatiiovania systému kondicionality.

Normy GAEC uvedené v ¢lanku 13 nariadenia (EU) 2021/2115 su stéastou systému
kondicionality uvedeného v ¢lanku 12 uvedeného nariadenia. Prispievaju k zmierfiovaniu
zmeny klimy a adaptacii na fu, k ochrane Zzivotného prostredia vratane vody, pddy
a biodiverzity ekosystémov. Medzi vSeobecné zdsady, na ktorych je zalozena ekologicka
vyroba podl'a ¢lanku 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848%*, patri
zachovanie prirodnych krajinnych prvkov, ako st lokality prirodného dedicstva,
a zodpovedné vyuzivanie energie a prirodnych zdrojov, ako su voda, poda, organické latky
a vzduch.

Utelom normy GAEC 1 uvedenej v prilohe III k nariadeniu (EU) 2021/2115 je zachovanie
trvalych travnych porastov s cielom zachovat zasoby uhlika. V bodoch 1.7.3 a 1.9.1.1
prilohy II k nariadeniu (EU) 2018/848 sa zdorazituje vyznam maximalneho vyuZivania
pasienkov, ¢im sa zabranuje premene trvalych travnych porastov na iné spdsoby vyuzivania
pody a v sulade s hlavnym cielom normy GAEC 1 sa zachovavaji zasoby uhlika v trvalych
travnych porastoch. Cielom noriem GAEC 3, 5 a 6 uvedenych v prilohe III k nariadeniu
(EU) 2021/2115 je udrziavat’ organickii hmotu v pdde, obmedzovat’ eréziu a chranit’ podu
pocas citlivych obdobi. Tieto ciele sa uZ dosahuju postupmi obrabania pddy a pestovanim
uplatnovanym v ekologickej rastlinnej vyrobe, najmid postupmi uvedenymi v bode 1.9
prilohy IT k nariadeniu (EU) 2018/848. Ut¢elom normy GAEC 4, uvedenej v prilohe III
k nariadeniu (EU) 2021/2115, je ochrana vody pred zneéistenim. Podobne body 1.5, 1.7, 1.9
a 1.10 prilohy II k nariadeniu (EU) 2018/848 st zamerané na zniZenie rizika znelistenia
vody obmedzenim pouzivania veterindrnych liekov, obmedzenim pouzivania hnojiv
a pesticidov a obmedzenim hustoty chovu. Zo skusenosti vyplyva, ze ekologické
pol'nohospodarstvo ma pozitivny vplyv na vyplavovanie a odtok zivin, takze je menej
pravdepodobné, ze by ekologicky polnohospodar ohrozil kvalitu vody, ¢im sa dosiahne
hlavny ciel normy GAEC 4. Vzhladom na zasady a pravidla stanovené v nariadeni (EU)
2018/848 a existujuce postupy v ramci systémov ekologického polnohospodarstva by sa
preto ekologicki poI'nohospodari, ktorych cely podnik je certifikovany v stlade s nariadenim

24

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 z 30. méaja 2018 o ekologickej polnohospodarskej
vyrobe a oznacovani produktov ekologickej pol'nohospodarskej vyroby a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢.
834/2007 (U. v. EU L 150, 14.6.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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(EU) 2018/848, mali povazovat' za polnohospodarov, ktori spifiaju normy GAEC 1, 3, 4, 5
a 6, ako je to uz v pripade normy GAEC 7.

So zamerom zlepSit konzistentnost poziadaviek pre polnohospodarov a zjednodusit
stanovenie noriem GAEC c¢lenskymi $tatmi by sa mal zmenit’ ¢lanok 13 ods. 1 nariadenia
(EU) 2021/2115 s cielom objasnit’, Ze lenské $taty mozu stanovit normy GAEC vo svojich
strategickych planoch SPP v sulade so zavdznymi vnutroStaitnymi poziadavkami za
predpokladu, Ze dané vnutroStatne poziadavky st v stlade s normami GAEC uvedenymi
v prilohe Il k uvedenému nariadeniu. Malo by sa najmid objasnit, ze normy GAEC
stanovené v strategickych planoch SPP nemusia presahovat’ rdmec existujucich povinnych
vnutroStatnych poziadaviek za predpokladu, Ze predmetné vnutroStatne poziadavky su
v stilade s normami GAEC uvedenymi v prilohe III k nariadeniu (EU) 2021/2115, najma
s hlavnymi ciel'mi tychto noriem GAEC.

Vzhladom na vynimo¢ni povahu platby, ktort moéze pol'mohospodéar dostat” v krizovej
situacii, ked utrpel zna¢né vyrobné straty v dosledku prirodnych katastrof, nepriaznivych
poveternostnych udalosti alebo inych katastrofickych udalosti, as cielom zabezpecit
sidrznost’ s platbami uvedenymi v ¢lanku 78a nariadenia (EU) 2021/2115 by sa systém
kondicionality uvedeny v ¢lanku 14 uvedeného nariadenia nemal uplatiovat na
komplementarne platby pol'nohospodarom v dosledku prirodnych katastrof, nepriaznivych
poveternostnych udalosti alebo katastrofickych udalosti v rdmci priamych platieb uvedenych
v ¢lanku 41a uvedeného nariadenia.

Prirodné katastrofy, nepriaznivé poveternostné udalosti a katastrofické udalosti sa vyskytuji
Coraz CastejSie, su Coraz intenzivnejSie a trvaju Coraz dlhSie a maju vyznamny vplyv na
odvetvie polnohospodarstva v Unii. Nariadenim (EU) 2021/2115 sa uZ pol'nohospodarom
poskytuje subor néstrojov na budovanie odolnosti a reakciu na krizu. Rozsah udalosti a ich
nahly a mimoriadny charakter si vSak vyzaduju rozSirenie nastrojov, ktoré maji Clenské
Staty k dispozicii. Preto je vhodné stanovit komplementarne platby polnohospodarom
v pripade krizy a zahrnit' ich ako novy typ intervencie vo forme priamych platieb do
¢lanku 16 uvedeného nariadenia.

Clanok 19 nariadenia (EU) 2021/2115 umoziuje ¢lenskym §tatom ponechat’ si az 3 %
priamych platieb, ktoré sa maju vyplatit’ pol'nohospodarovi na podporu prispevku dané¢ho
polnohospodara na néstroj na riadenie rizika. Clensky $tat, ktory sa rozhodol vyuzit tito
moznost’, ju musel uplatnit’ na vSetkych prijimatel'ov priamych platieb v danom roku. Zo
skusenosti vyplyva, Ze tuto moznost’ vyuziva len vel'mi malo ¢lenskych Statov. Z diskusii
s ¢lenskymi §tatmi vyplynulo, Ze prekazkou vykonavania tohto ustanovenia je nedostatok
nastrojov na riadenie rizika, ktoré bud’ vytvorili clenské S$taty, alebo st k dispozicii
prostrednictvom stikromného poistenia a ktoré su dostupné pre vsetkych pol'nohospodarov,
ktori dostavaji priame platby. V zdujme zvySenia miery vyuzivania moZnosti stanovenej
v ¢lanku 19 uvedeného nariadenia treba umoznit' vacsiu flexibilitu pri jej vykondvani
a prisposobit’ ju existujicim nastrojom riadenia v ¢lenskych $tatoch._V dosledku tejto zmeny
by Clenské Staty mali mat’ moZznost’ ponechat’ si az 3 % priamych platieb, ktoré sa maji
vyplatit’ len tym polnohospodarom, pre ktorych v danom roku existuju systémy riadenia
rizika. Clenské 3§taty, vktorych by existovali systémy riadenia rizika pre vietkych
prijimatel'ov priamych platieb, by mali mat’ moznost’ nad’alej si ponechat’ az 3 % priamych
platieb vSetkych takychto prijimatel'ov.

ZjednoduSeny rezim platieb navrhnuty ¢lenskymi §tatmi pre malych pol'nohospodarov podl'a
¢lanku 28 nariadenia (EU) 2021/2115 znizuje zloZitost procesu podavania ziadosti
o podporu prijmu, a to tak pre malych pol'nohospodarov, ako aj pre spravne organy. V snahe
zvysit’ jeho atraktivnost’ a podnietit’ va¢s$i poCet malych polnohospodarov, aby vyuzivali
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(17)

(18)

(19)

tento rezim, by sa mala zvysit maximalna suma, ktort mozno v ramci tohto rezimu ziskat'.
S cielom podporit’ U€ast malych polnohospodarov, ktori vyuzivaju platby uvedené
v ¢lanku 28 nariadenia (EU) 2021/2115, na ekoschémach uvedenych v ¢lanku 31 uvedeného
nariadenia by clenské §taty mali mat moznost’ vylucit’ platby, ktoré tito pol'nohospodari
dostavaju v ramci ekoschém, z maximalnej vysky platby uvedenej v ¢lanku 28 uvedeného
nariadenia.

Ak ¢&lensky §tat podla ¢lanku 28 druhého pododseku nariadenia (EU) 2021/2115 rozhodne,
ze platba malym pol'nohospodarom uvedena v ¢lanku 28 prvom pododseku uvedeného
nariadenia nema nahradit’ podporu pre ekoschémy zriadené v stlade s ¢lankom 31
uvedeného nariadenia, mali by tieto ekoschémy nad’alej spiiat’ vietky poziadavky stanovené
v ¢lanku 31 ods. 5 uvedeného nariadenia. Tato zdsada by sa mala dodrziavat’ aj v pripade
intervencii podl'a ¢lanku 70 uvedeného nariadenia, pokial ide o pol'nohospodarov, ktori
dostavaji platby uvedené v ¢lanku 28 wuvedeného nariadenia. S cielom zabezpecit
dodrziavanie vSeobecnej zasady, ze platby sa poskytuji len na zavizky, ktoré presahuju
ramec poziadaviek kondicionality, a zabezpecit’ ambicidznost’ intervencii, ktoré s sucastou
environmentalnej a klimatickej architektury SPP, pol'nohospodari, ktori dostdvaju platby
uvedené v ¢lanku 28 nariadenia (EU) 2021/2115, by mali dostavat’ platby v ramci ekoschém
uvedenych v ¢lanku 31 uvedeného nariadenia alebo platby v rdmci intervencii uvedenych
v &lanku 70 uvedeného nariadenia len, ak spiiaju podmienky stanovené v &lanku 31 ods. 5
prvom pododseku pism. a) uvedené¢ho nariadenia alebo podmienky stanovené v ¢lanku 70
ods. 3 prvom pododseku pism. a) uvedeného nariadenia.

S cielom zabezpecit, aby sa v pripade, ze Clenské Staty zvySia plnenie cielov v oblasti
zivotného prostredia, klimy, dobrych ZzZivotnych podmienok zvierat a antimikrobidlnej
rezistencie zachovanim alebo prijatim vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré presahuji
ramec prisluinych minimalnych poziadaviek stanovenych v prave Unie, mohol obmedzit
vplyv  takychto poziadaviek na finanénu a hospodarsku situdciu  dotknutych
polnohospodarov, treba zmenit' &lanok 31 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/2115 tak, aby sa
Clenskym Statom umoznilo poskytovat’” podporu na zavazky prispievajuce k dodrZiavaniu
povinnych poziadaviek uloZzenych vnutroStitnymi pravnymi predpismi, ktoré presahuju
ramec minimalnych poziadaviek stanovenych v prave Unie, bez ohladu na to, & boli
ulozené nanovo alebo uz existovali. Okrem toho by sa zruSenim obmedzenia obdobia, pocas
ktorého sa moze poskytovat’ podpora na zavazky v ramci ekoschém, malo ¢lenskym Statom
zjednodusit’ riadenie ekoschém, ked’Ze by sa tym mala zniZit' potreba Uprav ekoschém
v strategickych planoch SPP pocas tohto programového obdobia z dovodu zmien takychto
vnutrostatnych pravnych predpisov alebo z dovodu uplynutia 24-mesa¢ného obdobia, pocas
ktor¢ho sa moze poskytovat’ podpora na zavizky prispievajice k dodrziavaniu takychto
vnutroStatnych pravnych predpisov.

Utelom normy GAEC 2, uvedenej v prilohe III k nariadeniu (EU) 2021/2115, je chranit
pddu bohati na uhlik. Zo skusenosti vyplyva, Ze poziadavky stanovené v strategickych
planoch SPP v ramci normy GAEC 2 postavili pol'nohospodérov a ¢lenské §taty pred vyzvy,
najmd pokial’ ide o hospodarsku Zivotaschopnost’ dotknutych pol'nohospodédrov a sucasné
zarucenie ochrany pody bohatej na uhlik. DodrZiavanie urcitych poZiadaviek stanovenych
v norme GAEC 2, ako st napriklad poZiadavky tykajuce sa obmedzenia vyroby, moze byt
pre pol'nohospodarov nakladné a mdze vyrazne obmedzit’ ich schopnost’ zmenit' alebo
upravit vyuzivanie ich pddy. Okrem toho ma norma GAEC2 vicsi vplyv na
pol'nohospodarov v niektorych €lenskych Statoch nez v inych, a to z dovodu ré6zneho podielu
mokradi a raSelinisk na ich uzemi. Pri zachovani existujucich poziadaviek podl'a normy
GAEC 2, pripadne stanovenych v stilade so zdviznymi vnuatroStatnymi poziadavkami, ako sa
zavadzaji tymto nariadenim, by malo byt mozné poskytnit’ poI'nohospodarom kompenzaciu
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za plnenie povinnosti vyplyvajucich z tejto normy. Clenské $taty by preto mali mat’ moznost’
vylucit normu GAEC 2 z poziadavky stanovenej v ¢lanku 31 ods. 5 pism. a) nariadenia
(EU) 2021/2115. To by malo &lenskym §tatom umoznit, aby vo svojich strategickych
planoch SPP poskytli podporu v ramci ekoschém uvedenych v ¢lanku 31 uvedeného
nariadenia s cielom umoznit’ aktivhym pol'nohospodarom, ktorych sa tyka norma GAEC 2,
splnit’ poziadavky tejto normy a zaroven zachovat vysoku uroven ochrany mokradi
a raselinisk, najmé potencial tychto oblasti na sekvestraciu uhlika.

S cielom umoznit’ podporu metdd ekologického polnohospodarstva pri hospodarskych
zvieratich ako sGcast ekoschém uvedenych v ¢lanku 31 nariadenia (EU) 2021/2115 by
Clenské Staty mali mat’ moznost’ rozhodnut’, ze podpora poskytovand na zavizky suvisiace
s prechodom na ekologické pol'nohospodarske postupy a metody alebo s ich zachovanim
v sulade s nariadenim (EU) 2018/848 mbze mat’ formu roénej platby na dobytéie jednotky.
Malo by sa takisto objasnit’, Zze podpora na zavézky zlepsujuce pol'nohospodarske postupy
suvisiace s vcelarstvom sa moze poskytovat’ vo forme ro¢nej platby na vcelstva, pretoze sa
tym zjednoduSi vypocet platieb na tieto zavézky. S cielom zabezpecit koherentnost’
vymedzeni pouzivanych v strategickych pldnoch SPP by pojem vcelstvo na ucely
poskytovania podpory v ramci ekoschém uvedenych v ¢lanku 31 nariadenia (EU) 2021/2115
mal zodpovedat’ pojmu vcelstvo, ktory vymedzila Komisia na zdklade ¢lanku 56 pism. b)
uvedeného nariadenia.

V prvych rokoch vykonavania strategickych planov SPP ovplyvnili produkciu mnohych
pol'nohospodarov v celej Unii prirodné katastrofy, nepriaznivé poveternostné udalosti alebo
iné katastrofické udalosti. Ocakéava sa, ze tento trend bude pokraovat aj v budicnosti.
Clenské 3taty by preto mali mat’ moznost’ pontikat’ krizové platby vo forme zvysenej priame;j
podpory prijmu, aby sa umoznilo rychle odSkodnenie najviac zasiahnutych
pol'nohospodarov. V snahe zachovat’ motivaciu pol'nohospodarov poistit’ svoju produkciu
by cClenské Staty mali stanovit’ vySSiu mieru kompenzacie pre tych pol'nohospodérov, ktori
st kryti systémom poistenia alebo inym néstrojom na riadenie rizika. S cielom zvysit’ objem
finan¢nych prostriedkov, ktoré sa majii mobilizovat’ na podporu pol'nohospodarov, by sa
Clenskym Statom malo umoZnit spolufinancovat tieto krizové platby dodatoénym
vnutrostatnym financovanim az do vysky 200 %. Clenské $taty by vsak mali zabezpegit', aby
celkova kompenziacia, ktoru dostane pol'nohospodar, kumulovana s inymi formami podpory
financovanej Uniou alebo na vnitrostatnej urovni (vratane dodatoéného vnutroitatneho
financovania), stkromnym poistenim alebo inymi systémami riadenia rizika neviedla
k nadmernej kompenzacii alebo dvojitému financovaniu.

Clanok 48 nariadenia (EU) 2021/2115 by sa mal zmenit tak, aby sa vypustil odkaz na
vyrocné schvalovanie vykonnosti vzhI'adom na odstranenie tohto postupu z nariadenia (EU)
2021/2116 tymto nariadenim.

Organizacie vyrobcov a zdruzenia organizacii vyrobcov v sektore ovocia a zeleniny
zohravaju dolezita ulohu pri posililovani postavenia polnohospodarov v dodavatel'skom
retazci. Podpora tychto organizacii z SPP ma zdsadny vyznam pri rieSeni konkrétnych
problémov a sektorovych cielov alebo pri odmenovani prospesnych postupov. Je preto
vhodné umoznit' organizacidm vyrobcov a zdruzeniam organizacii vyrobcov, ktoré vo
svojich operacnych programoch vykonavaju jednu alebo viacero sektorovych intervencii
suvisiacich s ktorymkol'vek z cielov uvedenych v ¢lanku 46 pism. d), e), f), h), i) alebo j)
nariadenia (EU) 2021/2115 vyuzivat zvySeny limit finanénej pomoci Unie uvedeny
v Clanku 52 ods. 2 uvedeného nariadenia za predpokladu, ze suma presahujica limity
stanovené v ¢lanku 52 ods. 2 prvom pododseku uvedeného nariadenia sa pouzije vylucne na
financovanie tychto sektorovych intervencii.
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Clanok 69 nariadenia (EU) 2021/2115 by sa mal zmenit’ tak, aby sa nazov typu intervencie
na rozvoj vidieka uvedeny v pismene e) uvedeného ¢lanku zostladil so zmenami ¢lanku 75
uvedené¢ho nariadenia a aby sa don zahrnul nazov nového typu intervencie uvedeny
v ¢lanku 78a uvedeného nariadenia.

S cielom zabezpecit, aby sa v pripade, Zze Clenské Staty zvysia plnenie cielov v oblasti
zivotného prostredia, klimy, dobrych zivotnych podmienok zvierat a antimikrobialnej
rezistencie zachovanim alebo prijatim vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré presahuju
prislusné minimélne poZiadavky stanovené v prave Unie, mohol obmedzit’ vplyv takychto
poziadaviek na finan¢nu a hospodarsku situaciu dotknutych pol'nohospodarov, treba zmenit’
¢lanok 70 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/2115 tak, aby sa ¢&lenskym $tatom umoZnilo
poskytovat’ podporu na zavdzky prispievajuce k dodrziavaniu povinnych poziadaviek
vyplyvajlcich z vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré presahuju minimalne poziadavky
stanovené v prave Unie, bez ohladu na to, & boli ulozené nanovo alebo uz existovali.
Okrem toho by sa zruSenim obmedzenia obdobia, pocas ktorého sa moze poskytovat
podpora na agroenvironmentalno-klimatické zavézky, malo ¢lenskym Statom zjednodusit’
riadenie tychto zavizkov, ked'Zze by sa tym mala znizit' potreba uprav tychto intervencii
v strategickych planoch SPP pocas tohto programového obdobia z dovodu zmien takychto
vnutrostatnych pravnych predpisov alebo z dovodu uplynutia 24-mesa¢ného obdobia, pocas
ktorého sa modze poskytovat podpora na zdvizky prispievajuce k dodrziavaniu takychto
vnutrostatnych pravnych predpisov.

Zo skusenosti vyplyva, Ze poziadavky stanovené v strategickych planoch SPP v ramci
normy GAEC 2 spdsobili pol'nohospodarom a ¢lenskym §tatom znacné problémy, najmi
pokial ide o hospodarsku zivotaschopnost' dotknutych pol'nohospodarov a zaroven
zaruCenie ochrany pody bohatej na uhlik. Dodrziavanie urcitych poziadaviek stanovenych v
norme GAEC 2, ako su napriklad poZiadavky tykajice sa obmedzenia vyroby, moZe byt pre
pol'nohospodéarov nakladné a moze vyrazne obmedzit’ ich schopnost’ zmenit’ alebo upravit’
vyuzivanie ich pddy. Okrem toho ma norma GAEC 2 vac¢si vplyv na pol'nohospodarov
v niektorych clenskych Statoch neZz vinych, ato zddvodu rézneho podielu mokradi
araSelinisk na ich Gzemi. Pri zachovani existujucich poziadaviek podl'a normy GAEC 2,
pripadne stanovenych v sulade so zavdznymi vnutroStatnymi poziadavkami, ako sa
zavadzaji tymto nariadenim, by malo byt moZné poskytnit’ poI'nohospodarom kompenzaciu
za plnenie povinnosti vyplyvajicich z tejto normy. Clenské §taty by preto mali mat’ moznost’
vylicit normu GAEC 2 z poziadavky stanovenej v ¢lanku 70 ods. 3 pism. a) nariadenia
(EU) 2021/2115 v pripade intervencii zalozenych na &lanku 70 uvedeného nariadenia. To by
malo ¢lenskym Statom umoznit,, aby vo svojich strategickych planoch SPP poskytli podporu
vramci intervencii uvedenych v ¢lanku 70 uvedeného nariadenia s cielom umoznit
pol'nohospodarom a inym prijimatel'om, ktorych sa tyka norma GAEC 2, splnit’ pozZiadavky
normy a zaroven zachovat’ vysoku Uroven ochrany mokradi a raselinisk, najma potencial
tychto oblasti na sekvestraciu uhlika.

Podra ¢lanku 70 ods. 8 nariadenia (EU) 2021/2115 maja &lenské $taty stanovit’ platby na
agroenvironmentalno-klimatické zavizky, ako aj zavdzky na prechod na ekologické
pol'nohospodarstvo alebo jeho zachovanie len ako platby na hektar. Na zabezpecenie stladu
s podporou v ramci ekoschém uvedenych v ¢lanku 31 uvedeného nariadenia by Clenské Staty
mali mat’ moznost’ v riadne odévodnenych pripadoch poskytnit’ podporu na takéto zavazky
vo forme platby na dobytCiu jednotku. S cielom ul'ahCit’ ¢innosti prospesné pre Zivotné
prostredie v pripade vcelarstva by malo byt mozné poskytovat podporu na
agroenvironmentalno-klimatické zavézky alebo zavdzky na prechod na ekologické
pol'nohospodarstvo alebo jeho zachovanie vo forme platby na vcelstvo. Na zabezpecenie
koherentnosti vymedzeni pojmov pouzivanych v strategickych planoch SPP by pojem
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veelstvo na ucely poskytovania podpory na tieto zavazky mal zodpovedat’ pojmu véelstvo,
ktory vymedzila Komisia na zaklade ¢lanku 56 pism. b) nariadenia (EU) 2021/2115.

V ¢lanku 72 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuju pravidla tykajuce sa vypoétu
dodato¢nych nakladov a straty prijmu na poskytnutie platieb za osobitné znevyhodnenia
jednotlivych oblasti vyplyvajice =z urcitych povinnych poziadaviek, ktoré presahuju
prislusné normy GAEC. Neposkytuji sa platby za osobitné znevyhodnenia jednotlivych
oblasti vyplyvajice z prislusSnych noriem GAEC. Dodrziavanie urcitych poziadaviek
stanovenych v rdmci normy GAEC 2 v§ak mdze byt pre pol'nohospodarov nakladné, pretoze
zahfiia obmedzenia vyroby v dosledku vyraznych obmedzeni vyuzivania pddy. S cielom
zaClenit do zasad vypoCtu platieb za osobitné znevyhodnenia jednotlivych oblasti
vyplyvajice z urcitych povinnych poziadaviek naklady suvisiace s dodrziavanim normy
GAEC 2 by clenské Staty mali mat’ moznost’ zahrnat” do tohto vypoctu znevyhodnenia
vyplyvajice z poziadaviek normy GAEC 2.

V snahe zabezpecit, aby polnohospodari mali viac Casu a flexibility na prispdsobenie sa
novym pravnym predpisom Unie v Eoraz naro¢nejSom kontexte geopolitického napitia,
Strukturalnych vyziev a hospodarskych t'azkosti suvisiacich okrem iného s vysokymi cenami
energie a vstupov, by sa mal zmenit' ¢lanok 73 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/2115 s cielom
predizit obdobie, pocas ktorého sa moZe poskytnit’ podpora na investicie prispievajice
k splneniu novych poziadaviek ulozenych pravom Unie, z 24 mesiacov na 36 mesiacov od
datumu, ked’ sa tieto nové poziadavky stant pre podnik zaviznymi.

Pol'nohospodarske odvetvie Unie &eli demografickym problémom, ked’Ze pracovna sila
starne. Hoci prildkanie mladych pol'nohospodarov je kl'icom k zabezpeceniu udrzatelnej
budtcnosti pol'nohospodarstva, vytvaranie arozvoj novych hospodarskych cinnosti
v odvetvi pol'nohospodarstva zo strany mladych polnohospodarov je finan¢ne naro¢né. V
snahe mladym polnohospodarom este viac ulahgit zaGatie &innosti by sa malo predizit
obdobie opravnenosti na investicie zamerané na spiiianie novych noriem Unie.

Na posilnenie konkurencieschopnosti a udrzatelnosti potravinového systému Unie si
potrebné vyznamné investicie arozvoj podnikov. Podporovat by sa mal najmd rozvoj
malych pol'nohospodarskych podnikov, ktoré celia osobitnym vyzvam a st potencidlne
hospodarsky Zivotaschopné. Zaroven treba zjednodusit’ vykonavanie podpory pre malé
pol'nohospodarske podniky, aby sa minimalizovalo administrativne zataZenie. S cielom
riesit’ tieto potreby je vhodné zmenit' &lanok 75 nariadenia (EU) 2021/2115 tak, aby sa
rozvoj podnikania malych pol'nohospodarskych podnikov zaradil medzi intervencie, ktoré
mozZu Clenské Staty podporovat’, a aby sa na tuto intervenciu poskytla pausalna platba vo
vyske 50 000 EUR. Z dovodu konzistentnosti by €lenské Staty mali vymedzit’ pojem malé
pol'nohospodarske podniky rovnakym spdsobom na ucely investicii podla ¢lanku 73 ods. 4
pism. b) uvedeného nariadenia a na ucely rozvoja podnikania podla ¢lanku 75 uvedeného
nariadenia.

Intervencie v oblasti riadenia rizika st velmi wuzitocné pri zvySovani odolnosti
pol'nohospodérov, a preto by sa mali podporovat. Zo skusenosti vSak vyplyva, Ze suCasné
pravidla su prili§ prisne na to, aby sa tento typ intervencie mohol vyuZivat’ naplno. Zda sa
najmi, Ze sucasny vzorec na vypocet strat nie je prisposobeny Specifickej situacii niektorych
prijimatelov, ako st mladi pol'nohospodari, oblasti s trvalymi plodinami alebo iné
odovodnené pripady, pre ktoré vzorec na vypocet strat nie je vhodny. V snahe zintenzivnit’
vyuZivanie a zavaddzanie nastrojov na riadenie rizika podla &lanku 76 nariadenia (EU)
2021/2115 by clenské Staty mali mat® vacSiu flexibilitu pri vypocte strat pri takychto
prijimatel'och alebo plodinach, aby sa zohl'adnila ich Specificka situacia.
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S cielom ucinne podporit pol'nohospodarov, ktorych produkciu poskodili prirodné
katastrofy, nepriaznivé poveternostné udalosti alebo iné katastrofické udalosti, by ¢lenské
Staty mali mat moznost planovat’ krizové platby nielen formou priamych intervencii na
podporu prijmov, ale aj formou intervencii na rozvoj vidieka. Takéto typy podpory by mali
&lenskym $tatom poskytovat’ dostatoént flexibilitu pri planovani intervencii. Clenské §taty
by vSak mali zabezpecit’ stilad medzi tymito intervenciami. Preto by mali byt’ ustanovenia
tykajice sa zamerania podpory a stimulacného ucinku rovnaké. S cielom zabezpecit’
spravne finanéné riadenie finanénych prostriedkov Unie by mali &lenské §taty zabezpegit,
aby celkova kompenzacia, ktora dostane polnohospodar, kumulovand s inymi formami
podpory financovanej zo zdrojov Unie alebo vniitrostatnych zdrojov (vratane dodato¢ného
vnutroStatneho financovania), zo sukromného poistenia alebo z inych systémov riadenia
rizika neviedla k nadmernej kompenzécii alebo dvojitému financovaniu.

V ¢lanku 79 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuju pravidla, ktoré maju dodrziavat
riadiace orgdny pri ur€ovani vyberovych kritérii pre intervencie v ramci urcitych typov
intervencii. Zoznam typov intervencii, pri ktorych maji ¢lenské Staty pouzivat’ vyberové
kritéria, by sa mal zmenit’ tak, aby sa v iom zohl'adiiovali zmeny typov intervencii uvedené
v ¢lanku 75 uvedeného nariadenia.

V ¢lanku 80 nariadenia (EU) 2021/2015 sa stanovuji pravidla a zasady vykonavania
finanénych nastrojov v ramci SPP. Clankom 80 ods. 2 uvedeného nariadenia sa zabezpeduje
stulad s ustanoveniami nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2021/1060%
o finan¢nych néstrojoch. Na d’alSie posilnenie synergie pri vykondvani a kontrole medzi
finanénymi néstrojmi SPP a ostatnymi finanénymi nastrojmi, ktoré sa riadia nariadenim
(EU) 2021/1060, by sa mal zmenit ¢lanok 80 nariadenia (EU) 2021/2115 s cielom
zabezpeCit', aby poziadavky tykajuce sa auditorského zdznamu pre finan¢né nastroje boli
rovnaké v nariadeni (EU) 2021/2115 a v nariadeni (EU) 2021/1060.

V ¢&lanku 80 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuje maximélny uplatnitelny strop
ekvivalentu hrubého grantu, ak sa finanénymi néstrojmi podporuju ¢innosti, ktoré patria do
rozsahu posobnosti ¢lanku 42 zmluvy. Na zabezpecenie suladu s novo zavedenymi zmenami
vo vieobecnej schéme Statnej pomoci podla ¢lanku 3 ods.2 nariadenia Komisie (EU)
2023/28312 je potrebné primerane zvysit' strop. Okrem toho by sa referenéné obdobie malo
zmenit’ z ,,fiskdlnych* rokov na ,,roky“, aby sa zosuladilo s ¢lankom 3 ods. 2 uvedeného
nariadenia Komisie. Pokial’ ide o podporu prevadzkového kapitalu na ¢innosti mimo rozsahu
posobnosti &lanku 42 ZFEU, nadalej sa uplatiiuju vieobecné pravidla §tatnej pomoci.

V ¢&lanku 80 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/2115 sa vymedzuje opravnenost’ vydavkov, ak sa
podpora poskytuje prostrednictvom financnych nastrojov. Na zabezpecenie jasnosti
arovnakého zaobchadzania vramci vSetkych finanénych néstrojov, ktoré sa riadia
nariadenim (EU) 2021/1060, by sa mal zmenit’ ¢lanok 80 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/2115
s cielom stanovit’ pravidla opravnenosti, pokial’ ide o dan z pridanej hodnoty (d’alej len
»DPH®).

25

26

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jtna 2021, ktorym sa stanovuji spolo&né
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde,
Fonde na spravodlivii transformaciu a Eurépskom nédmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a
rozpoctové pravidlad pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutorna
bezpecnost’ a Nastroj finanénej podpory na riadenie hranic a vizovi politiku (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s.
159, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/0j).

Nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurdopskej unie na pomoc de minimis (U. v. EU L, 2023/2831, 15.12.2023, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2831/0j).
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V ¢lanku 81 nariadenia (EU) 2021/2015 sa stanovuju pravidla a podmienky, ktoré musia
dodrziavat’ Clenské Staty pri realizacii prevodov prostriedkov pridelenych z EPFRV do
Programu InvestEU, ktory bol zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/523%". Scielom zabezpe¢it uplné vyuzitie novo zavedenych moznosti podla
¢lanku 10a ods. 4 nariadenia (EU) 2021/523 by sa mal zmenit' ¢lanok 81 nariadenia (EU)
2021/2115.

V ¢lanku 83 nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuju pravidla vypoétu a uplatiiovania
zjednoduSeného vykazovania nakladov. Na zjednodusenie a podporu vykonévania investicii
a inych intervencii v oblasti rozvoja vidieka a zvySenie miery vyuZzivania zjednodusené¢ho
vykazovania nakladov by malo byt mozné pouzivat metdody vypoctu stanovené podla
nariadenia (EU) 2021/1060 bez potreby d’aldicho odovodnenia.

V ¢lanku 86 ods.2 a3 nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuji pravidld opravnenosti
vydavkov vyplyvajucich zo zmien strategickych planov SPP na prispevok z EPZF a EPFRV.
S cielom zjednodusit’ pravidla opravnenosti vydavkov, zlepSit synergie medzi EPZF
a EPFRV a zvysit flexibilitu ¢lenskych Statov pri ur€ovani ddtumov nadobudnutia u¢innosti
zmien strategickych planov SPP suvisiacich s EPZF je vhodné umoznit opravnenost’
vydavkov vyplyvajucich zo schvélenej strategickej zmeny strategického planu SPP na
prispevok z EPZF od datumu nadobudnutia ucinnosti zmeny stanoveného prislusSnym
¢lenskym Statom v sulade s ¢clankom 119 ods. 8 uvedeného nariadenia, nie vSak skor ako od
datumu predlozenia ziadosti o zmenu Komisii. V pripade inych zmien strategickych planov
SPP tykajucich sa EPZF by vydavky mali byt opravnené na prispevok z EPZF odo dia
oznamenia zmeny Komisii, ako je stanovené v ¢lanku 119 ods. 9 nariadenia (EU) 2021/2115
zmenenom tymto nariadenim. S cielom zabezpecit’ sulad medzi pravidlami tykajicimi sa
opravnenosti na prispevok z EPZF a EPFRV v pripadoch nudzovych opatreni v désledku
prirodnych katastrof, katastrofickych udalosti alebo nepriaznivych poveternostnych udalosti
by malo byt mozné v strategickych pldnoch SPP stanovit, ze opravnenost vydavkov
financovanych z EPZF v stvislosti so zmenami strategickych planov SPP, ktoré sa tykaju
komplementarnych krizovych platieb polnohospoddrom v ramci priamych platieb
uvedenych v ¢lanku 41a uvedeného nariadenia, sa méze zacat’ odo dila, ked’ doslo k danej
udalosti.

Na ucely zabezpecenia primerané¢ho financovania novych typov intervencii pre platby
pol'nohospodarom v pripade krizovych situacii po prirodnych katastrofach, nepriaznivych
poveternostnych udalostiach alebo katastrofickych udalostiach uvedenych v ¢lankoch 41a
a 78a nariadenia (EU) 2021/2115 by ¢lenské $taty mali mat’ moznost’ vyhradit’ si uréity
podiel priamych platieb aj finanénych prostriedkov z EPFRV na tieto typy intervencii. V
snahe zabezpecit, aby k dispozicii zostali dostatocné financné prostriedky na plnenie
ostatnych priorit SPP, by sa vSak tento podiel mal obmedzit’ na maximélnu roénii sumu
dostupnu pre kazdy clensky Stat zodpovedajucu 3 % celkovych priamych platieb
a finanénych prostriedkov  EPFRV rocne. S cielom podnietit’ clenské Staty, aby
uprednostnovali vyuZivanie nastroja stanovené¢ho v ¢lanku4la uvedeného nariadenia
a financovaného z prostriedkov na priame platby, by maximalna rocnd suma, ktort moze
Clensky Stat vyhradit' na tento typ intervencie, mala zodpovedat 4 % celkovej sumy
priamych platieb a prostriedkov EPFRV roc¢ne, ak sa Clensky $tat rozhodne neposkytovat’
podporu na krizové platby podl'a ¢lanku 78a uvedeného nariadenia.

27

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa zriad'uje Program
InvestEU a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2015/1017 (U. v. EU L 107, 26.3.2021, s. 30, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/07).
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Nové typy intervencii na krizové platby polnohospoddrom v ramci priamych platieb
uvedené v &lanku 41a nariadenia (EU) 2021/2115 av ramci rozvoja vidieka uvedené
v ¢lanku 78a uvedeného nariadenia by mali byt’ vzh'adom na svoju osobitnii povahu vynaté
z povinnosti prispievat’ k ukazovatelom vysledkov uvedenym v prilohe I k uvedenému
nariadeniu.

Dodatoén¢  vnutroStatne  financovanie ~ komplementarnych  krizovych  platieb
pol'nohospodarom poskytované v sulade s clankom 41a nariadenia (EU) 2021/2115 by sa
malo zahrntit’ do prilohy V k strategickému planu SPP ¢lenského Statu.

V ¢lanku 119 ods. 4 nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuje, ze Komisia schval'uje Ziadosti
o zmeny strategickych planov SPP, ktoré predkladaju ¢lenské staty. Clankom 119 ods. 9
uvedeného nariadenia sa cClenskym Stitom umoznuje vykondvat a uplatiovat zmeny
strategickych planov SPP tykajice sa intervencii uvedenych v hlave III kapitole IV
uvedené¢ho nariadenia, ktoré schvaluje Komisia spolu s d’alSou ziadostou o zmenu. Zo
skasenosti vyplyva, ze zmeny strategickych planov SPP c¢asto obsahuji mnozstvo
technickych prvkov, ktoré ich komplikuju a vytvaraju zataz pre cClenské Staty, co vedie
k oneskoreniu schvalovacich postupov, hoci strategické zameranie planov zostadva
nezmenené. To brani vC€asnému a G€innému prispdsobeniu strategickych planov SPP
meniacej sa hospodarskej realite a potrebdm pol'nohospodarov ainych prijimatel'ov
v Clenskych Statoch anegativne ovplyviiuje vykonavanie tychto planov. S cielom
zjednodusit’ a zefektivnit’ postupy zmien, najmi pokial’ ide o prvky strategickych planov
SPP, ktoré nemaju strategicky charakter, by sa malo vyZadovat schvalenie Komisie len
v pripade strategickych zmien strategickych planov SPP. Na tento ucel by sa v nariadeni
(EU) 2021/2115 mali strategické zmeny vymedzit ako zmeny délezitych prvkov
strategickych planov SPP, ktoré maju vyznamny vplyv na stratégiu a intervencnu logiku
tychto planov, vratane prevodov finanénych prostriedkov medzi EPFRV a EPZF,
maximalnych a minimélnych finanénych prostriedkov a zmien planov cielovych hodndt
a finanénych planov. Clenské $taty by mali mat’ moznost’ vykonavat’ a uplatiiovat’ vietky
ostatné zmeny svojich strategickych planov SPP hned’ po ich ozndmeni Komisii a tieto
ostatné zmeny by nemali podliehat’ schvaleniu Komisie.

Aby sa zabezpedil sulad strategickych planov SPP s pravnym ramcom SPP Unie by Komisia
mala mat’ pravomoc vzniest’ ndmietky vo¢i ozndmenym zmenam, ak sa domnieva, Ze dané
zmeny nie st v stlade s nariadenim (EU) 2021/2115, nariadenim (EU) 2021/2116 alebo
delegovanymi a vykonavacimi aktmi prijatymi na ich zdklade. Na zabezpecenie pravnej
istoty pre pol'nohospodarov a inych prijimatel'ov by Clenské Staty po prijati ndmietky voci
oznamenej zmene nemali tito zmenu uplatihovat’ a mali by ju odstranit’ zo zmeneného
strategického planu SPP predlozené¢ho Komisii. Vydavky suvisiace s takymito zmenami by
takisto nemali byt oprdvnené na prispevok z EPZF alebo EPFRV. Zo skusenosti vyplyva, ze
Clenské Staty moZu oznamovat’ komplexné a pocetné zmeny svojich strategickych planov
SPP. Komisia by preto mala mat’ primeranti lehotu na postdenie ozndmenych zmien a v
pripade potreby predlozit’ ¢lenskym $tatom namietky. Clenské §taty by mali mat’ moznost
predlozit’ zmeny, vo¢i ktorym Komisia vzniesla namietky, na schvalenie ako stcast’ Ziadosti
o strategicki zmenu uvedend v ¢lanku 119 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/2115 zmenenom
tymto nariadenim, aby sa zabezpecilo, Ze predmetné zmeny nadobudnu pravny ucinok len,
ak st vstlade snariadenim (EU) 2021/2115 anariadenim (EU) 2021/2116, ako aj
delegovanymi a vykondvacimi aktmi, ktoré z nich vychéadzaju.

V ¢lanku 119 ods. 8 treom pododseku nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuje, ze ¢lenské
Staty maju ur¢it’ daitum nadobudnutia Gi€innosti zmien strategickych planov SPP tykajtcich
sa EPZF na datum, ktory je neskorsi ako datum schvélenia Ziadosti o zmenu zo strany
Komisie. Na zvySenie flexibility ¢lenskych §tatov pri stanovovani ddtumov nadobudnutia
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ucinnosti strategickych zmien strategickych planov SPP stvisiacich s EPZF a zvysSenie
synergie medzi pravidlami uplatnitelnymi na strategické zmeny strategickych planov SPP
suvisiace s EPZF a na zmeny strategickych planov SPP suvisiace s EPFRV by ¢lenské Staty
mali mat moznost stanovit datum nadobudnutia ucinnosti strategickych zmien
strategickych planov SPP medzi datumom predloZenia ziadosti o schvalenie strategicke;j
zmeny uvedenej v ¢lanku 119 ods.2 nariadenia (EU) 2021/2115 zmenenom tymto
nariadenim Komisii a ddtumom schvélenia Ziadosti o0 zmenu Komisiou.

Clankom 120 nariadenia (EU) 2021/2115 sa zabezpetuje, aby sa strategické plany SPP
aktualizovali s cielom zohladnit zmeny legislativnych aktov uvedenych v prilohe XIII
k uvedenému nariadeniu, ktoré sa tykaji zivotného prostredia a klimy a ku ktorym by mali
strategické plany SPP prispievat’ a byt s nimi v sulade. Na tento ucel maju Clenské Staty
posudit’, ¢i by sa ich strategické plany SPP mali zmenit’, a v pripade potreby maju predlozit’
ziadost’ 0 zmenu, ak sa meni niektory z legislativnych aktov. S cielom zabranit’ zbytocnym
administrativnym postupom v neskorej faze vykonavania strategickych planov SPP by sa
mal ¢lanok 120 nariadenia (EU) 2021/2115 vypustit.

Clanok 122 nariadenia (EU) 2021/2115 by sa mal upravit’ tak, aby sa v fiom premietli zmeny
¢lanku 119 uvedeného nariadenia zavedené tymto nariadenim.

Clanok 124 ods. 4 nariadenia (EU) 2021/2115 by sa mal zmenit’ tak, aby monitorovaci
vybor mohol vydat’ stanovisko k ddtumu nadobudnutia ¢innosti v§etkych zmien stvisiacich
s EPZF s cielom zabezpecit, aby polnohospodari a prijimatelia mali dostatok ¢asu na
zohl'adnenie navrhovanych zmien.

V ¢lanku 134 nariadenia (EU) 2021/2115 sa stanovuju poziadavky na obsah a postup
vyroénych sprav o vykonnosti, ktoré st zdkladom pre vyrocné schvalovanie vykonnosti
uvedené v &lanku 54 nariadenia (EU) 2021/2116. Vzhladom na zrusenie postupu vyroéného
schvalovania vykonnosti tymto nariadenim by sa tieto poziadavky mali upravit’ tak, aby sa
z nich vypustili informacie pozadované vylu¢ne na ucely tohto postupu, ako st informéacie
o realizovanych jednotkovych suméch a odovodnenia, ktoré maji €lenské Staty poskytnat
v pripade, ze realizované jednotkové sumy presahuji zodpovedajuce planované jednotkové
sumy stanovené v strategickych planoch SPP.

Je potrebné objasnit &lanok 134 ods. 7 nariadenia (EU) 2021/2115, aby sa posilnilo
prepojenie medzi vyronou spravou o vykonnosti a dvojrocnym preskimanim vykonnosti
uvedenym v Clanku 135 wuvedeného nariadenia, pokial ide o zahrnutie zdévodneni
nedostatkov v suvislosti s ¢iastkovymi ciel'mi do vyro¢nej spravy o vykonnosti na ucely
dvojro¢ného preskiimania vykonnosti.

Podl'a ¢lanku 134 ods. 13 nariadenia (EU) 2021/2115 méze Komisia predlozit’ pripomienky
k pripustnej vyro¢nej sprave o vykonnosti do jedného mesiaca od jej predloZenia. Zo
skusenosti vyplyva, Ze posudenie pripustnosti vyroc¢nej spravy o vykonnosti podla
Clanku 134 ods. 3 uvedeného nariadenia a komplexné postdenie predlozenej vyrocnej
spravy o vykonnosti nemozno vykonavat subezne. Preto je potrebné zmenit datum, od
ktorého sa pocita lehota na zaslanie pripomienok uvedena v ¢lanku 134 ods. 13 uvedeného
nariadenia, na datum, od ktorého je vyro¢nd sprava o vykonnosti pripustnd v stlade
s ¢lankom 134 ods. 3 uvedeného nariadenia.

Dodato¢né  vnutroStitne  financovanie = komplementarnych  krizovych  platieb
pol'nohospodarom poskytované v sulade s ¢lankom 41a nariadenia (EU) 2021/2115 by malo
podliehat’ rovnakym pravidlam ako dodato¢né vnutrostatne financovanie v rdmci rozvoja
vidieka.
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Podra ¢lanku 159 nariadenia (EU) 2021/2115 mé Komisia preskimat’ zoznam legislativnych
aktov v prilohe XIII k uvedenému nariadeniu a predlozit’ legislativne navrhy na doplnenie
tejto prilohy o d’alSie legislativne akty. Vzhl'adom na vypustenie ¢lanku 120 uvedeného
nariadenia by sa mal ¢lanok 159 uvedeného nariadenia vypustit, aby sa zabezpecila
sudrznost’, stabilita a aby sa zabranilo naruseniu vykonavania strategickych planov SPP zo
strany vnutrostatnych orgdnov, pol'nohospodarov a inych prijimatel'ov.

V prilohe I k nariadeniu (EU) 2021/2115 sa stanovujii ukazovatele vplyvu, vysledku
avystupu podla c¢lanku 7 uvedeného nariadenia. Tabulka ,,Vyroéné schvalovanie
vykonnosti — VYSTUPY* v prilohe I k uvedenému nariadeniu by sa mala nahradit’, aby sa
zaviedli ukazovatele vystupov stvisiace s novo zavedenymi typmi intervencii a zmenenymi
typmi intervencii aaby sa zohladnilo zruSenie vyro¢ného schvalovania vykonnosti
stanoveného v &lanku 54 nariadenia (EU) 2021/2116 tymto nariadenim.

V prilohe II k nariadeniu (EU) 2021/2115 st uvedené relevantné odseky prilohy 2 k Dohode
WTO o pol'nohospodarstve (d’alej len ,,zeleny kés*) pre kazdy typ intervencie uvedeného
nariadenia. Do uvedenej prilohy by sa preto mali zahrnit’ novozavedené typy intervencii na
krizové platby pol'nohospodarom v ramci priamych platieb uvedené v ¢lanku 41a nariadenia
(EU) 2021/2115 a na rozvoj vidieka uvedené v ¢lanku 78a uvedeného nariadenia.

Utelom normy GAEC 1 uvedenej v prilohe III k nariadeniu (EU) 2021/2115 je zachovanie
trvalych travnych porastov s cielom zachovat’ zasoby uhlika na zdklade pomeru trvalych
travnych porastov vo vztahu k polnohospodarskej ploche na nérodnej, regionalne;j,
subregionalnej Urovni, na urovni skupiny polnohospodarskych podnikov alebo podniku
v porovnani s referencnym rokom 2018 s maximalnym zniZzenim o5 % v porovnani
s referenénym rokom. PoCas programového obdobia 2023 —2027 moze dojst k
Strukturdlnym zmenam v pol'nohospodarskych podnikoch, najmi v sektore hospodarskych
zvierat. Tieto zmeny moZu byt sprevadzané rychlymi zmenami vo vyuzivani pddy na urovni
pol'nohospodarskych podnikov, najmé s cielom zmiernit’ vplyv zmeny klimy na dostupnost’
krmiv a krmovin, ¢o sa vSak v dostupnych tidajoch méze prejavit’ az s oneskorenim. Takyto
vyvoj Strukturdlnych zmien pol'nohospodéarskych podnikov moze viest k variaciam
v ro¢nom pomere trvalych travnych porastov v porovnani s referenénym rokom 2018.
Vzhladom na tieto rozdiely as cielom ulah¢it vykonavanie normy GAEC 1 by sa
maximalne percento zniZenia podielu trvalych travnych porastov v porovnani s referencnym
rokom 2018 malo zvysit na 10 %, aby cClenské Staty mohli zohladnit’ vyvoj pocas
programového obdobia 2023 —2027 a potreby polnohospodarskych podnikov, najméi
v sektore hospodarskych zvierat.

Utelom normy GAEC 4, uvedenej v prilohe III k nariadeniu (EU) 2021/2115, je vytvorit
naraznikové zony pozdiz vodnych tokov, a tak chranit rie¢ne toky pred znedistenim
a odtokom. Zo skusenosti vyplyva, Ze clenské S$taty by mali mat’ moZnost’ zosuladit’
vymedzenie pojmu ,,vodny tok* na ucely tejto normy GAEC s vymedzenim pojmu vodny
tok, ktoré clenské Staty stanovili vo vnutroStatnych pravnych predpisoch vratane
vnutro§tatnych pravnych predpisov, ktorymi sa vykonavaju pravne predpisy Unie, ktoré st
stucastou SMR uvedenych v prilohe III k uvedenému nariadeniu. Vymedzenie pojmu vodny
tok, ktoré pouzivaju Clenské Staty na ucely normy GAEC 4 by vSak malo byt v stlade
s hlavnym cielom tejto normy GAEC, najmé s cielom zniZit' riziko vylucenia menSich
vodnych tokov, ktoré by mohli prenaSat’ znecistenie po prude, z rozsahu pdsobnosti tejto
normy GAEC.

ZlepSenie interoperability vratane bezproblémovej vymeny udajov medzi verejnymi
polnohospodarskymi informaénymi systémami ponuka cely rad prevadzkovych,
Statistickych a politickych vyhod, ako je znizenie zat'azenia pri zbere udajov a zvySenie
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efektivnosti, automatizovand integracia a validdcia udajov, zvySenie presnosti
a spolahlivosti udajov, zlepSenie monitorovania politik a efektivnejsia spolupraca v ramci
Clenskych Statov. Absencia koordinovanej Struktury na urovni clenskych Statov, ako aj
zistené rozdiely v pokroku digitalizdcie medzi Clenskymi Stdtmi vSak brania u¢innému
uplatnovaniu interoperability a jej prinosov. V sulade s ozndmenim Komisie s nazvom Vizia
pre pol'nohospodarstvo a potravinarstvo, v ktorom sa zdoraziuje zasada ,raz zozbierat,
viackrat pouzit™, by Clenské Staty mali zabezpecit', aby organy zodpovedné za vykonavanie,
monitorovanie a hodnotenie SPP zbierali udaje len raz a aby ich opitovne pouzivali bez
toho, aby pol'nohospodarov niekol’kokrat ziadali o poskytnutie tych istych tidajov.

S cielom dosiahnut’ azachovat' interoperabilitu medzi informaénymi systémami
pouzivanymi na vykonavanie, monitorovanie a hodnotenie SPP a bezproblémova vymenu
udajov medzi tymito informa¢nymi systémami v prospech polnohospodarov a inych
prijimatelov SPP, spravy apotencialne aj SirSiecho hospodarstva as prihliadnutim na
Eurdpsku datova stratégiu®® a d’alsie relevantné iniciativy EU a vniitrodtatne iniciativy, ako
je napriklad spolo¢ny europsky pol'nohospodarsky datovy priestor a akt o interoperabilne;j
Eurépe®’, by mal kazdy ¢lensky §tat urcit jeden organ zodpovedny za vypracovanie
a vykonavanie planu obsahujiceho opatrenia a ¢innosti. Na tento ucel by mal urceny organ
v pripade potreby spolupracovat’ s inymi vnutro$tatnymi organmi a institiciami a organmi
Unie. S cielom zabezpegit’ véasné a primerané nasledné opatrenia zo strany Komisie by
¢lenské Staty mali Komisii predlozit’ svoje plany. Komisia by mala mat’ moznost predkladat’
pripomienky k planom, ktoré predlozili ¢lenské Staty v snahe zabezpecit’ sudrznost’ a zlepSit’
interoperabilitu verejnych pol'nohospodarskych informaénych systémov. Neharmonizovany
pristup k digitdlnym identifikdtorom alebo mechanizmom zdielania tdajov brani pokroku
v oblasti interoperability. Na tento ucel by ¢lenské Staty mali zvazit' vytvorenie jednotného
ramca digitalnej identity a zosuladenie s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.910/2014%°, ato aj pokial ide o eurdpsku penazenku digitalnej identity pre fyzické
a pravnické osoby. Clenské $taty by mali vypracovat’ a vykonavat plan na zéklade svojej
Specifickej situacie a potrieb a mali by zabezpecit, aby obsahoval opatrenia potrebné na
dosiahnutie a udrzanie interoperability medzi verejnymi pol'nohospodarskymi informa¢nymi
systétmami, ako aj Casovy harmonogram, v ktorom sa tieto opatrenia budi vykonavat.
Urcenie organu, ako aj vypracovanie a vykonavanie planu by sa nemali povazovat' za
zékladné poziadavky Unie uvedené v &lanku 2 pism. c¢) nariadenia (EU) 2021/2116.

Zo skusenosti so zavedenim pol'nohospodarskej rezervy vyplyva, Ze je v pripade krizy
cennym nastrojom na poskytovanie podpory zasiahnutym pol'nohospodarom a prispievanie
k navratu trhov k lepSej rovnovahe. V poslednych rokoch sa vSak Coraz CastejSie vyuzivala
na zmiernenie situacie pol'nohospodarov, ktori utrpeli priame straty v dosledku prirodnych
katastrof, nepriaznivych poveternostnych udalosti alebo katastrofickych udalosti, hoci jej
povodnym tucelom ako trhového nastroja financovania bolo zamerat sa na kompenzaciu
a zmiernenie vplyvov narusSeni trhu. Vzhladom na rastuce vyzvy, ktorym celi odvetvie
polnohospodarstva Unie, vratane napitia v obchode, geopolitickej neistoty a zvyseného
nepriameho vplyvu problémov v stvislosti so zdravim zvierat na rovnovahu na trhu, sa zda
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OZNAMENIE KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EUROPSKEMU HOSPODARSKEMU
A SOCIALNEMU VYBORU A VYBORU REGIONOV Eurépska datova stratégia, COM/2020/66 final.
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/903 z 13. marca 2024, ktorym sa stanovuju opatrenia na
zabezpelenie vysokej tirovne interoperability verejného sektora v celej Unii (akt o interoperabilnej Eurdpe) (U.
v. EU L, 2024/903, 22.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikacii a
doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES (U.
v. EUL 257, 28.8.2014, s. 73 — 114, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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opodstatnené opdtovne zamerat rezervu na jej pdévodny ucel. Kompenzacie
pol'nohospodarom za priame nasledky prirodnych katastrof, nepriaznivych poveternostnych
udalosti alebo katastrofickych udalosti, ako su tie, ktoré maji za nasledok fyzické straty
rastlin, zvierat a vyrobkov znich, by mali rieSit' ¢lenské Staty, ktoré st zodpovedné za
vypracovanie spolahlivych stratégii riadenia rizika a kriz s finan¢nou podporou svojich
strategickych planov SPP vratane novych néstrojov ustanovenych tymto nariadenim.
Opatrenia na vyrovnanie negativnych uc¢inkov na pol'nohospodarov sposobenych narusenim
trhu s vplyvom na ceny, ndklady alebo predaj, aj ked’ st spésobené nepriamymi u¢inkami
prirodnych katastrof, nepriaznivych poveternostnych udalosti alebo katastrofickych udalosti,
by sa mali nad’alej financovat’ z po'nohospodarskej rezervy.

Clanok 21 ods. 1 a¢&lanok 32 ods. 8 nariadenia (EU) 2021/2116, ktorymi sa stanovuju
pravidla mesacnych a priebeznych platieb, by sa mali zmenit’ tak, aby sa v nich zohl'adnilo
vypustenie vyro¢ného schvalovania vykonnosti stanovené¢ho v ¢lanku 54 uvedeného
nariadenia tymto nariadenim. Okrem toho by sa mal zmenit’ aj ¢lanok 21 ods. 2 nariadenia
(EU) 2021/2116, aby sa zabezpetilo, e v nadvéznosti na zmeny zavedené tymto nariadenim
v ¢lanku 86 ods. 2 a &lanku 119 ods. 8 nariadenia (EU) 2021/2115 sa vydavky, ktoré sa
stan opravnenymi na prispevok z EPZF od ditumu nadobudnutia uc€innosti, ktory
predchadza schvéaleniu zmeny zo strany Komisie, ale nasleduje po datume predlozenia
ziadosti o0 zmenu Komisii, sa vykdZzu Komisii az po schvéaleni zmeny zo strany Komisie
v stlade s ¢lankom 119 ods. 10 nariadenia (EU) 2021/2115. Na tento u¢el by malo byt
mozné vykazovat' vydavky, ktoré nie je mozné vykdzat v dotknutom mesiaci z dovodu
prebiehajuceho schvalovania zmeny, v nasledujucich mesiacoch toho istého finanéného
roka alebo najneskor v rocnych ctoch za dany financny rok, ktoré sa maji zaslat’ Komisii
do 15. februara roka nasledujicecho po danom finanénom roku. Pri uréovani datumu
nadobudnutia G¢innosti zmeny a s cielom zabezpecit, aby vSetky vydavky vyplyvajice zo
zmeny, ktoré uz boli vyplatené prijimatel'om, mohli byt’ eSte vykdzané v ramci prislusného
financného roka, by Clenské Staty mali zohl'adnit’ lehoty na schvalovaci postup stanovené
v &lanku 119 nariadenia (EU) 2021/2115.

Clanok 40 nariadenia (EU) 2021/2116 o pozastaveni platieb v stvislosti s vyroénym
schvalovanim vykonnosti treba zmenit' tak, aby sa zohladnilo vypustenie vyroc¢ného
schval'ovania vykonnosti stanoveného v ¢lanku 54 uvedeného nariadenia tymto nariadenim.

V ¢lanku 53 nariadenia (EU) 2021/2116 sa stanovuje, z¢ Komisia na zaklade informacii
uvedenych v ¢lanku 9 ods. 3 prvom pododseku pism. a) a d) uvedené¢ho nariadenia prijme
vykonavacie akty obsahujuce jej rozhodnutie o schvaleni uctov akreditovanych platobnych
agentur za vydavky uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 6 uvedeného nariadenia. Clanok 53
nariadenia (EU) 2021/2116 by sa mal zmenit tak, aby sa v flom zohladnilo vypustenie
vyro¢ného schvalovania vykonnosti stanoveného v ¢lanku 54 uvedeného nariadenia.

V ¢lanku 54 nariadenia (EU) 2021/2116 sa stanovuje, e ak vydavky uvedené v &lanku 5
ods. 2 av¢lanku 6 uvedeného nariadenia, ktoré zodpovedaju intervenciam uvedenym
v hlave III nariadenia (EU) 2021/2115, nemaji zodpovedajiici vystup, ako sa uvadza
vo vyroénej sprave o vykonnosti uvedenej v &lanku 9 ods. 3 a ¢lanku 10 nariadenia (EU)
2021/2116 av ¢lanku 134 nariadenia (EU) 2021/2115, Komisia pred 15. oktobrom roka
nasledujuceho po prisluSnom rozpoctovom roku prijme vykonavacie akty, ktorymi sa urcia
sumy, oktoré sa ma znizit financovanie Uniou (dalej len ,,vyro¢né schval'ovanie
vykonnosti®). Zo sktisenosti ziskanych z prvého roku vykonavania vyro¢ného schvalovania
vykonnosti a z pripravy druhého roku vykonavania vyplyva, Ze €lenské Staty znéasaja pri
priprave a poskytovani potrebnych informéacii pre vyro¢na spravu o vykonnosti, ako aj pocas
vyrocného schvalovania vykonnosti neprimerané¢ administrativne zat'azenie. V zaujme
znizenia administrativneho zat'azenia cClenskych Stitov by sa vyrocné schvalovanie

8983/25 30

GIP.B SK



(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

vykonnosti stanovené v &lanku 54 nariadenia (EU) 2021/2116 malo zrugit. Poziadavka, aby
vydavkom platobnych agentir zodpovedal zodpovedajuci vystup, stanovend v ¢lanku 37
ods. 1 pism. b) bode i) uvedeného nariadenia, je predmetom postupu overovania suladu
uveden¢ho v ¢lanku 55 uvedeného nariadenia.

Poziadavku, aby sa vydavky uskutocnovali v stilade s uplatnitelnymi systémami spravy a
riadenia, stanovenu v &lanku 37 ods.1 pism.b) bodeii) nariadenia (EU) 2021/2116
kontroluji platobné¢ agentiry andasledne ju kazdorocne overuji certifikacné organy
a Komisia vo forme preskumania stanovisk a sprav certifikatného organu av ramci
naslednych opatreni na zéklade zisteni, ako aj pocas postupov overovania suladu uvedenych
v Clanku 55 uvedeného nariadenia. Tymito postupmi sa poskytuje potrebné uistenie, ze
realizované vystupy sa dosiahli v stlade s pravnymi predpismi Unie. Spolu s dvojroénym
preskimanim vykonnosti uvedenym v ¢lanku 135 nariadenia (EU) 2021/2115 sa tymito
postupmi takisto zabezpecuje, aby ¢lenské Staty dosiahli ¢iastkové ciele a cielové hodnoty
uvedené v ¢lanku 109 ods. 1 pism. a) uvedeného nariadenia, ktoré si stanovili ako sucast’
svojich systémov vykonnosti v strategickych planoch SPP. Clanok 54 nariadenia (EU)
2021/2116 by sa preto mali vypustit’.

Dalsie zostiladenie finanénych néstrojov medzi SPP a ostatnymi politikami v ramci
zdiel'aného riadenia treba dosiahnut’ v suvislosti s nezrovnalostami a finanénymi opravami,
ked” organy vykondvajice financné nastroje preukdzu splnenie kumulativneho stboru
opatreni. Preto treba zmenit' ¢lanok 57 nariadenia (EU) 2021/2116, aby sa zabezpe¢il sulad
s ¢lankom 103 ods. 6 nariadenia (EU) 2021/1060.

Pol'nohospodari opakovane uvadzali, ze poCas roka su vystaveni tlaku viacerych kontrol.
Clenské $taty uz majii moznost’ zoskupit' niekol’ko kontrol poéas jednej navitevy. S cielom
znizit’ poCet navstev v teréne na polnohospodarsky podnik, a tym zmiernit’ administrativne
zat'azenie prijimatelov, by ¢lenské Staty podl'a moznosti nemali vybrat prijimatel’a, ktory uz
bol vybrany na kontrolu na mieste v danom roku, s vynimkou pripadov, ked si okolnosti
vyzaduju druht kontrolu na zabezpedenie ochrany finanénych zaujmov Unie. Okrem toho
by sa tymto znizenim nemala znizit Uroven kontrol. Na tento ucfel by sa mal
zodpovedajucim sposobom zmenit’ &lanok 60 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/2116.

Clanok 67 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/2116 by sa mal zmenit' tak, aby sa z neho vypustil
odkaz na vyro¢né schvalovanie vykonnosti uvedené v ¢lanku 54 uvedeného nariadenia.

Na zdklade prvych rokov vykonavania sa zdd, Ze vykondvanie kontrol na mieste pri
intervenciach, ktoré s monitorované pomocou satelitnych tdajov z programu Copernicus
Sentinels alebo inych udajov s prinajmenSom rovnocennou hodnotou, je nadbyto¢né, a teda
predstavuje neoddvodnené zat'azenie pre clenské Staty a polnohospodarov. Preto by
v pripade tychto podmienok opravnenosti Clenské Staty nemali byt povinné vykonavat
kontroly na mieste vratane kontrol, ktoré sa vykonavaju na dialku s pouZzitim technologii.
Na tento uéel by sa mal zodpovedajicim spdsobom zmenit ¢lanok 72 nariadenia (EU)
2021/2116.

Zo ziskanych skusenosti vyplyva, Ze by sa mali zIi¢it hodnotenia kvality systému
identifikacie pol'nohospodarskych pozemkov (LPIS), geopriestorovej ziadosti a systému
monitorovania ploch. Ked'ze su tieto systémy vnutorne prepojené, je naro¢né hodnotit
kvalitu jedného systému bez zohl'adnenia vplyvu na ostatné. Okrem toho by sa zlucenim
tychto hodnoteni kvality zniZilo pracovné zataZenie spravnych organov cClenskych Statov
v stvislosti s kontrolnymi postupmi a povinnostami podéavania sprav. Okrem toho by
Clenské Staty mali v pripade potreby vyhodu, Zze by mohli navrhnut jedno napravné
opatrenie zahffiajuce vSetky tri systémy (LPIS, geopriestorovil Ziadost a systém
monitorovania ploch), a nie vykonavat’ samostatné opatrenia, ¢im by sa zvysila ich u¢innost’.
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(72)

(73)

(74)

(75)

Na tento Gcel by sa mal do nariadenia (EU) 2021/2116 vlozit novy &lanok a relevantné
odkazy by sa mali zodpovedajiucim sposobom zmenit'.

Zo skusenosti ziskanych pri uplatiiovani systému kontroly kondicionality, a to aj vo forme
postupov overovania suladu, vyplyva, Ze niektoré podmienky s zbytocne prisne
a predstavuju pre Clenské Staty neprimerané zat'azenie bez toho, aby nevyhnutne zvySovali
ochranu finanénych prostriedkov Unie. V zaujme zefektivnenia kontrolného systému
a zniZzenia administrativneho zat'azenia pri zachovani jeho ucinnosti pri overovani
dodrziavania poziadaviek kondicionality by sa ¢lenskym Stitom mala poskytnat vicsia
flexibilita pri navrhovani ich systémov kontrol. Na tento ucel by sa mala zrusit’ poziadavka
kazdoro¢ného preskimania systému kontrol a faktory, ktoré sa maju zohladnit’ v analyze
rizik, by sa mali ponechat’ na uvéazenie ¢lenskych Statov.

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/14683! sa zmenili ¢lanky 83 a 84
nariadenia (EU) 2021/2216 sciefom znizit zataZenie malych polnohospodarov
a vnutrostatnych spravnych organov v suvislosti s kontrolami kondicionality a sankciami.
Konkrétne sa nim pol'nohospodari s maximdlnou velkostou podniku nepresahujicou
10 hektarov pol'nohospodarskej plochy vykéazanej v stilade s ¢lankom 69 ods. 1 nariadenia
(EU) 2021/2116 oslobodzuju od kontrol kondicionality a od uplatiiovania spravnych sankcii
za nedodrzanie poziadaviek kondicionality. Geopriestorova ziadost' uvedena v ¢lanku 69
ods. 1 nariadenia (EU) 2021/2116 viak zahffia aj iné plochy nez pol'nohospodarsku plochu
a pri vypocte pol'nohospodarskych ploch existuju technické obmedzenia vzhl'adom na to, ze
niektoré prvky a krajinné prvky pripadne nemozno merat aich velkost sa mdze ¢asom
menit. Vynimky by preto mali vychadzat’ z oblasti opravnenej na platby az podpory
relevantnej z hl'adiska kondicionality.

Okrem toho mali prijimatelia, ktori nie su pol'nohospodarmi, ako napriklad spravcovia pody,
nemusia mat’ prospech z vynimiek zkontrol kondicionality a sankcii za neplnenie
podmienok kondicionality. Administrativne zat'azenie spojené s kontrolami a uplatiovanim
sankcii uvedenych poziadaviek na kondicionalitu stanovenych v nariadeni (EU) 2021/2116
v§ak moze byt aj pre tychto prijimatelov neprimerane vysoké. Podobne, vzh'adom na
obmedzent pol'nohospodarsku plochu, ktort tito prijimatelia obhospodaruju, a na vSeobecne
nizke sankcie pre malych prijimatelov, uplathovanie sankcii by mohlo viest' aj
k neprimeranému zat'azeniu spravnych organov ¢lenskych Statov. Preto by mali byt aj mali
prijimatelia, ktori nie st pol'nohospodarmi, vynati z kontrol kondicionality a z uplatiovania
administrativnych sankcii za poZiadavky kondicionality. Napriek tomu je dolezité, aby SPP
nad’alej prispievala k environmentdlnym cielom stanovenym v ¢lanku 6 ods. 1 pism. d), e)
a f) nariadenia (EU) 2021/2115 prostrednictvom poziadaviek na kondicionalitu a aby sa
zabezpecila stabilita tychto poziadaviek ako spolocného zékladu pre Cclenské Staty
a prijimatelov. Preto by sa poziadavky na kondicionalitu mali nad’alej uplatiiovat’ na
vietkych prijimatelov uvedenych v ¢lanku 83 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/2116.

Clanky 102 a 103 nariadenia (EU) 2021/2116, v ktorych sa stanovuju pravidla tykajice sa
delegovania pravomoci prijimat’ delegované akty a postupu vyboru, by sa mali zmenit, aby
sa zohladnili zmeny ostatnych ustanoveni nariadenia (EU) 2021/2116 zavedené tymto
nariadenim, najmé vypustenie ¢lanku 54 uvedeného nariadenia.

31

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1468 zo 14. maja 2024, ktorym sa menia nariadenia
(EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116, pokial’ ide o normy dobrého polnohospodarskeho a environmentalneho
stavu, rezimy v zaujme klimy, zivotného prostredia a dobrych zivotnych podmienok zvierat, zmeny
strategickych planov SPP, preskiimanie strategickych planov SPP a vynimky z kontrol a zo sankcii (U. v. EU
L, 2024/1468, 24.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/0j).
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(76) S cielom zabezpegit’ silad medzi réznymi ustanoveniami nariadenia (EU) 2021/2116 by sa
uvedené nariadenie malo zmenit tak, aby sa z neho odstranili odkazy na postup vyrocného
schvalovania vykonnosti, najmi na ¢lanok 54 a ¢lanok 40 ods. 1 uvedeného nariadenia.

(77)  Nariadenia (EU) 2021/2115 a (EU) 2021/2116 by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom
zmenit'.

(78) Vshvislosti so zmenami ¢lanku 119 nariadenia (EU) 2021/2115 zavedenymi tymto
nariadenim by sa mali stanovit’ prechodné ustanovenia s cielom zabezpecit, aby sa Ziadosti
0 zmenu a ozndmenia o zmenach strategickych planov SPP, ktoré clenské Staty predlozili
Komisii pred nadobudnutim Uc¢innosti tohto nariadenia, schvalovali s pouzitim postupov
platnych v ¢ase predlozenia tychto ziadosti o zmenu alebo oznameni.

(79) S cielom zabezpecit' bezproblémové vykondvanie opatreni zavedenych tymto nariadenim
a z dovodu naliehavosti s cielom znizit’ administrativne zataZenie organov clenskych Statov
zapojenych do pripravy vyro¢nej spravy o vykonnosti za financny rok 2025 by toto
nariadenie malo nadobudnut’ Gi¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

(80) Vzhladom na to, Ze z poI'nohospodarskej rezervy na rok 2025 uz boli vy¢lenené finanéné
prostriedky pre sektory postihnuté nepriaznivymi poveternostnymi udalostami a prirodnymi
katastrofami, ako sa stanovuje vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2025/441%2, by sa
¢lanok 2 bod 5 tohto nariadenia mal uplatnovat’ az od pol'nohospodarskeho finanéného roka
2026, t. j. od 16. oktobra 2025.

(81)  V sulade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/17253
prebehla konzultacia s europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov, ktory vydal
stanovisko [...]

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) 2021/2115

Nariadenie (EU) 2021/2115 sa meni takto:
1. V ¢lanku 4 ods. 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

Htrvaly travny porast a trvalé pasienky* (spolu d’alej len ,.trvaly travny porast®) st poda vyuzivana
na pestovanie trav alebo inych bylinnych krmovin, ktoré vyrastli prirodzene (samovysiate) alebo
boli vypestované (zasiate), a najmenej pat’ rokov alebo, ak tak Clenské Staty rozhodnl, najmenej
sedem rokov nebola zahrnutd do systému striedania plodin v podniku, a ak sa tak clenské Staty
rozhodnu, aj poda, ktora nebola najmenej pit’ rokov alebo najmenej sedem rokov orana ani inak
obrobena ani opdtovne osiata roznymi typmi trav alebo inych bylinnych krmovin. Uvedené
vymedzenie moze zahiat aj d’alSie druhy, napriklad kry alebo stromy, ktoré mozno spasat’, a ak sa

32 Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2025/441 zo 6. marca 2025, ktorym sa stanovuje nudzova finanéna

podpora pre pol'nohospodarske odvetvia postihnuté nepriaznivymi poveternostnymi udalost'ami a prirodnymi
katastrofami v Spanielsku, Chorvatsku, na Cypre, v Loty$sku a Mad’arsku v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013.

33 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych o0sob pri
spractivani osobnych udajov institiciami, organmi, uradmi a agenturami Unie a o volnom pohybe takychto
tdajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39 — 98, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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tak Clenské Staty rozhodnu, aj d’alSie druhy, napriklad kry alebo stromy vhodné na spésanie
zvieratami pod podmienkou, Ze nad’alej prevladaju travy a iné bylinné krmoviny.*

2. V ¢lanku 10 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Predovsetkym zékladnd podpora prijmu v zaujme udrzatelnosti, komplementarna redistributivna
podpora prijmu v zaujme udrzatelnosti, komplementarna podpora prijmu pre mladych
pol'nohospodérov a rezimy v zdujme klimy, zivotného prostredia a dobrych zivotnych podmienok
zvierat, ako aj krizové platby polnohospodarom v dosledku prirodnych katastrof, nepriaznivych
poveternostnych udalosti alebo katastrofickych udalosti v rdmcei priamych platieb a v ramci rozvoja
vidieka musia byt v sulade s kritériami z prislusnych odsekov prilohy 2 k Dohode WTO
o pol'nohospodarstve, ako sa uvadzaju v prilohe II k tomuto nariadeniu pre prislusné intervencie.
Pokial’ ide o iné intervencie, odseky prilohy 2 k Dohode WTO o pol'nohospodarstve uvedené
v prilohe IT k tomuto nariadeniu su len orientatné a namiesto tychto odsekov mézu byt tieto iné
intervencie v sulade s odsekom prilohy 2 k Dohode WTO o pol'nohospodarstve, ktory nie je
uvedeny v prilohe II k tomuto nariadeniu, ak je to Specifikované a vysvetlené v strategickom plane
SPP.“

3. Clanok 11 sa meni takto:
a)  Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Ked Clensky stat planuje zvysit’ svoje planované vystupy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku
stanovené vo svojom strategickom plane SPP, ktory Komisia schvalila, ozndmi Komisii svoje
revidované planované vystupy v stlade s ¢lankom 119 ods. 9, ato pred 1.januarom roka, ktory
predchadza dotknutému roku podavania ziadosti.*;

b)  V odseku 5 sa treti pododsek nahradza takto:

,»Kazdy dotknuty c¢lensky Stat predlozi ozndmenie v stlade s ¢lankom 119 ods. 9 s koeficientom
znizenia uvedenym v druhom pododseku tohto odseku do 31. marca roka, ktory predchadza
dotknuty rok podéavania ziadosti.*

4. Clanok 12 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

1. Clenské staty do svojich strategickych planov SPP zaclenia systém kondicionality, podla
ktorého pol'nohospodari aini prijimatelia, ktori dostavaji priame platby podla kapitoly II,
s vynimkou platieb uvedenych v ¢lanku 4la, alebo rocné platby podla ¢lankov 70, 71 a 72,
podliehaju administrativnym sankciam, ak nespliiaju povinné poziadavky tykajuce sa hospodarenia
podla prava Unie a normy GAEC stanovené v strategickom plane SPP, ako sa uvadzaju v prilohe
II1, pre tieto konkrétne oblasti:

a) klima a zivotné prostredie vratane vody, pddy a biodiverzity ekosystémov;
b) verejné zdravie a zdravie rastlin;
c) dobr¢é Zivotné podmienky zvierat.;

b)  Vklada sa tento odsek:

,»la. Odchylne od odseku 1 sa systém kondicionality neuplatiiuje na prijimatel’'ov platieb uvedenych
v ¢lanku 28.¢

5. V ¢&lanku 13 ods. 1 sa dopliaju tieto pododseky:
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.PoInohospodari, ktorych cely podnik je certifikovany v stlade snariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/848%*, sa povazuju za pol'nohospodarov, ktori spliiaji normy GAEC
1,3,4,5, 6a7uvedené v prilohe III k tomuto nariadeniu.

Pri stanovovani svojich noriem mo6zu clenské Staty v pripade potreby stanovit’ prvky uvedené
v ¢lanku 109 ods. 2 pism. a) bode 1) tak, aby boli v stlade s povinnymi poziadavkami stanovenymi
vo vnutroStatnych pravnych predpisoch a aby nepresahovali ich ramec, za predpokladu, ze tieto
existujuce vnutroStitne povinné poziadavky su vsulade snormami GAEC uvedenymi
v prilohe II1.*

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 z 30. maja 2018 o ekologickej polnohospodarskej vyrobe

a oznagovani produktov ekologickej pol'nohospodérskej vyroby a o zrueni nariadenia Rady (ES) &. 834/2007 (U. v. EU
L 150, 14.6.2018, s. 1, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2018/848/0j).

6. V ¢lanku 14 sa odsek 1 nahradza takto:

,1. Clenské $taty uvedt vo svojich strategickych planoch SPP, Ze najneskor od 1. januara 2025
pol'nohospodari aini prijimatelia, ktori dostavaji priame platby podla kapitoly II, s vynimkou
platieb uvedenych v ¢lanku 41a, alebo rocné platby podl'a ¢lankov 70, 71 a 72, budu podlichat’
administrativnym sankciam, ak nebudu spiiiat’ poziadavky tykajice sa uplatnitelnych pracovnych
podmienok a podmienok zamestnavania alebo povinnosti zamestnavatela, vyplyvajuce z pravnych
aktov uvedenych v prilohe I'V.*

7. Clanok 16 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. Typy intervencii podl'a tejto kapitoly mo6zu mat’ formu oddelenych a viazanych priamych platieb
a komplementarnych krizovych platieb.*;

b)  Dopiia sa tento odsek:

4. Komplementdrne krizové platby s priame platby pol'nohospoddrom po prirodnych
katastrofach, nepriaznivych poveternostnych udalostiach alebo katastrofickych udalostiach.*

8. V ¢lanku 19 sa druhy pododsek nahradza takto:

Clenské 3taty, ktoré sa rozhodnii vyuzit toto ustanovenie, ho uplatiujii na vietkych
pol'nohospodarov, pre ktorych je v danom roku zavedeny nastroj na riadenie rizika.*

0. Clanok 28 sa nahradza takto:
,Clanok 28
Platby pre malych pol’'nohospodarov

Clenské 3taty mozu malym polnohospodarom, podla toho ako ich urdia, poskytovat platbu
v podobe pausalnej sumy alebo sim na hektar, ¢im nahradia priame platby podl'a tohto oddielu
a oddielu 3 tejto kapitoly. Clenské Staty skoncipujii v strategickom plane SPP zodpovedajicu
intervenciu ako nepovinnu pre pol'nohospodarov.

Odchylne od prvého pododseku mézu Clenské Staty v strategickom plane SPP rozhodnut, ze platba
malym pol'nohospoddrom uvedend v prvom pododseku nenahradi priame platby na podporu
ekoschém zriadenych v sulade s ¢lankom 31.

Rocna platba pre kazdého pol'nohospodéra podl'a prvého pododseku nepresiahne 2 500 EUR.

Clenské $taty sa mozu rozhodnit’ stanovit' rozne pausalne sumy alebo sumy na hektir spojené
s roznymi prahovymi hodnotami tykajucimi sa plochy.*

10. Clanok 31 sa meni takto:
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a)  Odsek 5 sa meni takto:
1. 1) Druhy pododsek sa nahradza takto:

Pokial’ ide o zavéazky uvedené v prvom pododseku pism. b), ak sa vo vnutrostaitnom prave ukladaju
poziadavky, ktoré presahuji ramec zodpovedajucich povinnych minimalnych poziadaviek
stanovenych v prave Unie, podpora sa moZe poskytnut na zavizky prispievajuce k dosiahnutiu
suladu s uvedenymi poziadavkami.;

b) i) Dopliia sa tento pododsek:

,,Odchylne od prvého pododseku sa ¢lenské Staty mozu rozhodnut’ vylucit’ z poziadavky stanovenej
v prvom pododseku pism. a) normu GAEC 2 stanovent podla kapitoly I oddielu 2 tejto hlavy.*;

c¢)  Odsek 7 sa meni takto:
1) Druhy pododsek sa nahradza takto:

,,Odchylne od prvého pododseku mézu mat’ platby poskytnuté v stilade s pismenom b) uvedeného
pododseku na zavizky tykajuce sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat, zavizky tykajlice sa boja
proti antimikrobidlnej rezistencii, zaviazky tykajuce sa pol'nohospodarskych postupov prospesnych
pre klimu a zavizky tykajice sa prechodu na ekologické pol'nohospodarske postupy a metody
stanovené v nariadeni (EU) 2018/848 alebo ich zachovania takisto formu ro¢nej platby na dobytéie
jednotky.*;

ii) Dopliia sa tento pododsek:

,,Odchylne od prvého pododseku mézu mat’ platby poskytnuté v stilade s pismenom b) uvedeného
pododseku v pripade potreby formu rocnej platby na vcelstva. Na ucely tejto vynimky sa uplatituje
vymedzenie pojmu ,,v¢elstvo* uvedené v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 56 pism. b).*

11. V hlave III kapitole II sa dopliia tento oddiel:
,Oddiel 4
Komplementarne krizové platby
Clanok 41a

Komplementarne krizové platby poI’nohospodarom po prirodnych katastrofach,
nepriaznivych poveternostnych udalostiach alebo katastrofickych udalostiach v ramci
priamych platieb

1. Clenské $taty mozu poskytovat komplementirne krizové platby na kompenzaciu prijimatelov
priamych platieb podl'a oddielov 2 a 3 tejto kapitoly, ktori s postihnuti prirodnymi katastrofami,
nepriaznivymi poveternostnymi udalostami alebo katastrofickymi udalostami. Ugelom tychto
platieb je zabezpecit' kontinuitu pol'nohospodarskej c¢innosti danych prijimatel'ov a podliehaju
podmienkam stanovenym v tomto ¢lanku a podmienkam, ktoré ¢lenské Staty blizSie Specifikuju vo
svojich strategickych planoch SPP.

2. Podpora podl'a tohto ¢lanku podlieha formdlnemu uznaniu prisluSnym orgédnom c¢lenského Statu,
ze doslo k prirodnej katastrofe, nepriaznivej poveternostnej udalosti alebo katastrofickej udalosti,
ako ich vymedzil ¢lensky $tat, a Ze tieto udalosti alebo opatrenia prijaté v stlade s nariadenim (EU)
2016/2031 na eradikaciu alebo obmedzenie vyskytu choroby rastlin alebo Skodcu, alebo opatrenia
prijat¢ na kontrolu, prevenciu alebo eradikdciu chorob zvierat uvedenych v prilohe
k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2018/1882* alebo opatrenia prijaté v savislosti
s objavujucou sa chorobou v stlade s ¢lankom 6 ods. 3 a &lankom 259 nariadenia (EU) 2016/429
priamo spdsobili Skodu, ktora viedla k zni¢eniu aspont 30 % priemernej rocnej produkcie
pol'nohospodéra v predchddzajicom trojrocnom obdobi alebo trojrocného priemeru zalozeného na
predchadzajicom pétrocnom obdobi, s vylu¢enim najvysSieho a najnizSieho udaja. Straty sa
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vypocitaju bud’ na urovni podniku, na Urovni ¢innosti podniku v prislusSnom sektore, alebo vo
vztahu ku konkrétnej dotknutej oblasti.

3. Clenské §taty zabezpetia, aby podpora podl'a tohto &lanku bola zamerana na polnohospodarov,
ktori su najviac postihnuti prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi klimatickymi javmi alebo
katastrofickymi udalostami, ana tento ucel stanovia podmienky opravnenosti na zaklade
dostupnych dokazov.

4. Clenské $taty stanovia uplatnitelné miery podpory na kompenzaciu straty produkcie. Tieto miery
su vyssie pre pol'nohospodérov, ktori su kryti systémom poistenia alebo inym nastrojom na riadenie
rizika. Na vypocet straty produkcie sa mézu pouzit’ indexy.

5. Clenské §taty sa mozu rozhodnit spolufinancovat platby dodatoénym vniitrodtatnym
financovanim az do vysky 200 % v stlade s ¢lankom 115 ods. 5 a ¢lankom 146.

6. Pri poskytovani podpory podl'a tohto ¢lanku clenské Staty zabezpecia, aby intervencie podla
tohto Clanku boli v sulade s intervenciami na zaklade ¢lanku 78a a aby sa zabranilo nadmerne;j
kompenzacii v dosledku kombinacie intervencie podl'a tohto ¢lanku s inymi vnutrostatnymi alebo
unijnymi nastrojmi podpory alebo stikromnymi systémami poistenia.

7. Odchylne od ¢lanku 111 prvého pododseku sa na podporu v ramci tohto typu intervencie
nevztahuji pismend h) a 1) uvedené¢ho pododseku.

* Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatiiovani niektorych pravidiel prevencie
a kontroly chordéb na kategorie chor6b zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov predstavujucich
znacné riziko Sirenia uvedenych chordob Z0 zoznamu (U.v. EUL 308, 4.12.2018, s. 21,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/0j).*

12. Clanok 48 sa nahradza takto:
,Clanok 48
Planovanie a podavanie sprav na irovni operaénych programov

Clanok 7 ods. 1 pism. a), ¢lanok 102, ¢lanok 111 pism. g) ah), &lanok 112 ods.3 pism. b)
a ¢lanok 134 sa uplatiujl na typy intervencii v sektoroch uvedenych v ¢lanku 42 pism. a), d), e) a f)
na urovni operacnych programov, a nie na urovni intervencie. Planovanie a podavanie sprav pre
tieto typy intervencii sa uskuto¢iiuje aj na urovni operacnych programov.*

13. V ¢lanku 52 ods. 2 sa druhy pododsek nahradza takto:

,»lieto limity sa mézu zvysit’ o 0,5 percentudlneho bodu, ak operacny program zahfiia jednu alebo
viac intervencii suvisiacich s ktorymkol'vek z cielov uvedenych v ¢lanku 46 pism. d), e), ), h), 1)
alebo j), za predpokladu, Ze suma presahujlica prislusny percentudlny podiel stanoveny v prvom
pododseku sa pouzije vyluéne na financovanie vydavkov vyplyvajicich z vykondvania tychto
intervencii. V pripade zdruzeni organizacii vyrobcov vratane nadnarodnych zdruzeni organizacii
vyrobcov moze tieto intervencie vykonavat’ zdruZenie v mene svojich ¢lenov.*

14. Clanok 69 sa meni takto:
a)  Pismeno e) sa nahradza takto:

,,€) zacatie ¢innosti mladych pol'nohospodéarov a novych pol'nohospodarov, zakladanie podnikov na
vidieku a rozvoj podnikania malych poI'nohospodérskych podnikov;®;

b)  Dopiia sa tento bod:

,»1) krizové platby pol'nohospodarom po prirodnych katastrofach, nepriaznivych poveternostnych
udalostiach alebo katastrofickych udalostiach v ramci rozvoja vidieka.*
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15. Clanok 70 sa meni takto:
a)  Odsek 3 sa meni takto:
b) 1) Druhy pododsek sa nahradza takto:

,Pokial’ ide o z&dvizky uvedené v prvom pododseku pism. b), ak sa vo vnutrostatnom prave ukladaja
poziadavky, ktoré presahuji ramec zodpovedajicich povinnych minimalnych poziadaviek
stanovenych v prave Unie, podpora sa mdZe poskytnit’ na zavizky prispievajuce k dosiahnutiu
suladu s uvedenymi poziadavkami.*;

ii) Dopliia sa tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku sa Clenské Staty mozu rozhodnut’ vylucit’ z poziadavky stanovenej
v prvom pododseku pism. a) normu GAEC 2 stanovenu podla kapitoly I oddielu 2 tejto hlavy.*;

c¢)  Odsek 8 sa nahradza takto:

,»8. Ak sa podpora podl’a tohto ¢lanku poskytuje na agroenvironmentéalno-klimatické zavazky alebo
na zavizky tykajice sa konverzie na postupy a metddy ekologického pol'nohospodarstva alebo ich
zachovania, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2018/848, ¢&lenské §taty zavedi platbu na hektar
alebo, ak je to vhodné, na vcelstvo, ako sa vymedzuje v delegovanom akte uvedenom v ¢lanku 56
pism. b) tohto nariadenia. V pripade inych zavizkov mozu c¢lenské Staty pouzit’ iné jednotky ako
hektare. V riadne odévodnenych pripadoch mozu ¢lenské Staty poskytovat’ podporu podla tohto
¢lanku ako pausalnu sumu.

Odchylne od prvého pododseku moze mat podpora na agroenvironmentalno-klimatické zavézky
prospesn¢ pre klimu a zavézky tykajuce sa prechodu na ekologické polnohospodarske postupy
a metddy stanovené v nariadeni (EU) 2018/848 alebo ich zachovania formu platby na dobytcie
jednotky.*

16. V ¢lanku 72 ods. 5 sa dopliiia tento pododsek:

,,Odchylne od prvého pododseku sa ¢lenské Staity mozu rozhodnut, Zze do vypoctu zahrni dodato¢né
naklady a straty prijmu v stvislosti s nevyhodami vyplyvajucimi z dodrZiavania normy GAEC 2
stanovenej podl'a kapitoly I oddielu 2 tejto hlavy.*

17. V ¢lanku 73 sa odsek 5 nahradza takto:

5. Ak z prava Unie vyplynie uloZenie novych poZiadaviek na polnohospodarov, méoze sa poskytnat’
podpora na investicie vykonané s cielom splnit’ tieto poziadavky, ato maximdalne pocas 36
mesiacov odo dia, ked’ sa tieto poziadavky stana pre podnik povinné.

Mladym pol'nohospodarom, ktori za¢inaju €innost’ ako veduci podniku, sa podpora na investicie
s cielom splnit’ poziadavky prava Unie moze poskytnit’ maximalne pocas 36 mesiacov od datumu
zacatia ¢innosti alebo do ukoncenia ¢innosti vymedzenych v podnikatel'skom plane uvedenom
v ¢lanku 75 ods. 3.

18. Clanok 75 sa meni takto:
a)  Nazov sa nahradza takto:

»Zacatie ¢innosti mladych pol’'nohospodarov a novych pol’nohospodarov a zakladanie
podnikov na vidieku alebo rozvoj podnikania malych pol’'nohospodarskych podnikov*;

b)  Odsek 1 sa nahradza takto:

1. Clenské $taty mozu v zaujme prispenia k dosiahnutiu jedného alebo viacerych $pecifickych
cielov stanovenych v ¢lanku 6 ods.1 a2 poskytovat podporu pri zacati Cinnosti mladych
pol'nohospodarov apri zakladani podnikov navidieku vratane zacatia cinnosti novych
polnohospodarov, ako ajna rozvoj podnikania malych pol'nohospodarskych podnikov
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za podmienok stanovenych v tomto clanku apodla toho, ako ich bliz§ie vymedzia vo svojich
strategickych planoch SPP.*;

¢)  V odseku 2 sa doplia toto pismeno:

,»d) rozvoj podnikania malych polnohospodarskych podnikov, ako urcia clenské Staty podla
¢lanku 73 ods. 4 druhého pododseku pism. b).*;

d)  Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Clenské $taty poskytujii podporu vo forme pausalnych sim, finanénych nastrojov alebo ich
kombindcie. Podpora sa obmedzi na:

a) maximalnu vysku pomoci 100 000 EUR na ¢innosti uvedené v odseku 2 pism. a), b) a c);
b) maximalnu vysku pomoci 50 000 EUR na ¢innosti uvedené v odseku 2 pism. d).
Podpora sa méze diferencovat’ podla objektivnych kritérii.*

19. V ¢lanku 76 ods. 5 sa prvy pododsek nahradza takto:

,.Clenské $taty zabezpedia, aby sa podpora poskytovala len na krytie strat, ktoré presahujii prahovii
hodnotu vo vyske najmenej 20 % priemernej ro¢nej produkcie alebo prijmu pol'nohospodara
za predchadzajuce trojro¢né obdobie alebo priemeru za trojrocné obdobie na ziklade
predchadzajucich piatich rokov s vyli¢enim najvyssSieho a najnizsicho udaja. Nastrojmi na riadenie
sektorovych vyrobnych rizik sa pocitaju straty bud’ na urovni podniku, na urovni ¢innosti podniku
v dotknutom sektore, alebo vo vzt'ahu ku konkrétnej poistenej ploche.

V pripade trvalych plodin a v inych odévodnenych pripadoch, pre ktoré metédy vypoctu uvedené
v prvom pododseku nie st vhodné, mozu ¢lenské Staty posudit’ straty na zaklade priemernej rocnej
produkcie alebo prijmu polnohospodara za obdobie, ktoré nepresahuje osem rokov, s vyli¢enim

vwe

Clenské $taty mozu na vypoéet strat mladych polnohospodarov a novych pol'nohospodarov pouzit
vhodné¢ alternativne posudenie.*

20. V hlave III kapitole IV oddiele 1 sa dopiiia tento &lanok:
,,Clanok 78a

Krizové platby pol’'nohospodarom v dosledku prirodnych katastrof, nepriaznivych
poveternostnych udalosti alebo katastrofickych udalosti v ramci rozvoja vidieka

1. Clenské $taty mdzu poskytovat’ krizové platby aktivnym polnohospodarom, ktori si zasiahnuti
prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami alebo katastrofickymi
udalostami. Ugelom tychto platieb je zabezpe¢it kontinuitu polnohospodarskej Ginnosti tychto
pol'nohospodéarov a podliehaji podmienkam stanovenym v tomto ¢lanku a podmienkam, ktoré
Clenské Staty blizsie Specifikujli vo svojich strategickych planoch SPP.

2. Podpora podl’a tohto ¢lanku podlieha formalnemu uznaniu prislusSnym organom ¢lenského Statu,
ze doslo k prirodnej katastrofe, nepriaznivej poveternostnej udalosti alebo katastrofickej udalosti,
ako ich vymedzil ¢lensky $tat, a e tieto udalosti alebo opatrenia prijaté v sulade s nariadenim (EU)
2016/2031 na eradikaciu alebo obmedzenie vyskytu choroby rastlin alebo Skodcu, alebo opatrenia
prijaté na prevenciu alebo eradikdciu chordb zvierat uvedenych v prilohe k vykonadvaciemu
nariadeniu Komisie (EU) 2018/1882 alebo opatrenia prijaté v stivislosti s objavujiicou sa chorobou
v stlade s ¢lankom 6 ods. 3 a ¢lankom 259 nariadenia (EU) 2016/429 priamo spdsobili §kodu, ktora
viedla k zni¢eniu aspont 30 % priemernej roc¢nej produkcie pol'nohospodéara v predchddzajicom
trojroénom obdobi alebo trojroéného priemeru zaloZeného na predchadzajicom patrocnom obdobi,

v

¢innosti podniku v prisluSnom sektore, alebo vo vzt'ahu ku konkrétnej dotknutej oblasti.
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3. Clenské §taty zabezpetia, aby podpora podl'a tohto &lanku bola zamerana na polnohospodarov,
ktori st najviac postihnuti prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi klimatickymi javmi alebo
katastrofickymi udalostami, ana tento ucel stanovia podmienky opravnenosti na zéklade
dostupnych dokazov.

4. Clenské $taty stanovia uplatnitelné miery podpory na kompenzaciu straty produkcie. Tieto miery
su vyssie pre pol'nohospodérov, ktori su kryti systémom poistenia alebo inym nastrojom na riadenie
rizika. Na vypocet straty produkcie sa mézu pouzit’ indexy.

5. Pri poskytovani podpory podla tohto ¢lanku clenské Staty zabezpecia, aby intervencie podla
tohto Clanku boli v sulade s intervenciami na zaklade ¢lanku 41a a aby sa zabranilo nadmerne;j
kompenzacii v dosledku kombinacie intervencie podl'a tohto ¢lanku s inymi vnutrostatnymi alebo
unijnymi nastrojmi podpory alebo sikromnymi systémami poistenia.

6. Odchylne od clanku 111 prvého pododseku sa na podporu v ramci tohto typu intervencie
nevzt'ahuju pismena h) a i) uvedené¢ho pododseku.

21. V ¢lanku 79 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Narodny riadiaci organ, v relevantnom pripade regiondlne riadiace organy alebo urcené
sprostredkovatel'ské organy vymedzia po konzultacii s monitorovacim vyborom uvedenym
v ¢lanku 124 (d’alej len ,,monitorovaci vybor*) kritérid vyberu v pripade intervencii, ktoré stvisia
s tymito typmi intervencii: investicie, zacatie Cinnosti mladych pol'nohospodarov a novych
polnohospoddrov,  zakladanie = podnikov  navidieku arozvoj  podnikania  malych
pol'nohospodarskych podnikov, spolupraca, vymena vedomosti a Sirenie informacii. Ciel'om
uvedenych kritérii vyberu je zabezpecit rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi uchédza¢mi, lepSie
vyuzitie finanénych zdrojov a nasmerovanie podpory v stlade s u¢elom intervencii.*

22. Clanok 80 sa meni takto:
a)  V odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

Ak sa podpora udel'uje vo forme finanénych nastrojov, uplatiiuji sa vymedzenia pojmov ,,finan¢ny
nastroj*, ,,financny produkt®, ,kone¢ny prijemca®, ,,holdingovy fond*, ,,0sobitny fond*“, ,,pakovy
efekt”, ,,multiplikacny pomer, ,,ndklady na riadenie* a ,,poplatky za riadenie®, ako sa stanovuju
v ¢lanku 2 nariadenia (EU) 2021/1060, a uplatiiuju sa ustanovenia hlavy V kapitoly II oddielu II
uvedeného nariadenia a bodu II prilohy XIII k uvedenému nariadeniu.*;

b)  V odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

.V pripade &innosti patriacich do rozsahu posobnosti ¢lanku 42 ZFEU celkova suma podpory na
prevadzkovy kapital poskytnuta kone€nému prijemcovi nesmie presiahnut’ ekvivalent hrubého
grantu vo vySke 300 000 EUR v priebehu akéhokol'vek obdobia troch rokov.*;

¢)  V odseku 5 sa dopliia tento pododsek:

,Dain z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH*) je oprdvnend, pokial' ide o investicie konecnych
prijemcov v suvislosti s finanénymi néstrojmi. Ak sa tieto investicie podporované finanénymi
nastrojmi v kombindcii s programovou podporou vo forme grantu, ako sa uvadza v ¢lanku 58 ods. 5
nariadenia (EU) 2021/1060, DPH nie je opravnena na ta &ast’ investiénych nakladov, ktora
zodpoveda programovej podpore vo forme grantu, pokial DPH na investiné naklady nie je
nenavratna podl'a vnutrostatnych pravnych predpisoch o DPH.“

23. Clanok 81 sa meni takto:
a)  V odseku 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Clenské §taty mozu v navrhu strategického planu SPP uvedeného v ¢lanku 118 alebo v Ziadosti
o zmenu strategického planu SPP uvedenej v ¢lanku 119 alokovat’ sumu do vySky 3 % pociatocnej
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alokacie z EPFRV na strategicky plan SPP, ktorou sama prispiet do Programu InvestEU
a vykonavaného prostrednictvom zaruky EU alebo finanéného néstroja InvestEU uvedeného
v ¢lanku 10a nariadenia (EU) 2021/523 a Poradenského centra InvestEU. Strategicky plan SPP
obsahuje oddvodnenie, pokial’ ide o pouzivanie Programu InvestEU a o jeho prinos k dosiahnutiu
jedného alebo viacerych Specifickych cielov stanovenych v ¢lanku 6 ods. 1 a2 tohto nariadenia
a vybranych v ramci strategického planu SPP.*;

b)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Suma uvedena v odseku 1 sa po uzavreti dohody o prispevku uvedenej v ¢lanku 10 ods. 3 alebo
¢lanku 10a ods. 3 nariadenia (EU) 2021/523 pouzZije na tvorbu rezerv tej Gasti zaruky EU alebo na
financovanie poskytnuté v ramci finan¢ného nastroja InvestEU, ktoré st v zodpovednosti ¢lenského
§tatu, a na Poradenské centrum InvestEU. Rozpoétové zavizky Unie vo vztahu ku kazdej dohode
o prispevku moéze Komisia rozdelit' naro¢né CcCiastkové platby v obdobi od 1.januara 2023
do 31. decembra 2027.%;

¢)  V odseku 4 sa prvy pododsek nahradza takto:

,»Ak sa od prijatia vykonavacieho rozhodnutia Komisie, ktorym sa schval'uje strategicky plan SPP
v stulade s ¢lankom 118 tohto nariadenia, neuzavrie dohoda o prispevku podla ¢lanku 10 ods. 2
alebo ¢lanku 10a ods. 2 nariadenia (EU) 2021/523 tykajiica sa sumy uvedenej v odseku 1 tohto
¢lanku alokovanej v danom strategickom plane SPP, v strategickom plane SPP sa realokuje
zodpovedajuca suma nazdklade schvalenia ziadosti clenského Stitu o zmenu v sulade
s ¢lankom 119 tohto nariadenia.*;

d) Odseky 5, 6 a 7 sa nahradzaju takto:

5. Ak sa do 12 mesiacov od schvalenia dohody o prispevku neuzavrie dohoda o zaruke podla
¢lanku 10 ods. 4 druhého pododseku alebo ¢lanku 10a ods. 4 druhého pododseku nariadenia (EU)
2021/523, dohoda o prispevku sa ukonci alebo predlzi prostrednictvom vzajomnej dohody.

Ak sa ucast Clenského S$tatu na Programe InvestEU prerusi, prisluSné sumy vyplatené
do spolo¢ného rezervného fondu ako rezervy alebo alokované v ramci financného néstroja
InvestEU sa vymoZzu ako vnutorné pripisané prijmy v stlade s clankom 21 ods. 5 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach a Clensky §tat predlozi ziadost’ o zmenu svojho strategického planu SPP
scielom pouzit vymozené sumy asumy alokované nabuduce kalenddrne roky v sulade
s odsekom 2.

Ukoncenie alebo zmena dohody o prispevku sa wuzavrie st€asne s prijatim vykonavacieho
rozhodnutia Komisie, ktorym sa schval'uje prislusna zmena strategického planu SPP, a to najneskor
31. decembra 2026.

6. Ak dohoda o zéaruke, ako sa uvadza v ¢lanku 10 ods. 4 trefom pododseku alebo v ¢lanku 10a
ods. 4 trefom pododseku nariadenia (EU) 2021/523, nebola plne implementovana v ramci obdobia
dohodnutého v dohode o prispevku, ktoré nepresahuje Styri roky od podpisania dohody o zaruke,
dohoda o prispevku sa zmeni. Clensky $tat moze poziadat’, aby sa so sumami, ktorymi sa prispelo
do zaruky EU alebo do finanéného nastroja InvestEU podla odseku 1 tohto ¢lanku a ktoré sa
v dohode o zaruke viazané, ale nevzt'ahuju sa na prisluSné uvery, kapitdlové investicie, ani na iné
nastroje spojené s rizikom, zaobchadzalo v stilade s odsekom 5 tohto ¢lanku.

7. Zdroje vytvorené zo sum alebo pripisatelné sumam, ktorymi sa prispelo do zaruky EU v stlade
s tymto Clankom, sa spristupnia ¢lenskému Statu v stlade s clankom 10 ods. 5 pism. a) nariadenia
(EU) 2021/523 apouziji sa napodporu vramci toho istého ciela alebo cielov uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku vo forme finanénych néstrojov alebo rozpoctovych zaruk. Zdroje vytvorené
zo sum alebo pripisatelné sumam, ktorymi sa prispelo do finanéného nastroja InvestEU v sulade
s tymto ¢lankom sa spristupnia ¢lenskému §tatu v stlade s dohodou o prispevku a pouziju sa na
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podporu v ramci toho istého ciel’a alebo ciel'ov vo forme finan¢nych néstrojov alebo rozpoctovych
zéaruk.“

24. V ¢lanku 83 ods. 2 sa za pismeno b) vklada toto pismeno:

,ba) v sillade s metddami vypoctu stanovenymi podla ¢lanku 54, Clanku 55 a €lanku 56 ods. 1 a3
nariadenia (EU) 2021/1060;".

25. V c¢lanku 86 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

»2. Vydavky, ktoré sa stanti opravnenymi v désledku zmeny strategického planu SPP, st opravnené
na prispevok z EPZF od datumu nadobudnutia Gi¢innosti zmeny stanovené¢ho dotknutym ¢lenskym
Statom v sulade s ¢lankom 119 ods. 8, nie vSak skor ako od datumu predloZenia Ziadosti o zmenu
Komisii alebo od datumu predloZenia ozndmenia uvedeného v ¢lanku 119 ods. 9 Komisii.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku sa v strategickom plane SPP moéze stanovit, ze
v pripade nudzovych opatreni v dosledku prirodnych katastrof, katastrofickych udalosti alebo
nepriaznivych poveternostnych udalosti sa opravnenost vydavkov financovanych z EPZF
v suvislosti so zmenami strategického planu SPP tykajicimi sa intervencii uvedenych v ¢lanku 41a
moze zacat’ odo dna, ked’ doslo k udalosti.

3. Vydavky, ktoré sa stant opravnenymi v dosledku zmeny strategického planu SPP, s opravnené
na prispevok z EPFRV od datumu predlozenia Zziadosti ozmenu Komisii alebo od datumu
oznamenia podl'a ¢lanku 119 ods. 9.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku a ododseku4 druhého pododseku sa mdze
v strategickom plane SPP stanovit, Ze v pripadoch nudzovych opatreni v dosledku prirodnych
katastrof, katastrofickych udalosti, nepriaznivych poveternostnych udalosti alebo vyraznej a nahlej
zmeny socialno-ekonomickych podmienok v ¢lenskom State alebo regione vydavky financované
z EPFRV stvisiace so zmenami strategického planu SPP st opravnené odo dia, ked’ k danej
udalosti doslo.*

26. V hlave IV sa vklada tento ¢lanok:
,,Cldnok 96a

Maximalne finan¢né prispevky na krizové platby pol’'nohospodarom v dosledku prirodnych
katastrof, nepriaznivych poveternostnych udalosti alebo katastrofickych udalosti

1. Pre kazdy Cclensky S$tat sa maximdlna suma, ktori mozno vyhradit na krizové platby
pol'nohospodarom v dosledku prirodnych katastrof, nepriaznivych poveternostnych udalosti alebo
katastrofickych udalosti uvedenych v ¢lankoch 41a a 78a, obmedzuje na ro¢né sumy stanovené
v tabul’ke 1 prilohy XV.

V kalendarnych rokoch 2025 a 2026 celkové ro¢né vydavky na komplementarne krizové platby
uvedené v ¢lanku4la neprekrocia orientatné financné prostriedky pridelené na tento typ
intervencie na prislu$ny kalendarny rok, ktoré clenské Staty stanovili vo svojich finan¢nych planoch
v stlade s ¢lankom 112 ods. 2 pism. a) a ktoré schvalila Komisia v stilade s ¢lankom 119. Tento
finanény strop predstavuje finanény strop stanoveny pravom Unie.

Celkové vydavky EPFRV na krizové platby uvedené v ¢lanku 78a nepresiahnu sucet orientacnych
finan¢nych prostriedkov pridelenych na tento typ intervencie na finan¢né roky 2026 a 2027, ktoré
stanovili ¢lenské Staty vo svojich financnych planoch v sulade s ¢lankom 112 ods. 2 pism. a) a ktoré
schvalila Komisia v sulade s ¢lankom 119. Tento finan¢ny strop predstavuje financény strop
stanoveny pravom Unie.
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2. Odchylne od odseku 1, ak sa ¢lensky stat rozhodne neposkytnit’ podporu na krizové platby
v stulade s ¢lankom 78a, maximélna ro¢na suma, ktort moéZze tento cClensky S$tat vyhradit' na
komplementarne krizové platby uvedené v ¢lanku 41a, je obmedzend na rocné sumy stanovené
v tabul’ke 2 prilohy XV.

V kalendarnych rokoch 2025 a 2026 celkové ro¢né vydavky na komplementarne krizové platby
uvedené v ¢lanku4la nepresiahnu orientacné finanéné prostriedky pridelené na tento typ
intervencie na prislusny kalendarny rok, ktoré clenské Staty stanovili vo svojich finan¢nych planoch
v stlade s ¢lankom 112 ods. 2 pism. a) a ktoré schvalila Komisia v stilade s ¢lankom 119. Tento
finanény strop predstavuje finanény strop stanoveny pravom Unie.“

217. V ¢lanku 111 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Prvy pododsek pism. €) sa neuplatiiuje na intervencie v ramci typu intervencie na komplementarne
krizové platby pol'nohospodarom v ramci priamych platieb uvedenych v ¢lanku4la, typu
intervencie v sektore vcCelarstva uvedeného v ¢lanku 55 ods. 1 pism. a) ac) az g), na intervencie
v ramci typu intervencie v sektore vinohradnictva a vinarstva uvedeného v ¢lanku 58 ods. 1 pism. h)
az k), na informacné a propagacné akcie pre systémy kvality vramci typu intervencie pre
spolupracu uvedeného v ¢lanku 77 a ani na intervencie v ramci typu intervencie pre krizové platby
pol'nohospoddrom v ramci rozvoja vidieka uvedeného v ¢lanku 78a.*

28. V c¢lanku 115 ods. 5 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) struény opis dodato¢ného narodného financovania pre intervencie v zdujme rozvoja vidieka
stanovené v hlave III kapitole IV apre intervencie na komplementarne krizové platby
pol'nohospoddrom stanovené v Clanku 41a, ktoré sa poskytuje v ramci pdsobnosti strategického
planu SPP, vratane sum na kazdu intervenciu a informécii o sulade s poziadavkami podla tohto
nariadenia;".

29. Clanok 119 sa nahradza takto:
,,Clanok 119
Zmeny strategickych planov SPP

1. Clenské §taty mozu zmenit svoje strategické plany SPP na zaklade predloZenia Ziadosti
o strategicku zmenu Komisii podl'a odseku 2 alebo oznamenia zmeny Komisii podl'a odseku 9.

2. Clenské staty predkladaji Komisii Ziadosti o strategické zmeny svojich strategickych planov
SPP. Strategické zmeny su tieto zmeny strategickych planov SPP:

a) zmeny, ktorymi sa zavadzaji nové intervencie alebo vypustaji intervencie zo strategickych
planov SPP;

b) zmeny, ktoré vedi k zmenam ciastkovych ciel'ov alebo cielovych hodn6t v ramci ukazovatel'ov
vysledkov, ktoré su v prilohe I oznac¢ené ,,PR*;

c¢) zmeny tykajuce sa €lanku 17 ods. 5, ¢lanku 88 ods. 7, ¢lankov 92 aZ 98 alebo ¢lanku 103 ods. 1
as;

d) zmeny planov cielovych hodnét a financnych planov v strategickom plane SPP uvedenych
v ¢lanku 112 vratane zmien prispevku z EPFRV na InvestEU uvedené¢ho v ¢lanku 81, zmien
celkového prispevku EPFRV na kazdy typ intervencie za celé obdobie, na ktoré sa vztahuje
strategicky plan SPP, alebo zmien tykajtcich sa mier prispevku EPFRV uvedenych v ¢lanku 91.

Ziadosti o strategické zmeny strategickych planov SPP musia byt riadne odévodnené a musi sa
v nich najmé uviest’ ocakavany vplyv zmien planu na dosiahnutie $pecifickych ciel'ov stanovenych
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v ¢lanku 6 ods. 1 a2. K Ziadosti sa pripoji zmeneny plan a v pripade potreby aj aktualizované
prilohy.

3. Komisia posudi konzistentnost’ strategickych zmien uvedenych v odseku 2 s tymto nariadenim
a delegovanymi a vykondvacimi aktami prijatymi najeho zdklade, ako aj s nariadenim (EU)
2021/2116, a jej ucinné prispievanie k dosahovaniu Specifickych cielov.

4. Komisia ziadanu strategickl zmenu strategického planu SPP schvali za predpokladu, Zze boli
predlozené potrebné informacie a Ze strategicka zmena je v stlade s tymto nariadenim a nariadenim
(EU) 2021/2116, ako aj s delegovanymi a vykonavacimi aktami prijatymi na ich zaklade.

5. Komisia predlozi pripomienky do 30 pracovnych dni od predlozenia Ziadosti o zmenu uvedenu
v odseku 2. Clenské staty poskytnu Komisii vSetky potrebné dodatocné informécie.

6. Ziadost’ o strategick(i zmenu strategického planu SPP sa schvali najneskor do troch mesiacov po
tom, ako ju Clensky Stat predlozi.

7. Ziadost o strategicki zmenu strategického planu SPP sa mozZe predlozit’ dvakrat za kalendarny
rok s prihliadnutim na pripadné vynimky, ktoré st stanovené v tomto nariadeni alebo ktoré urci
Komisia v sulade s ¢lankom 122. Okrem toho sa pocas obdobia strategického planu SPP mo6zu
predlozit’ tri dalSie Zziadosti o strategicki zmenu strategického planu SPP. Tento odsek sa
neuplatiiuje na ziadosti o zmeny, ktorymi sa v stlade s ¢lankom 118 ods. 5 predkladaji chybajtice
prvky strategického planu SPP.

Ziadost' o strategickui zmenu strategického planu SPP v stvislosti s &lankom 17 ods. 5, ¢lankom 88
ods. 7 alebo ¢lankom 103 ods. 5 sa nezapocitava do obmedzenia stanoveného v prvom pododseku
tohto odseku.

8. Zmena strategického pldnu SPP v stvislosti s ¢lankom 17 ods. 5, c¢lankom 88 ods. 7
alebo ¢lankom 103 ods. 1, ktora sa tyka EPZF, nadobudne uc¢innost’ od 1. januara kalendarneho
roka nasledujtiiceho po roku schvalenia ziadosti o strategickii zmenu Komisiou a po zodpovedajice;j
zmene alokdcii v sulade s ¢lankom 87 ods. 2.

Zmena strategického planu SPP v stvislosti s ¢lankom 103 ods. 1, ktora sa tyka EPFRV, nadobudne
ucinnost’ po schvaleni Ziadosti o strategickii zmenu Komisiou a po zodpovedajiicej zmene alokacii
v stlade s ¢lankom 89 ods. 4.

Strategicka zmena strategického planu SPP tykajuca sa EPZF, ind neZ zmeny uvedené v prvom
pododseku tohto odseku, nadobudne G¢innost’ od datumu, ktory urci ¢lensky stat, ktory vSak nesmie
byt pred datumom predloZenia Ziadosti 0 zmenu Komisii. Clenské $taty mozu pre rozne prvky
strategickej zmeny stanovit’ iny datum alebo datumy nadobudnutia G¢innosti. Ak strategickd zmena
moze dotknutych pol'nohospodarov postavit' do menej priaznivej pozicie, nez aki mali pred danou
zmenou, Clenské Staty pri ur€ovani datumu G¢innosti zmeny zohl'adnia potrebu polnohospodarov
ainych prijimatelov mat dostatok c¢asu na zohladnenie zmeny. Tento planovany datum
nadobudnutia ucinnosti strategickych zmien tykajucich sa EPZF uvedie ¢lensky §tat v Ziadosti
o zmenu strategického planu SPP uvedenej v odseku 2 tohto ¢lanku a podlieha schvéaleniu Komisiou
v stlade s odsekom 10 tohto ¢lanku.

9. Clenské 3taty mozu kedykol'vek vykonat a uplatnit’ iné zmeny svojich strategickych planov SPP
nez strategické zmeny uvedené v odseku 2. Tieto d’alSie zmeny oznamia Komisii do ¢asu, ked’ ich
zacnl uplatiovat, a doplnia ich do zmeneného strategického planu SPP predlozeného spolu
s d’alSou Ziadost’ou o zmenu v stlade s odsekom 2.

V pripade, ze sa zavedii zmeny v suvislosti s normou GAEC 1 a4, clenské Staty zabezpecia
a poskytnu osobitné¢ oddvodnenie, ze takéto zmeny neohrozia environmentalne a klimatické ciele
spojené pripadne so zachovanim trvalych travnych porastov alebo ochranou vodnych tokov pred
znecistenim.
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Ak Komisia nevznesie namietky voc¢i oznamenym zmenam do 30 pracovnych dni od predlozenia
ozndmenia, zmeny maju pravne ucinky od diatumu oznamenia. Komisia vznesie namietku voci
oznamenej zmene, ak zisti, ¢ zmena nie je v stlade stymto nariadenim a nariadenim (EU)
2021/2116, ako aj s delegovanymi a vykonavacimi aktmi prijatymi na ich zéklade.

Oznamené zmeny, voci ktorym Komisia vzniesla namietky, nemaju pravne G¢inky a clensky Stat
ich vymaze zo zmeneného strategického planu SPP predlozeného podl'a prvého pododseku tohto
odseku. Vydavky vyplyvajlce z tychto zmien nie si opravnené na prispevok z EPFRV alebo EPZF.
Clensky $tat moze tieto zmeny predlozit Komisii na schvalenie v Ziadosti o strategicki zmenu
uvedenej v odseku 2. Pravidla tykajuce sa schvalovania strategickych zmien uvedené v odsekoch 2
az 8 al0 all tykajice sa strategickych zmien sa uplatiluju mutatis mutandis na schvalovanie
zmien, voci ktorym Komisia vzniesla namietky v stlade s druhym pododsekom tohto odseku.
Clanok 121 tohto nariadenia o vypoéte lehot pre akcie Komisie sa uplatituje mutatis mutandis na
opatrenia podl’a tohto odseku.

10. Komisia kazdu strategicki zmenu strategického planu SPP uvedenti v odseku 2 schvali
vykonavacim rozhodnutim bez uplatnenia postupu vyboru uvedeného v ¢lanku 153.

11. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 86, maju strategické zmeny strategickych planov SPP
uvedené v odseku 2 pravne U€inky az po tom, ako ich Komisia schvali.

12. Opravy, ktoré¢ st administrativneho charakteru alebo zjavné chyby alebo opravy redakéného
charakteru, ktoré nemaji vplyv navykondvanie politiky ani na intervencie, sa nepovazuju
za ziadost o zmenu alebo ozndmenie podla tohto &lanku. Clenské $taty informuju Komisiu
o takychto opravéch.*

30. Clanok 120 sa vypusta.

31. V ¢lanku 122 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) postupy a lehoty na predkladanie Ziadosti 0 zmenu a oznameni o zmenach;".
32. V ¢lanku 124 ods. 4 sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) vSetkym névrhom riadiaceho organu na zmenu strategického planu SPP, a pokial’ ide o navrh na
zmenu strategického planu SPP tykajuci sa EPZF, datum Uc¢innosti zmeny navrhnutej riadiacim
organom v sulade s ¢lankom 119 ods. 8.

33. Clanok 134 sa meni takto:
a)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Na to, aby bola vyro¢na sprava o vykonnosti pripustna, musi obsahovat’ vSetky informéacie
pozadované v odsekoch 4, 5, 7 a 10. Ak vyro¢na sprava nie je pripustnd, Komisia o tom informuje
dotknuté ¢lenské Staty do 15 pracovnych dni odo dna jej predlozenia; v opacnom pripade sa sprava
povazuje za pripustnil.*;

b)  Odsek 5 sa nahradza takto:
,,J. Kvantitativne informacie uvedené v odseku 4 zahtnaju:
a) realizované vystupy dosiahnuté do konca predchédzajuceho finan¢ného roka;

b) hrubé vydavky na konci financného roka relevantné pre vystupy uvedené v pismene a), pred
uplatnenim akychkol'vek sankcii alebo inych znizeni a v pripade EPFRV sa zohl'adiiuje realokacia
zruSenych alebo vymoZenych finanénych prostriedkov podla clanku 57 nariadenia (EU)
2021/2116;

c) pomer medzi hrubymi vydavkami uvedenymi v pismeneb) a prisluSnymi realizovanymi
vystupmi uvedenymi v pismene a) (d’alej len ,,realizované jednotkova suma“);
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d) vysledky arozdiel oproti zodpovedajucim cCiastkovym cielom stanovenym v stlade
s ¢lankom 109 ods. 1 pism. a).

Informacie uvedené v prvom pododseku pism. a) b) a ¢) musia byt rozclenené podla jednotkove;j
sumy, ako sa stanovuje v strategickom plane SPP v sulade s ¢lankom 111 pism. h). V pripade
ukazovatelov vystupov, ktoré sa v prilohe Ioznatené ako ukazovatele pouzivané len
na monitorovanie sa uvedu len informacie uvedené v prvom pododseku pism. a) tohto odseku.*;

c)  Odsek 6 sa vypusta;
d)  V odseku 7 sa pismeno b) nahradza takto:

,,b) akékol'vek okolnosti, ktoré maji vplyv na vykonnost’ strategického planu SPP, najma pokial ide
o odchylky od ciastkovych cielov s uvedenim oddovodnenia podla ¢lanku 135 alebo pripadne
dévodov, a ak je to relevantné, aj opisu prijatych opatreni;

e) Odseky 8 a9 sa vypustaju;
f)  V odseku 10 sa vypusta druhy pododsek;
g)  Odsek 13 sa nahradza takto:

,»13. Komisia méze predlozit’ pripomienky k pripustnym vyrocnym spravam o vykonnosti do
jedného mesiaca odo dina, ked” Komisia informuje ¢lenské §taty o ich pripustnosti. Ak Komisia
nepredloZi pripomienky v tejto lehote, spravy sa povazuju za schvalené. Clanok 121 o vypodte lehot
pre akcie Komisie sa uplatiuje mutatis mutandis.*

34. V ¢lanku 146 sa prvy odsek nahradza takto:

,Podpora poskytovana ¢lenskymi §tatmi v stivislosti s operaciami patriacimi do rozsahu pdsobnosti
lanku 42 ZFEU, ktora je urena na zabezpe&enie dodatoéného financovania intervencii v zaujme
rozvoja vidieka stanovenych v hlave III kapitole IV tohto nariadenia, a intervencii na
komplementarne krizové platby pol'nohospoddrom stanovené v €lanku 4la tohto nariadenia,
na ktoré sa poskytuje podpora Unie kedykol'vek pocas obdobia strategického planu SPP, sa moze
uskutoc¢nit’ iba vtedy, ak je v stilade s tymto nariadenim a je uvedend v prilohe V k strategickym
planom SPP schvalenym Komisiou.*

35. Clanok 159 sa vypusta.

36. Prilohy I, II a III sa menia v sulade s prilohou I k tomuto nariadeniu.
37. Text uvedeny v prilohe II k tomuto nariadeniu sa dopiiia ako priloha XV.
Clanok 2

Zmeny nariadenia (EU) 2021/2116
Nariadenie (EU) 2021/2116 sa meni takto:
1. V ¢lanku 9 ods. 3 prvom pododseku sa pismeno b) nahradza takto:

,.b) vyroéna spravu o vykonnosti uvedenti v ¢lanku 134 nariadenia (EU) 2021/2115, v ktorej
sa uvadza, Ze vydavky boli vynaloZené v sulade s ¢lankom 37 tohto nariadenia;*.

2. V ¢lanku 10 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,.b) poskytovat Komisii vyroéna spravu o vykonnosti uvedent v ¢lanku 134 nariadenia (EU)
2021/2115;*.
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3. V ¢lanku 12 ods. 2 prvom pododseku sa pismeno c) nahradza takto:

,,C) sa spravne vykonava podavanie sprav o vykonnosti tykajlice sa ukazovatel'ov vystupov, ako aj
podavanie sprav o vykonnosti tykajuce sa ukazovatelov vysledkov v pripade viacrocného
monitorovania vykonnosti, ktoré sa uvadza v ¢lanku 128 nariadenia (EU) 2021/2115, ktoré sluzia
na preukazanie suladu s ¢lankom 37 tohto nariadenia;.

4. V hlave II sa dopiia tato kapitola:
,Kapitola III
Sprava udajov a riadenie interoperability SPP
Clanok 13a
Organ zodpovedny za spravu udajov v ramci SPP

1. Kazdy clensky stat ur¢i jeden orgén zodpovedny za prijimanie alebo koordinaciu opatreni na
dosiahnutie a udrziavanie vnutroStitnej a cezhrani¢nej interoperability medzi informacnymi
systémami pouzivanymi na vykondvanie, spravu, monitorovanie a hodnotenie SPP v prospech
pol'nohospodéarov ainych prijimatelov SPP. Na ucely tohto ¢lanku interoperabilita znamena
schopnost’ informacnych systémov vzdjomne interagovat’ formou vymeny udajov prostrednictvom
elektronickej komunikacie.

2. Ur€eny orgédn ma najma tieto ulohy:

a) vypracovat’ plan na urovni ¢lenského Statu na dosiahnutie a udrzanie interoperability (d’alej len
,»plan‘) a predlozit’ ho Komisii;

b) efektivne, uc¢inne a v¢as koordinovat' vykondvanie planu alebo, podla rozhodnutia ¢lenského
Statu, plan vykonavat’;

Clenské $taty oznamia Komisii uréenie organu najneskor do [....J[OPOCE: do troch mesiacov od
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia].

3. Plan obsahuje najma tieto prvky:

a) posudenie sucasného stavu interoperability, ako sa uvadza v odseku 1, ako aj postidenie aktudlne
pouzivanych systémov digitalnej identifikacie a mechanizmov zdiel'ania idajov;

b) urcenie potrieb na dosiahnutie a udrZanie interoperability, ako sa uvadza v odseku 1, a ndvrh
opatreni na ich rieSenie, ako aj Casovy ramec s Ciastkovymi cie'mi a cielovymi hodnotami na ich
vykonanie;

¢) identifikdciu moznych synergii s inymi iniciativami EU a vnutro§tatnymi iniciativami v oblasti
interoperability.

Clenské §taty v ¢o najvacsej moznej miere zaloZia svoje postdenie potrieb a koncipovanie opatreni
na zéasade, Ze idaje sa zbieraju len raz a opdtovne sa pouzivaju.

4. Clenské $taty plan uvedeny v odseku 3 predlozia Komisii najneskor do 16. septembra 2026.
Komisia plany clenskych Statov posudi a ozndmi im svoje pripomienky k nim najneskér do
16. novembra 2026. Clenské Staty v ¢o najvacsej miere zohl'adnia pripomienky Komisie a v pripade
potreby predlozia Komisii revidovantl verziu planu do 16. decembra 2026.

Clenské staty predlozia Komisii pripadné zmeny svojich planov. Komisia posudi zmeny planu
a svoje pripomienky k zmendm oznami ¢lenskym Stditom do dvoch mesiacov od ich predloZenia.
Clenské staty pripomienky Komisie v ¢o najviacSej miere zohl'adnia.

5. Vymedzenie uvedené v ¢lanku 2 pism. c) tohto nariadenia sa na tento ¢lanok nevzt'ahuje.*

5. V ¢&lanku 16 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:
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»Rezerva sa nepouzije na opatrenia na podporu polnohospodarov postihnutych prirodnymi
katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami alebo katastrofickymi udalostami.
Rezerva sa vSak moze pouzit' na opatrenia na rieSenie narusenia trhu sposobeného prirodnymi
katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi udalostami alebo katastrofickymi udalost’ami vratane
opatreni prijatych podla &lankov 219 a 220 nariadenia (EU) &. 1308/2013.

6. V ¢lanku 21 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Bez toho, aby boli dotknuté Clanky 53 a 55, Komisia vykonava mesacné platby na uhradu
vydavkov vynalozenych akreditovanymi platobnymi agentiirami v priebehu referenéného mesiaca.*

7. V ¢lanku 21 ods. 2 sa dopiiia tento pododsek:

Ak viak vydavky uvedené v ¢lanku 86 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/2115 nie je mozné vykazat’
Komisii v prisluSnom mesiaci z dovodu prebiehajiiceho schvalovania zmeny strategického planu
SPP Komisiou v sulade s ¢lankom 119 ods. 10 uvedeného nariadenia, predmetné vydavky sa mézu
vykazat’ v nasledujucich mesiacoch toho istého finan¢ného roka alebo najneskér v ro¢nych uctoch
za dany finan¢ny rok, ktoré sa maju zaslat’ Komisii v sulade s ¢lankom 90 ods. 1 pism. ¢) bodom iii)
tohto nariadenia.*

8. V ¢lanku 32 sa odsek 8 nahradza takto:

8. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 53 a 55, Komisia vyplati priebezné platby do 45 dni
od zaevidovania vyhlasenia o vydavkoch, ktoré spliia poziadavky stanovené v odseku 6 tohto
¢lanku.*

0. Clanok 40 sa meni takto:
a)  Odsek 2 sa vypusta;
b)  Odsek 4 sa nahradza takto:

»4. Vykonavacie akty stanovené v odseku 1 sa prijmi v sulade s konzultanym postupom
uvedenym v ¢lanku 103 ods. 2.

Komisia pred prijatim vykonavacich aktov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku informuje dotknuty
Clensky Stat o svojom zédmere a poskytne mu moznost’ predlozit’ svoje pripomienky v lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako 30 dni.*

10. V ¢lanku 45 ods. 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) pokial’ ide o vydavky v ramci EPZF aj EPFRV, sumy podla ¢lankov 38 a 55 tohto nariadenia
a ¢lanku 54 nariadenia (EU) &. 1306/2013 uplatnitelné v salade s ¢lankom 104 tohto nariadenia,
a pokial ide o vydavky v ramci EPZF, sumy podla ¢lankov 53 a 56 tohto nariadenia, ktoré sa maju
uhradit’ do rozpoctu Unie, a to vratane urokov z nich;*.

1. V ¢lanku 53 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Uvedené vykonavacie akty sa vztahuju na Uplnost, presnost’ a pravdivost’ predloZzenych ro¢nych
uctov a nie je nimi dotknuty obsah vykonavacich aktov prijatych neskor podl'a ¢lanku 55.

12. Clanok 54 sa vypusta.
13. V ¢&lanku 57 sa dopliiia tento odsek:

,»3. Organy implementujuce finan¢né nastroje refundujt ¢lenskym Statom programové prispevky, na
ktoré maji nezrovnalosti vplyv, spolu s trokmi a akymikol'vek d’al§imi vynosmi vytvorenymi
tymito prispevkami.
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Odchylne od odseku 1 organy implementujuce financné nastroje nerefunduji Clenskym Statom
sumy uvedené v prvom pododseku tohto odseku za predpokladu, ze predmetné organy preukazu
v pripade danej nezrovnalosti, Ze st splnené vSetky tieto podmienky:

a) nezrovnalost’ vznikla na urovni koneénych prijemcov, alebo v pripade holdingového fondu na
urovni organov implementujtcich osobitné fondy alebo na urovni kone¢nych prijemcov;

b) orgdny implementujiice finanné néstroje vykondvali svoje povinnosti v stuvislosti
s programovymi prispevkami, na ktoré mali nezrovnalosti vplyv, v sulade s uplatnitel'nym pravom
a konali s mierou profesionalnej starostlivosti, transparentnosti a pozornosti, ktord sa ocakava od
profesionalneho subjektu so skuisenostami pri implementovani finanénych néstrojov a

c) sumy, na ktoré mala nezrovnalost' vplyv, nebolo mozné vymoéct aj napriek tomu, Ze organy
implementujuce finan¢né nastroje vyuzili vSetky uplatnitelné zmluvné a zakonné opatrenia
s nélezitou starostlivostou.*

14. V ¢lanku 60 sa v odseku 1 doplna tento pododsek:

Ak bol prijimatel’ vybrany na kontrolu na mieste zamerani na ziadost o pomoc alebo ziadost
o platbu alebo na kondicionalitu podl'a ¢lanku 83, Elenské Staty v ¢o najvdcSej moznej miere a s
prihliadnutim na suvisiace rizikd nevybert predmetného prijimatel'a na néslednti kontrolu ani do
kontrolnej vzorky za dany rok, okrem pripadov, ked’ si okolnosti vyzaduji druht kontrolu s cielom
zabezpedit G¢innli ochranu finanénych zaujmov Unie. Tymto ustanovenim sa nezniZuje urovefi
kontrol.*

15. V ¢lanku 67 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Clenské Staty zaznamendvaju auchovavaju vsetky udaje a dokumenty o ro¢nych vystupoch
vykazanych vramci vykdzaného pokroku pri dosahovani cielovych hodnét stanovenych
v strategickom pldne SPP a monitorovanych v stlade s ¢lankom 128 nariadenia (EU) 2021/2115.%

16. V c¢lanku 68 sa vypusta odsek 3.
17. V ¢lanku 69 sa vypusta odsek 6.
18. V ¢lanku 70 sa vypusta odsek 2.
19. Vkladé sa tento ¢lanok:
,,Clanok 70a

Posudenie kvality systému identifikacie poI’nohospodarskych pozemkov, systému
podavania geopriestorovych Ziadosti a systému monitorovania ploch

Clenské $taty kazdoroéne posudzujii kvalitu prvkov uvedenych v &lankoch 68, 69 a 70 v stlade
s metodikou stanovenou na tirovni Unie. Ak sa pri postdeni zistia v systémoch nedostatky, ¢lenské
Staty prijmi vhodné napravné opatrenia, alebo ak tak neurobia, Komisia ich poziada, aby
vypracovali akény plan v stlade s ¢lankom 42.

Clenské §taty predlozia Komisii spravu o posideni av pripade potreby napravné opatrenia
a harmonogram ich vykondvania do 15. februara nasledujiceho kalendarneho roka.*

20. Clanok 72 sa nahradza takto:
,Clanok 72
Systém kontrol a sankcii
Clenské $taty zriadia systém kontrol a sankcii uvedeny v ¢lanku 66 ods. 1 pism. e). Clenské $taty

prostrednictvom platobnych agentir alebo nimi delegovanych organov kazdoro¢ne vykonavaji
administrativne kontroly ziadosti o pomoc a ziadosti o platbu scielom overit zdkonnost’
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a spravnost’ v stilade s ¢lankom 59 ods. 1 pism. a). Uvedené kontroly sa dopiiaji kontrolami
na mieste, ktoré sa mozu vykonavat dial’kovo s pouzitim technologie.

Clenské staty sa vSak mozu rozhodnut nevykonavat kontroly na mieste, ak sa podmienky
opravnenosti intervencii monitoruji  vramci systému monitorovania ploch uvedeného
v ¢lanku 70.

21. V c¢lanku 74 sa pismeno a) nahradza takto:
,»a) pravidla posudzovania kvality uvedeného v ¢lanku 70a;".
22. Clanok 75 sa nahradza takto:
,Clanok 75
Vykonavacie pravomoci tykajtce sa ¢lankov 68 az 70a
Komisia moze prijat’ vykonavacie akty stanovujice pravidla tykajice sa:
a) formy, obsahu a sposobov zasielania alebo spristupniovania nasledujucich informacii Komisii:

1) sprav o posudeni kvality systému identifikdcie pol'nohospodarskych pozemkov,
systému podavania geopriestorovych ziadosti a systému monitorovania ploch;

i1) ndpravnych opatreni uvedenych v ¢lanku 70a;

b) zékladnych prvkov a pravidiel tykajucich sa systému podavania ziadosti o pomoc podla
¢lanku 69 a systému monitorovania ploch uvedeného v €lanku 70 vratane parametrov postupného
zvySovania poctu intervencii v ramci systému monitorovania ploch.

Uvedené vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 103
ods. 3.

23. Clanok 83 sa meni takto:
a)  V odseku 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,a) prijimatelia, ktori dostavaji priame platby podla hlavy Il kapitoly II nariadenia (EU)
2021/2115, s vynimkou platieb uvedenych v ¢lanku 41a uvedeného nariadenia;*;

b)  Vklada sa tento odsek:

»1a. Odchylne od odseku 1 sa systém kontroly kondicionality neuplatituje na prijimatel'ov platieb
uvedenych v ¢lanku 28 nariadenia (EU) 2021/2115.%;

c¢)  Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Prijimatelia uvedeni v odseku 1 tohto ¢lanku su oslobodeni od kontrol v ramci systému
zriadeného v sulade s uvedenym odsekom, ak plocha opravnend na platby a podporu uvedenu
v uvedenom odseku, ako je vykazana v geopriestorovej ziadosti uvedenej v ¢lanku 69 ods. 1,
nepresahuje 10 hektarov.

3. Clenské $taty mozu na zabezpedenie dodrziavania pravidiel tykajicich sa kondicionality vyuzit
svoje existujice systémy kontroly a spravne organy.

Uvedené systémy musia byt’ zluc¢iteI'né so systémami kontroly uvedenymi v odseku 1.
d)  Odsek 4 sa vypusta;
e)  Odsek 6 sa meni takto:
i) Uvodna veta sa nahradza takto:

,,6. Clenské staty s cielom splnit’ svoje kontrolné povinnosti stanovené v odsekoch 1 a 3:;
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i1) Pismeno d) sa nahradza takto:

,»d) stanovuju kontrolnti vzorku pre kontroly na mieste uvedené v pismene a), ktoré sa maju
vykonavat’ kazdy rok na zaklade ro¢nej analyzy rizik, ktord zahfna ndhodnu zlozku a zahfiia aspon
1 % prijimatelov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku. Ak clensky Stat podla ¢lanku 60 ods. 1
treticho pododseku nevyberie prijimatel’a na kontrolu alebo do kontrolnej vzorky, zabezpeci, aby sa
dodrzala minimélna miera kontroly;*.

24. Clanok 84 sa meni takto:
a)  Vklada sa tento odsek:

»1a. Odchylne od odseku 1 sa system spravnych sankcii v suvislosti s kondicionalitou neuplatiiuje
na prijimatel'ov platieb uvedenych v ¢lanku 28 nariadenia (EU) 2021/2115.%;

b)  Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Prijimatelia uvedeni v ¢lanku 83 ods. 1 s oslobodeni od sankcii uvedenych v odseku 1 tohto
clanku, ak plocha opravnena na platby apodporu uvedenu v ¢lanku 83 ods. 1, vykdzana
v geopriestorovej ziadosti uvedenej v ¢lanku 69 ods. 1, nepresahuje 10 hektarov.*

25. Clanok 102 sa meni takto:
a)  Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v €lanku 11 ods. 1, ¢lanku 17 ods. 5, ¢lanku 23
ods. 2, ¢lanku 38 ods. 2, ¢lanku 40 ods. 3, ¢lanku 41 ods. 3, ¢lanku 44 ods. 4 a 5, ¢lanku 47 ods. 1,
¢lanku 52 ods. 1, ¢lanku 55 ods. 6, ¢lanku 60 ods. 3, ¢lanku 64 ods. 3, ¢lanku 74, ¢lanku 76 ods. 2,
¢lanku 85 ods. 7, ¢lanku 89 ods. 2, ¢lanku 94 ods. 5 a 6, ¢lanku 95 ods. 2 a ¢lanku 105 sa Komisii
udel'uje na obdobie siedmich rokov od 7. decembra 2021. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa
delegovania pravomoci najneskdr devédt mesiacov pred uplynutim tohto sedemro¢ného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky
parlament alebo Rada nevznesii voéi takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v Clanku 11 ods. 1, ¢lanku 17 ods. 5, ¢lanku 23 ods. 2,
Clanku 38 ods. 2, ¢lanku 40 ods. 3, clanku41 ods. 3, ¢lanku44 ods.4 a5, ¢lanku 47 ods. 1,
¢lanku 52 ods. 1, ¢lanku 55 ods. 6, ¢lanku 60 ods. 3, ¢lanku 64 ods. 3, ¢lanku 74, ¢lanku 76 ods. 2,
¢lanku 85 ods. 7, ¢lanku 89 ods. 2, ¢lanku 94 ods.5 a6, ¢lanku 95 ods.2 a ¢lanku 105 moze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa vnom uvadza. Rozhodnutie nadobida ucinnost diom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej iinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je vniom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.*;
b)  Odsek 6 sa nahradza takto:

,0. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 11 ods. 1, €¢lanku 17 ods. 5, ¢lanku 23 ods. 2, ¢lanku 38
ods. 2, ¢lanku 40 ods. 3, ¢lanku 41 ods. 3, ¢lanku 44 ods. 4 a 5, ¢lanku 47 ods. 1, ¢lanku 52 ods. 1,
¢lanku 55 ods. 6, ¢lanku 60 ods. 3, ¢lanku 64 ods. 3, ¢lanku 74, ¢lanku 76 ods. 2, ¢lanku 85 ods. 7,
¢lanku 89 ods. 2, ¢lanku 94 ods. 5 a 6, ¢lanku 95 ods. 2 a ¢lanku 105 nadobudne Uc¢innost’, len ak
Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna
oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.®

26. V ¢lanku 103 ods. 1 sa druhy pododsek nahradza takto:
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,Na ucely ¢lankov 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39 az 44, 47, 51 az 53, 55, 58, 59, 60, 64, 75, 82, 92,
95 a 100 v otazkach tykajucich sa intervencii vo forme priamych platieb, intervencii v urcitych
sektoroch, intervencii v zdujme rozvoja vidieka a spolo¢nej organizacie trhov Komisii pomaha
Vybor pre polnohospodarske fondy, Vybor pre spoloénti pol'nohospodérsku politiku zriadeny
nariadenim (EU) 2021/2115 a Vybor pre spoloént organizaciu pol'nohospodarskych trhov zriadeny
nariadenim (EU) ¢. 1308/2013.“

Clanok 3
Prechodné ustanovenia a opatrenia

1. Schvalovanie ziadosti o zmenu strategickych planov SPP predlozenych Komisii pred
nadobudnutim ¢innosti tohto nariadenia sa riadi ¢lankom 119 nariadenia (EU) 2021/2115 v zneni
uplatnitelnom v ¢ase predlozenia tychto ziadosti.

2. Upravy strategickych planov SPP oznamené Komisii podl'a ¢lanku 119 ods. 9 nariadenia (EU)
2021/2115, ktoré vsak Komisia neschvalila pred nadobudnutim ucinnosti tohto nariadenia, sa
zahrmi do dalSej ziadosti o strategicki zmenu strategického planu SPP predlozenej podla
¢lanku 119 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/2115 zmenenom tymto nariadenim.

Clanok 4
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda Uc¢innost’ diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 2 ods. 5 sa viak uplatiuje od 16. oktobra 2025.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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1. RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nazov navrhu/iniciativy
Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU)
2021/2115, pokial’ ide o systém kondicionality, typy intervencii vo forme priamych
platieb, typy intervencii v urCitych sektoroch arozvoj vidieka a vyroéné spravy
o vykonnosti, anariadenie (EU) 2021/2116, pokial ide o spravu udajov a riadenie
interoperability, pozastavenie platieb, vyro¢né schvalovanie vykonnosti a kontroly
a sankcie

1.2. Prislu$né oblasti politiky
Programové zoskupenie 8§ — Polnohospodarstvo a ndmorna politika v ramci okruhu 3
viacrocného finan¢ného rdmca (VFR) na roky 2021 — 2027 — Prirodné zdroje a zivotné
prostredie

1.3. Ciele

1.3.1.  Vseobecné ciele
Vseobecnym cielom tohto navrhu je zjednodusit pravne predpisy a vykondvanie
strategickych planov SPP, a tym prispiet’ k znizeniu administrativnej zat'aze a zvyseniu
konkurencieschopnosti, aby bolo mozné riesit’ vyzvy, ktorym v sucasnosti Celi eurdpske
odvetvie pol'nohospodarstva.

1.3.2.  Specifické ciele
Specificky ciel &.
Utelom iniciativy je zefektivnit' pravne predpisy o strategickych planoch SPP a ich
vykondvanie v snahe:
— lepSie uznat’ rozne situacie pol'nohospodarskych podnikov,
— pol'nohospodarom lepsie sprostredkovat’ podnikatel'ské zrucnosti,
— zlepsit’ konkurencieschopnost’
— a poskytnut’ ¢lenskym Statom vacsiu flexibilitu pri riadeni ich planov.

1.3.3.  Ocakavané vysledky a vplyv
Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.
Iniciativa by mala pol'nohospodarom ul'ah¢it’ podavanie Ziadosti a vykondvanie rezimov
podpory strategického planu SPP, ktorych tucelom je zvysit ich wudrzatelnost
a konkurencieschopnost’:
— zabranenim dvojitym zavéazkom,
—zmiernenim kontrolného tlaku v dosledku znizenia poctu kontrol na mieste, ktoré musia
vykonat’ vnutroStatne organy,
— zjednodusenim postupu podévania ziadosti,
— zvySenim flexibility pol'nohospodarov pri obhospodarovani pody,
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—umoznenim lepSej kompenzéacie nakladov, ktoré vznikli pol'nohospodarom, a straty
prijmu v suvislosti s plnenim urcitych povinnosti,

—rozSirenim a lepSim zacielenim moznosti financovania napr. pre vcelarov alebo
chovatel'ov hospodarskych zvierat,

—zavedenim lepSie prisposobeného spdsobu vypoctu strdt pre urcité skupiny
pol'nohospodarov alebo oblasti s osobitnymi potrebami, ktoré sa zapajaju do riadenia
rizika,

—véacsou podporou pre polnohospodarov, ktori utrpeli straty v désledku prirodnych
katastrof alebo nepriaznivych poveternostnych udalosti,

—roz§irenim moznosti ziadat' o pausalnu podporu prijmu a pausalnu podporu rozvoja
podnikania pre malych pol'nohospodarov,

— zjednodusenim vykonavania investicii prostrednictvom intenzivnejSicho vyuZivania
Standardného vykazovania nakladov.

1.3.4.  Ukazovatele vykonnosti
Uvedte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutych vysledkov.

Pre zmenené alebo nové intervencie sa navrhuji nové ukazovatele. Okrem toho sa na
meranie vykonnosti pouzivaju existujlice ukazovatele.

1.4. Navrh/iniciativa sa tyka:
 novej akcie
O novej akcie, ktora nadviizuje na pilotny projekt/pripravnu akciu*

O prediZenia trvania existujucej akcie
O zlucenia jednej alebo viacerych akcii do d’alSej/novej akcie alebo presmerovania jednej
alebo viacerych akcii na d’alSiu/novu akciu

1.5. Dévody navrhu/iniciativy

1.5.1.  Poziadavky, ktoré sa maju splnit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte vratane
podrobného harmonogramu prvotnej fazy vykondvania iniciativy
V nadvéznosti na viziu oznamenu v pracovnom programe Komisie je ucelom iniciativy
vykonat’ zmeny, ktoré budi ¢lenské Staty a pol'nohospodari uplatiovat’ od roku 2026.

1.5.2.  Prinos zapojenia Eurdpskej unie (moze byt vysledkom roznych faktorov, napr. lepsej

koordinacie, pravnej istoty, vicsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely tohto
bodu je ,, prinos zapojenia Eurdpskej unie“ hodnota vyplyvajuca zo zasahu Europskej unie,
ktora doplna hodnotu, ktoru by inak vytvorili len samotné clenské staty.
Cezhrani¢ny a globalny charakter kI'aovych vyziev, ktorym &eli polnohospodarstvo EU,
si vyzaduje spolocnu reakciu na urovni EU, ktora zabezpec¢i fungovanie jednotného trhu
arovnaké podmienky, ktoré uz vytvorila spolo¢nad pol'nohospodarska politika. V stlade
s tymito skuto€nost’ami sa touto iniciativou menia pravne predpisy EU, ktorymi sa riadi
vykondvanie intervencii financovanych z fondov EU zo strany ¢lenskych Statov.

34 Podl’a ¢lanku 58 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.5.3.  Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti
Iniciativa na zjednodusenie, ktora sa uskutoc¢nila v minulom roku, priniesla zna¢né uspory
administrativneho zat'azenia. Tato iniciativa vychadza zo skusenosti z minuloro¢nej
iniciativy. Podrobnosti su uvedené v dovodovej sprave k navrhu.

1.5.4.  Zlucitelnost' s viacrocnym financnym ramcom a mozna synergia s inymi vhodnymi
nastrojmi
Tato iniciativa je v sulade s VFR.

1.5.5.  Posudenie roznych disponibilnych moznosti financovania vratane moznosti prerozdelenia
Vsetky suvisiace vydavky zostani v ramci cCiastkového stropu  Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF).
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1.6. Trvanie a finan¢ny vplyv navrhu/iniciativy

Clobmedzené trvanie

[ v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

O finan¢ny vplyv na viazané rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR a na platobné
rozpoctové prostriedky od RRRR do RRRR

X neobmedzené trvanie

Pociato¢na faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR

a potom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

1.7. Planované metody plnenia rozpoctu

[ Priame riadenie na Urovni Komisie

[ prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie

I prostrednictvom vykonnych agentur

% Zdielané riadenie s clenskymi Statmi

[J Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpoétu poveria:

Poznamky

L tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

[ medzinarodné organizacie a ich agentury (uved’te),

L] Eurdpska investi¢cna banka (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

0 subjekty uvedené v ¢lankoch 70 a 71 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach,
L1 verejnopravne subjekty,

[0 stukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial’ su im
poskytnuté primerané finan¢né zaruky,

[ sukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su poverené
vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktorym st poskytnuté primerané
finan¢né zaruky,

O] subjekty alebo osoby poverené vykondvanim osobitnych akcii v oblasti spolo¢nej
zahranicnej a bezpec¢nostnej politiky podl'a hlavy V Zmluvy o Eurdpskej unii a uréené v
prislusnom zékladnom akte,

L] subjekty usadené v ¢lenskom State, spravované stkromnym pravom ¢lenského Statu
alebo pravom Unie, ktoré moézu byt v stlade s pravidlami platnymi v jednotlivych
odvetviach poverené implementaciou finanénych prostriedkov Unie alebo rozpo&tovych
zaruk, pokial' su takéto subjekty kontrolované verejnopravnymi subjektmi alebo
sukromnopravnymi subjektmi poverenymi vykondvanim verejnej sluzby a st im
poskytnuté primerané finan¢né zaruky v podobe spolocnej a nerozdielnej zodpovednosti
zo strany kontrolnych subjektov alebo rovnocenné finanéné zaruky, ktoré¢ mozu byt v
pripade kazdej akcie obmedzené na maximalnu sumu podpory Unie.
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Neuplatiiuje sa.
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2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

2.1. Zasady monitorovania a predkladania sprav

Iniciativa vychddza z existujucich pravidiel monitorovania a podavania sprav pre
strategické plany SPP.

2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych metod plnenia rozpoctu, mechanizmov vykondvania
financovania, spésobov platby a stratégie kontroly

Iniciativa vychéadza z existujicich systémov riadenia a kontroly strategickych planov SPP.

2.2.2.  Informacie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

Iniciativa vychadza z existujucich pravidiel monitorovania a poddvania sprav pre
strategické plany SPP a zjednodusuje ich.

2.2.3.  Odhad a opodstatnenie ndkladovej ucinnosti kontrol (pomer medzi nakladmi na kontroly a
hodnotou suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a postudenie ocakavanych urovni
rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Iniciativa vychéadza z existujtcich pravidiel kontroly strategickych planov SPP.

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Iniciativa vychadza =z existujucich pravidiel zameranych na prevenciu podvodov
a nezrovnalosti v ramci strategickych planov SPP.
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov

Navrh bude mat’ vplyv na rozpocet v dosledku zmeny ¢lanku 52 ods. 2 nariadenia (EU)
2021/2115, ¢im sa ulah¢i zvySenie financnej pomoci Unie na sektorové intervencie
v sektore ovocia a zeleniny.

Finanéna pomoc Unie organiziciam vyrobcov ovocia a zeleniny, ktora &lenské §taty
schvalili na vykonavanie opera¢nych programov, sa obmedzi na urcity percentualny podiel
(od 4,1 % do 5,5% v zavislosti od typu prijimatelov a sledovanych cielov) hodnoty
predavanej produkcie uvedenych organizacii vyrobcov. Navrhovand zmena ¢lanku 52
ods. 2 nariadenia (EU) 2021/2115 zahffia mozné zvysenie tychto obmedzeni o 0,5
percentualneho bodu v pripade intervencii strategického planu SPP za predpokladu
splnenia urcitych podmienok. V zavislosti od vyberu organizacie vyrobcov to mdze zvysit
vydavky. Vzhl'adom na to, ze od roku 2026 sa budu vsetky operacné programy vykonavat’
v rdmci strategického planu SPP a na zdklade plnenia odvetvia vo finanénom roku 2024
(1,15 miliardy EUR), odhadované dodato¢né ro¢né vydavky predstavuji 5,75 miliéna
EUR (1,15 miliardy EUR x 0,05). Aby mohli organizicie vyrobcov vyuzit mozné
zvysenie, budu musiet zmenit' svoje operacné programy, ¢o ma finanény vplyv na roky
2026 a 2027. Vsetky suvisiace vydavky zostanl v rdmci Ciastkového stropu Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF).

Okrem toho ma navrh nevycislitelny vplyv na rozpocet vyplyvajuci zo zmeny clanku 16
ods. 1 nariadenia (EU) 2021/2116. Navrhovanou zmenou tohto ustanovenia sa
z financovania v rdmci pol'nohospodérskej rezervy vylu¢uji opatrenia na podporu
pol'nohospodérov zasiahnutych prirodnymi katastrofami, nepriaznivymi poveternostnymi
udalost’ami alebo katastrofickymi udalostami. Navrhom sa nemeni celkova vyska rezervy.
Toto ustanovenie vSak moze viest’ k niz§im vydavkom v ramci rezervy v pripade, Ze sa
nepouZije na opatrenia proti naruseniam trhu [¢lanok 219 nariadenia (EU) &. 1308/2013],
opatrenia tykajice sa chorob zvierat a Skodcov rastlin a straty dovery spotrebitelov
[¢lanok 220 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013], iné opatrenia na rieSenie S$pecifickych
problémov [&lanok 221 nariadenia (EU) &. 1308/2013] alebo dohody a rozhodnutia podas
obdobi vaznej nerovnovahy na trhoch [¢lanok 222 nariadenia (EU) ¢&. 1308/2013]
{posledny uvedeny navrh podlieha prijatiu zo strany Europskeho parlamentu a Rady
a nadobudnutiu G&innosti navrhu Komisie na zmenu nariadenia (EU) & 1308/2013
[COM(2024) 577 final]}. Ked'Ze sa neda vopred predpokladat’, ktoré mimoriadne okolnosti
sa vyskytni a mézu byt dovodom vzniku naroku na podporu vo forme mimoriadnych
opatreni, tento vplyv na rozpocet sa nedd vycislit. Navrhovand zmena by mohla
nadobudnit’ u¢innost’ najskor od 16. oktobra 2025 (ak navrhované zmeny do tohto datumu
nadobudnu ucinnost’), teda vo financnom roku 2026, vzhl'adom na to, Ze v rdmci rezervy
na rok 2025 uz boli vy€lenené finan¢né prostriedky pre odvetvia zasiahnuté nepriaznivymi
poveternostnymi udalostami a prirodnymi katastrofami. Vsetky stvisiace vydavky zostani
v ramci Ciastkového stropu Eurdpskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF).

e Existujuce rozpoctové riadky

V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctové

riadky.

Okruh
viacro¢ného

Druh

Rozpoctovy riadok vdavkov

Prispevky
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finan¢ného

; kandidatskych .,
ramca X . . inych . .
Cislo krajin krajin a Y iné pripisané
35 7
DRP/NRP EZVO?%* | potencialnych trkre:il: prijmy
kandidatov?’ J
3. 08.02.01 Pol'nohospodarska rezerva NRP NIE NIE NIE NIE
3. 08.02.02.01 Sektor ovocia a zeleniny NRP NIE NIE NIE NIE
3 08.92..04.01 VZak}adne} podpora prijmu NRP /NIE /NIE /NIE ANO/NIE
v zaujme udrZateI'nosti
08.02.04.02 Komplementarna
3. redistributivna podpora prijmu v zdujme | /NRP NIE NIE NIE NIE
udrzatel'nosti
3 08.02.04.03 Komplementarna podpora NRP E E NIE NIE
: prijmu pre mladych pol'nohospodarov N N
3 08.02.04.04 Rezimy v zaujme klimy NRP E E NIE NIE
: a Zivotného prostredia N N
3. 08.02.04.05 Viazana podpora prijmu NRP NIE NIE NIE NIE
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacrocného financného ramca a rozpoctové
riadky.
. Druh
Rozpoctovy riadok , Prispevky
Okruh vydavkov
ijacf0§“§ﬁ10 - kandiddtskyeh | o
mancneho | Cislo krajin krajin a . iné pripisané
ramca DRP/NRP EZVO potencialnych tlifnf: prijmy
kandidatov 4
08.02.04.07 Komplementarne krizové
3. 1 NRP NIE NIE NIE NIE
platby
3 DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
36 EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.
37 Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zo zapadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany finan¢ny vplyv navrhu na rozpoctové prostriedky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operacné rozpoctové prostriedky

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov

— Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto opera¢nych rozpoctovych prostriedkov:

3.2.1.1. Rozpoctoveé prostriedky zo schvaleného rozpoctu

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finanéného ramca Cislo
Rok Rok Rok Rok VFR
GR: <AGRI> 2021 - 2027
2024 2025 2026 2027 SPOLU
Operacné rozpoctové prostriedky
_ . | Zavizky (1a) 5,750 5,750 11,500
08.02.02.01 Sektor ovocia a zeleniny
Platby (2a) 5,750 5,750 11,500
| Zaviazky (1b) 0,000
Platby (2b) 0,000
Administrativne rozpo¢tové prostriedky financované z finanéného krytia na vykonavanie osobitnych programov?®
Rozpoctovy riadok ©)] 0,000
Rozpoctové prostriedky Zavazky =la+1b+3 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
v pripade GR <AGRI> Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
Rok Rok Rok Rok VFR
2021 - 2027
2024 2025 2026 2027 SPOLU
Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU | Zavizky 6] 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500

38

Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky na podporu vykonavania programov a/alebo akcii EU (pévodné rozpo&tové riadky ,,BA“), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Platby ©) 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
Administrativne  rozpoCtové  prostriedky  financované z
finan¢ného krytia na vykonavanie osobitnych programov SPOLU © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rozpoctové prostriedky OKRUHU <3> | Zavizky =4+6 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby =5+6 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
Rok Rok Rok Rok VFR
2021 -2027
2024 2025 2026 2027 SPOLU
e Operatné rozpo&tové prostriedky SPOLU | Zavidzky ) 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
(v8etky operacné okruhy) Platby ®) 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
¢ Administrativne rozpoctové prostriedky financované z
finan¢ného krytia na vykondvanie osobitnych programov SPOLU ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(vSetky operacné okruhy)
| 5,750 5,750
Rozpoctové prostriedky OKRUHOV 1 az 6 | Zavizky =4+6 0,000 0,000 11,500
. . 5,750 5,750
viacroéného ﬁnancvne,ho ramca SPOLU Platby s 0,000 0,000 11,500
(referencna suma)
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok VFR
2021 - 2027
2024 2025 2026 2027 SPOLU
Rozpoctové prostriedky OKRUHOV 1 az 7 Zavizky 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
viacro¢ného finan¢ného ramca SPOLU Platby 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
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Odhadované vystupy financované z operacnych rozpoctovych prostriedkov (v pripade decentralizovanych agentiir nevypliat)

3.2.2.
viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Uvedte vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva (pozri SPOLU
2024 2025 2026 2027 bod 1.6)
Uved’te ciele -
a vystupy VYSTUPY
3 Druh® | Priemerné 3 . B s 3 . B B 3 . 3 . Pocet | Naklady
néklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady 2 Naklady spolu spolu

SPECIFICKY CIEL &. 140...

— Vystup

— Vystup

— Vystup

Specificky ciel & 1 medzisudet

SPECIFICKY CIEL&. 2...

— Vystup

Specificky ciel’ &. 2 medzisudet

SPOLU

3 Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa maji poskytnut’ (napr.: pocet financovanych vymen Studentov, vybudované cesty v km atd’.).
40 Ako je uvedené v bode 1.3.2. , Specifické ciele. ..

SK
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3.2.3.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administrativne rozpoctové prostriedky
— Névrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoc¢tovych prostriedkov

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto administrativnych rozpoctovych
prostriedkov:

3.2.3.1. Rozpoctove prostriedky zo schvaleného rozpoctu

B i . A Rok Rok Rok Rok
SCHVALENE ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY SPOLU 2021
2024 2025 2026 2027 -2027
OKRUH 7

Ludské zdroje 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostatné administrativne vydavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Medzisa¢et OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Mimo OKRUHU 7
Ludské zdroje 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Ostatné administrativne vydavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Medzisucet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 | 0,000

Rozpoctové prostriedky potrebné na l'udské zdroje a na ostatné administrativne vydavky buda pokryté
rozpoCtovymi prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci
GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného
postupu pridel’'ovania zdrojov a v zdvislosti od rozpoctovych obmedzeni.

3.2.4.  Odhadovana potreba ludskych zdrojov

— Névrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie l'udskych zdrojov.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie tychto l'udskych zdrojov:
3.2.4.1. Financovand zo schvadleného rozpoctu

odhady sa vyjadruji v ekvivalente plného pracovného casu?'

. , . , Rok Rok Rok Rok
SCHVALENE ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY
2024 2025 2026 2027
* Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)
20 01 02 01 (ustredie a zastipenia Komisie) 0 0 0 0
20 01 02 03 (delegicie EU) 0 0 0 0
010101 01 (nepriamy vyskum) 0 0 0 0
010101 11 (priamy vyskum) 0 0 0 0
Iné rozpoctové riadky (uved'te) 0 0 0 0
* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)
2002 01 (ZZ, VNE z celkového finanéného krytia) 0 0 0 0
20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegaciach EU) 0 0 0 0
Riadok — ustredie 0 0 0 0

41 Pod tabulkou spresnite, kol'ko ekvivalentov plného pracovného casu v rameci uvedeného poctu je uz

pridelenych na riadenie akcie a/alebo moze byt’ prerozdelenych v ramei vasho GR a aké st vase Cisté potreby.
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administrativnej )
podpory — delegacie EU 0 0 0 0
[XX.0L.YY.YY]

010101 02 (ZZ, VNE — nepriamy vyskum)

0101 01 12 (ZZ, VNE — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te) — Okruh 7

Iné rozpoctové riadky (uved’te) — Mimo Okruhu 7

S|loc|lo|lo|o
S|loc|lo|lo|o
S|l
(I =R Bl el )

SPOLU

Vzhl'adom na celkovu napétu situaciu v okruhu 7, pokial’ ide o persondlne hl'adiska a troven rozpoctovych
prostriedkov, potreby I'udskych zdrojov budu pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie
a/alebo boli interne prerozdeleni v rdmci GR alebo inych utvarov Komisie.

Zamestnanci potrebni na vykondvanie navrhu (v ekvivalentoch plného pracovného ¢asu):

Potreby pokryté Vynimo¢ni dodatoéni zamestnanci*
sucasnymi
zamestnancami,
ktori s k
dispozicii v
utvaroch Komisie

Financovani z Financovani z Financovani
Okruhu 7 alebo riadka BA z poplatkov
Vyskum
Pracovné miesta Neuplatiiuje sa.

uvedené v plane
pracovnych miest

Externi
zamestnanci (ZZ,
VNE, DAZ)

Opis uloh, ktoré maji vykonavat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Externi zamestnanci

3.2.5.  Prehlad odhadovaného vplyvu na investicie suvisiace s digitalnymi technologiami

Rok Rok Rok Rok VFR
Digitalne a IT rozpoctové prostriedky
2021 - 2027
SPOLU SPOLU
2024 2025 2026 2027
OKRUH 7
IT vydavky (organizécie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Medzistitet OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mimo OKRUHU 7
Vygjgvky na operacné programy v oblasti 0,000 0,000 0.000 0,000 0,000
politiky IT
Medzisidet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
Néavrh/iniciativa:

— moze byt v plnej miere financovana prerozdelenim v ramci prislusného okruhu
viacro¢ného finanéného ramca (VFR).

— [ si vyzaduje pouzitie nepridelenej rezervy v ramci prisluSného okruhu VFR a/alebo
pouzitie osobitnych nastrojov vymedzenych v nariadeni o VFR.

— [ si vyzaduje reviziu VFR.
3.2.7.  Prispevky od tretich stran
Néavrh/iniciativa:
- nezahffa spolufinancovanie tretimi stranami

— [ zahfna spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté v nasledujtcej tabul'ke:

rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok

Spolu
2024 2025 2026 2027

Uved’te spolufinancujtci subjekt

Prostriedky zo spolufinancovania
SPOLU

3.3.  Odhadovany vplyv na prijmy
— Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma tento finan¢ny vplyv na prijmy:
— 0O vplyv na vlastné zdroje
— 0O vplyv na iné prijmy
— O uvedte, ¢i st prijmy pripisané rozpoctovym riadkom vydavkov

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rozpoctové Vplyv navrhu/iniciativy*
prostriedky
Rozpoctovy riadok prijmov: k dispozicii
v beznom Rok Rok Rok Rok
rozpoctovom roku 2024 2025 2026 2027
Cléanok ...
V pripade pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.
42 Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’ Cisté

sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 20 % na naklady na vyber.
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Dalsie poznamky (napr. spdsob/vzorec pouzity na vypolet vplyvu na prijmy alebo

akékol'vek d’alSie informacie).

4. DIGITALNE ROZMERY

4.1. Poziadavky digitilneho vyznamu

Névrh nezahriia poziadavky digitilneho vyznamu, ked’Ze odstranenie vyro¢ného
schval'ovania vykonnosti viedlo k vypusteniu suvisiacich povinnosti poddvania sprav bez
novych poziadaviek tykajucich sa tokov udajov. Toto zjednodusenie vSak nie je priamym
dosledkom zefektivnenia oznamovacich povinnosti vdaka pouzivaniu digitalnych
nastrojov, ale skor dosledkom zruSenia vyro¢ného schvalovania vykonnosti. Hoci ¢lenské
Staty vyuzivaji digitdlne technologie na vykondvanie SPP, navrhované zmeny
oznamovacich povinnosti s tymito digitalnymi technoldégiami nesuvisia.

Vzhl'adom na zasadu ,,digitalne sluzby ako Standard®, v ramci ktorej je prioritou vyuZzivanie
digitalnych rieSeni na poskytovanie verejnych sluZieb, sa do nariadenia (EU) 2021/2116
zavadza novy clanok 13a, ktorého ucelom je posudit’ sucasny stav interoperability
informacnych systémov na ucely vykonavania, monitorovania a hodnotenia SPP na
vnutro$tatnej a cezhrani¢nej trovni. Tymto novym ¢lankom sa eSte viac posilni digitalizacia
verejnych sluzieb, ¢im sa zabezpeci plynuly tok tidajov a fungovania politik v budiicnosti.
Navrh je tak v stlade so zasadou ,,digitdlne sluzby ako Standard®, ktorou sa podporuje
vyuzivanie digitdlnych technologii na zlepSenie ucinnosti, efektivnosti a dostupnosti
verejnych sluzieb. Zaroven sa tym zlepsi budtce uplatiiovanie zasady ,,jedenkrat a dost™.
Najmi odkaz v navrhovanom ¢lanku 13a na systémy digitdlnej identifikdcie pouzivané
v datovych aktivach ainformacnych systémoch na vykonavanie, monitorovanie
a hodnotenie SPP predstavuje pokyny pre organy clenskych Statov, ako zhromazdovat
udaje jedenkrat a pouzivat’ ich viackrat v systémoch s jedine¢nymi identifikatormi.

4.2.  Udaje

Neuplatiiuje sa.

Zosuladenie s Europskou datovou stratégiou
Neuplatiiuje sa.

Zosuladenie so zasadou ,,jedenkrat a dost*

Jednou zhnacich sil poziadaviek podla navrhovaného ¢&lanku 13a nariadenia (EU)
2021/2116 je posilnenie uplatiovania zasady ,,jedenkrat a dost™. Najméi odkaz na systémy
digitalnej identifikacie predstavuje konkrétne pokyny pre organy clenskych Statov, ako
zhromazd’ovat’ idaje raz a pouzivat’ ich viackrat v systémoch so zavedenymi jedine¢nymi
identifikatormi.

Vysvetlite, ako st novo vytvorené udaje vyhladatené, pristupné, interoperabilné a
opdtovne pouzite'né a ako splnaju Standardy vysokej kvality.

Neuplatiiuje sa, ked’ze ¢lanok 2 ods. 3 zahtiia osobitné typy udajov.
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4.3. Digitalne rieSenia

Neuplatiiuje sa, pretoze poziadavkami s epredplsuje konkrétne rieSenie. Clenské $taty
ZAYIq adenie—a adenim /ETT\ X 01(\/’)(\1/] ot a1

1 QUi naatd A—zudzia zaadi] X
ANPIT - SVUJUILLT PUDUULUVCUII Zvaztra—zosturaaecntic—Shartaacnim \CEATl B P e v/ AUL‘I‘, aitudaj
o

Nﬂupl’atfuxgeelsmgsizﬂlqmﬁ kdacﬂgatalnsg ﬁqutﬂjppm]éykmﬂﬂératpmvmﬂd{ﬁ@sﬁbgnske staty

1
Uy Vbdl& llldll \4 ldlllbl bVUJllU plauu pUbuUlL dprl&Ly IIILCIUPCIQUlllLy VldeUC bULllldlllLuUuU

Neapdatiiuje sa.

4.4.

4.5.
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